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PROLOGO

El presente trabajo de investigaci6én de campo, surgil en
el primer trimestre de 1981, en un curso qué impartié la pro-
fesora Ingrid Rosenblueth que se tituldé Sociobiologfa. En di
cho curso me interesé con un gusto que no habfa sentido por
otras materias de la carrera, ya que en éste se contemplaban
dos temas interesantes; Biologia (carrera que iba a cursar
antes que Antropologfa) y Sociologfa (muy relacionada con la
Antropologfa). Sin entrar en detalles para explicar la mate-
ria mencionada, Rosenblueth me sugiri6 que leyera el libro de
Richard B. Lee & Irven De Vore, cuyo titulo es: Kalahari Hun-

ter-Gatherers Studies of the !Kung San and their Neighbors;

en especial el articulo "!Kung knowledge of animal behavior".
En ese articulo se compara la organizaci6n del conocimiento
'Kung San con la de los modernos etologistas occidentales,
preguntindose sobre qué tanto los !Kung San sabfan acerca del
comportamiento animal. Los cientificos occidentales encontra
ron que los !Kung San sabfan cosas factuales que los et6logos
no sabfan.

"Algunas observaciones !Kung fueron rechazadas,

posteriormente fueron probadas correctas y sub-

secuentemente checada por etologistas que traba
jaron en Africa”. (1)

(1) Lee, R.B.; 1, De Vore (eds), 1978: 328.
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Ese artfculo y otros similares, me ayudaron a seleccionar
mi tema e hip6tesis para salir al campo como Antrop6logo So-

cial por primera vez.

Todavia un gran nfimero de personas se sorprenden de que
existan afin sociedades de cazadores-recolectores y hacen co-
mentarios despectivos -sin conocer nada al respecto- tachéndo
los de primitivos, atrasados o subdesarrollados. La mayoria
de las veces se les adjudica este "atraso" a factores de ais-
lamiento voluntario o genético; no hay nada mis falso. La vi
da como cazador-recolector ha sido y es la base mis firme de
las sociedades que se enorgullecen de lanzar naves tripuladas

por robots-computadora al espacio sideral; y lo que es més:

"Durante por lo menos dos millones de afios,
nuestros antepasados 'vivieron una vida tec-
nol6gicamente simple, pero muy exitosa. No
fue sino hasta relativamente hace poco, en-
tre 10,000 y 20,000 anos, que este estilo
de vida establecido desde hace tanto tiempo,
comenz6 a ser reemplazado por la produccifn
sistemdtica de alimentos bajo la forma de
pastoreo o de agricultura." (2)

No hace falta ser un gran matemitico para darse cuenta
que el 90% de nuestra existencia hemos vivido como cazadores-
recolectores, y que es sb6lo el capitulo mids reciente de la
historia de la humanidad el que hemos vivido como agriculto-

res. S1 esta forma de vida (cazador-recolector) no hubiera

sido exitosa o suficiente, seguramente la especie humana se

(2) Leakey, R.E. 1981: 107



hubiera extinguido o hubiera recurrido a2 los medios de subsis
tencia que conocemos ahora, mucho antes de lo que se empez6 a

préctica.

Recientemente algunos antrop6logos se han preocupado por
investigar la forma de vida de las pocas sociedades -afin exis
tentes- de cazadores-recolectores. El nfimero no asciende a
mis de 11, etnogrdficamente ya registradas; la mayoria de es-
tas sociedades se localizan en Asia, Africa y Australia. En
México ya no existen sociedades de cazadores-recolectores cO-
mo las hay en cualquiera de esos tres continentes, pero si
existen sociedades indigenas o campesinas que complementan su
dieta diaria con la caza-recoleccibén; entre ellas busqué y es
cogi a la poblacién de Pantepec, Estado de Morelos-México por
ser esta una comunidad que, debido al tipo de geografia en
que estd enclavada, tiene una produccién agricola pobre y, en
el mejor de los casos, s6lo logra cosechas para el autoabasto
familiar. Este asentamiento, como todos los de la Sierra de
Morelos, se ve obligado a complementar su dieta diaria con ca

ceria y recoleccién siendo esta altima la mis frecuentada.

Pantepec nunca ha sido un asentamiento aislado. Desde
la época prehispinica hasta la actualidad, se ha visto impli-
cada en un sistema comercial regional. En la actualidad, Pan
tepec realiza transacciones comerciales los productos que e€s-
ta comunidad ofrece a cambioc con Tepoztldn (cabecera munici-
pal), principalmente siendo: la madera de pino y ocote, el

carbén vegetal y la piedra volcénica.




Aproximadamente a partir del inicio de la década de los
sesentas a la fecha, en Pantepec se estin dando nuevos facto-
res socio-culturales mis seguido y mis r&pido debido a la
apertura de una carretera pavimentada que comunica a la pobla
ci6n con el "exterior". Estos factores son: introduccién de
alimentos nuevos (refrescos embotellados, golosinas, etc),
nuevas formas de conductas y aspiraciones, sobre todo en los
j6venes de ambos sexos; una semi-proletarizacién de los habi-
tantes empledndose -principalmente- como jardineros, limpiado
res de piscinas, sirvientas, veladores, etc; en las casas de
verano o en hoteles, siendo los lugares de mayor demanda Te-
poztldn, Cuautla, Yautepec, Cuernavaca y el D.F. Todos estos
procesos son reforzados por la T.V., la radio y las escuelas
que presentan a las ciudades con un "encanto mec&nico" en don
de todo se encuentra. Tales hechos no s6lo ocasionan el aban
dono del campo, sino también la pérdida del conocimiento de

su medio ambiente, como se observ6 durante la investigacién.

Durante las dos primeras prdcticas de campo en la comuni
dad de Pantepec, me fui al campo investigando cuatro factores
importantes de esta comunidad: 1° ;Qué tipo de fauna existia
alin en 1a zona de estudio?; 2° ;Qué uso destinaban esa fauna
(comercial, religioso, alimenticio, medicinal, etc)?; 3° ;Cud
les eran los mitos, creencias o historias alrededor de la fau
na?; 4° y dltimo, ;Qué sucedia con ese conocimiento etnozoold
gico: /se perdia?, /se enriquecia, o se mantenia estable?.
Todo esto en personas de ambos sexos y en diferentes genera-

ciones. Mi universo de estudio fueron personas con edades



desde 75 afios hasta nifios de 11 afios. Se logr6 entrevistar

un 10% de la poblacién total de la comunidad, siendo esta G1-

tima de unos 800 individuos.

En la zona de estudio se levant6 un censo faunistico de
133 especies diferentes que comprendfan: 32 mamiferos, 1 mar-
supial, 37 aves, 19 reptiles, 3 anfibios, 9 aracnidos, 27 in-
sectos y 5 tipos de anélidos. Es obvio que esa cantidad no
representa el total de la fauna existente en los Altos de Mo-
relos, mixime si tomamos en cuenta la variedad posible de in-
sectos Gnicamente durante las estaciones diferentes del afio.
Por falta de tiempo, s6lo presté atencién a aquellos que te-
nfan algGn valor social relevante. En ese censo se me olvida
ron mencionar algunos muy obvios como son: hormigas, termitas,
cucarachas, etc; sin embargo, estos Gltimos son conocidos, soO

bre todo, por el dafic que causan.

La taxonomia que realicé se basé en las categorias menta
les que los nativos del lugar tiemen del medio ambiente. La
investigacién estuvo complementada dentro de una perspectiva
sincrénica y diacrénica de vital importancia para la investi-
gacién etnozool6gica que debe plantearse como parte de un pro
ceso en el cual los conocimientos y los conceptos cambian con
mucha frecuencia y se mezclan con fen6menos de aculturacién.
No hay que olvidar que el valor social de un recurso depende
de su utilidad y ésta cambia constantemente a través del tiem
po, mads alGn hoy en dia con 1a introduccién de nuevos valores

socio-econbmices y culturales de los recursos naturales.



El conocimiento etnozoolfgico de los habitantes entrevis
tados se recopil6 de cuatro formas principalmente: A} Por me-
dio de fichas con un titulo de algOn animal de la zona y por
seleccibn binaria; B) Por medio de fotocopias con la imagen
de alglin animal de la zona, en donde tenfa que indicarse qué
animal era; C) Por medio de entrevistas directas y, D) Por me
dio de recorridos que realicé con los informantes. También
se utiliz6 el método de genealogfa para localizar esquemitica
mente quiénes manejaban este conocimiento y a quiénes se les
hered6, asi como el conocimiento diferencial por generaciones.
Por igual, realicé en los recorridos recolecciones de insec-
tos que posteriormente me fueron muy Gtiles para su reconoci-
miento y verificacién de datos con los informantes; se hicie-
ron tomas fotogréficas de la zona de estudio y de algunos ani

males.

Se realizaron dos encuestas en el sexto afio de primaria
de dicha comunidad en los afios 1981 y 1982 respectivamente,
con diferente alumnado, se observé: 1° Participacién en las
encuestas voluntarias; 2° Qué tipo de fauna mencionaron y/o
conocieron; 3° Qué atributos culturales le asignaron a 1los
animales, seg(n edad y sexo del entrevistado; 4° Historias,
leyendas, creencias y mitos alrededor de la fauna; y 5° Anima
les medicinales, comestibles, peligrosos, Gtiles para el tra-

bajo humano, etc.

En concreto se pudo concluir que cada vez mds los jdve-
nes de ambhos sexos saben menos que sus predecescores de ambos

sexos, y esto no nada mids resultaba evidente por la diferen-



cia de edades, ya que se not6 que los j6venes que practicaban
la caza-recoleccibn con cierta frecuencia, sabfan casi lo mis

mo o igual que los adultos hombres o mujeres.

En mis reportes de pricticas de campo, encontré que la
fauna con atributos medicinales, asfi como en los animales que
anunciaban desgracias o alegrias resultaba una constante con
respecto al tipo de animal y su color. La metodologia que
hasta entonces habfa utilizado no me ayud6 a explicarme el
por qué los animales (mamiferos y aves principalmente) negros

tenfan atributos mdgico-medicinales.

Desde la primera préctica de campo supe que el venado y
el conejo son de "aires". (Qué era eso y por qué esos anima-
les? Todo esto me llevé a hacerme preguntas como: (Si todo
lo negro es medicinal? (Es todo lo negro bueno? También se
notd que ciertos animales sirven para las limpias o para remo
ver las envidias (embrujos). Entonces ¢(Es lo negro malo? A

esto Turner nos dice:

"Ya he mencionado la ambivalencia del simbolis

mo de lo negro entre los Ndembu. La arcilla
aluvial negra (MALOWA) es simbolo de fertili-

dad y el amor marital. Ahora bien, en muchas
sociedades africanas el negro tiene conotacio-

nes auspiciales. Igualmente, en las socieda-

des Banti contiguas, el negro puede represen-

tar fertilidad en unas y esterilidad en otras.'"(3)

En la tercera préctica de campo, ya para tesis, me tuve

(3) Turner, V; 1980: 971.
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que ir con nuevas hip6tesis y marco teSrico; y se investigé
la relaci6n que existe entre la fauna, el color, espacio,
tiempo y connotaciones culturales como: bueno/malo, frio/ca-

liente, arriba/abajo, etc.

Esta tesis consta de introduccién, tres capitulos, con-
clusién, apéndices y bibliograffa. En el primer capftulo des
cribo etnogrédficamente la zona de estudio, esto es: Geografia,
Economfa, Recursos, Polftica, Divisién Interna y Parentesco.
El segundo capfitulo est4 dedicado al estudio etnozoolbgico en
donde contemplo el tipo de conocimiento de ambos sexos en di-
ferentes generaciones, uso y manejo de 1la fauna, las encuestas
realizadas al sexto afo de primaria y grdficas de las tenden-
cias actuales del conocimiento etnozoolégico de la regién de
estudio. El tercer capitulo contempla toda la Cosmogonia de
Pantepec, su relacién con 1la fauna, brujeria o curanderismo,

etc.

Quiero advertir que la divisién entre el capitulo segun-
do y tercero, es totalmente arbitraria, ya que existe una in-
tima relaci6én del conocimiento de la fauna -y flora- con su
espacio y ecologia, asi como su transfondo simbélico. Si 1la
descripcién de la fauna queds en el segundo capitulo y no des
pués, es porque querfia de esta forma, se vieran primero las
cualidades culturales que se le atribuyen a ciertas especies

de animales y después su relacién espacio-tiempo.

Por Gltimo, doy las conclusiones a las que llegué duran-

te la investigacién realizada en dicha comunidad.



En fin, esta investigaci6bn fue posible gracias a un nme

ro considerable de personas con las cuales estoy muy agradeci
do por su apoyo y ayuda, no nada mis académica. Asf pues,

quiero reconocer su valiosa ayuda y direccifn a mi maestra y
directora de Tesis: Ingrid Rosenblueth Vieira, a mis lectores
de Tesis: Claudio Lomnitz y Cristina Dfaz de la Serna B.; por
sus mGltiples consejos a Scott Robinson; a Juan Pérez Quijada
por su cooperacifn e interés en mi investigacién asesordndome
extra-escolarmente. Quiero agradecer por igual a los habitan
tes de Pantepec por su amistad sincera y su confianza deposi-

tadas en mi; de ellos es en realidad este trabajo.

Esta Tesis la dedico con especial carifio a mis padres:
Gabriel Vel&zquez y Angelina Judrez, quienes me brindaron en
todo mowmento aliento y confianza para poder llevar a cabo mi

labor con un minimo de trabas hasta su realizacibén final.

Por igual estoy en deuda con mi tia, la Dra. Ma. del Carmen
Veldzque:z Ch. quién me apoy6é y aconsejd para la terminacidn

de esta tesis.
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INTRODUCCION

En México como en muchos otros pafses, no se han realiza
do suficientes estudios en donde se trate de contemplar el
uso, menejo y clasificacién de la fauna y flora en relaciébn
con su medio ambiente natural y, sobre todo, cultural. E1l
problema puede ser atacado desde muchos puntos de vista, pero
independientemente de la posicién que se adopte para estudiar
una cultura cualquiera, podemos al menos estar de acuerdo en
que el hombre es por naturaleza un animal clasificador. Su
continua existencia depende, de hecho, de su habilidad para
reconocer las diferencias y similitudes entre objetos y even-

tos de su universo psiquico. Kaplan nos dice:
"Toda la gente tiene necesidad de conocer, de
explicar el mundo y de hacerlo inteligible

para poderlo enfrentar tan efectivamente como
lo permita su equipamiento cultural /...7". (4)

Al salir al campo como antropologo social por primera vez,
me vi obligado a utilizar algunas herramientas metodolégicas
para poder, de este modo, interpretar y ordenar los datos ob-

tenidos. Esta primera herramienta fue la etnobiologfa que,

concebida como lo hacen los bidlogos, segiin Alfredo Barrera

€es:

"/...7 el campo interdisciplinario que comprende el
estudios e interpretacién del conocimiento, signifi
cado cultural, manejo y usos tradicionales de los
elementos de la fauna y flora. Transmitidos a tra-
v€s del tiempo por un grupo caracterizado por su
propia cultura." (5)

(4) Kaplan, D; Manners, R.A. 1979: 207.
(5) Barrera, A. 1979: 8.
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Se han calificado a muchos estudios de etnobiolbgicos
cuando no lo son, siendo mis bien estudios dirigidos a 1a "so
lucibn de problemas agricolas" o de quimica farmac&utica, que
seria m&s bien lo que se 1llama Biologfa Econémica. Otros au-
tores critican a la etnobiologia arguyendo que se ha quedado
haciendo solamente clasificaciones "folk" de los animales y
plantas como un fin en si mismo o bien se le ha definido como
un sistema de claves para entender cémo la gente ha enfrenta-
do sus problemas ecolbgicos particulares, en vez de utilizar-
los para entender procesos esenciales de la ecologfa humana,
de la evolucién del comportamiento humano y la formacién de
teorias sobre la construccién social de la realidad a través
del estudio de los procesos cognitivos de diferentes grupos

culturales.

Se puede concluir que la etnobiologia aporta descripcio-
nes muy importantes de la relacidn de los "nativos' con su me
dio ambiente natural y esto es un primer paso para entender
la cultura humana. A mi modo de ver, no se puede entender
una cultura si no se entiende la imagen del mundo que tienen

los que la crearon.

Sabido es que la supervivencia en cualquier cultura re-
quiere cierto conocimiento acerca de la forma en la que fun-
cionan las cosas alrededor de uno; en parte, este conocimien-
to puede ser empirico y "no explicativo”; en parte es un cono
cimiento tedrico que pretende explicar los fenbémenos empiri-

cos. Las teorias entonces, son algo mas que restmenes de da-
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tos, ya que no solamente nos dicen qué sucede, sino también

por qué sucede asf.

Las teorias, por otro lado, incluyen términos abstractos
que se refieren a algo no observable, especialmente si su ca-
pacidad explicativa trasciende una relacibn particular o de
un grupo de relaciones. De esta forma, las ciencias sociales
tienen la caracteristica de incluir términos tan abstractos
como: COHESION SOCIAL, CLASE, NORMAS, VALORES, SIMBOLOS, IN-
CONSCIENTE,etc.

Ahora bien, todos estos términos sefialan procesos muy
complejos, convenios, patrones, estados emocionales, etc; de
los cuales ninguno es suceptible de observaciones directa o
simple, ni tampoco es producto de un proceso inductivo a base
de datos observados, sino que son construidos, CREADOS por el
cientifico social para explicar diversos aspectos del compor-
tamiento y de los convenios institucionales. Lo que esto im-
plica, entonces, es que sélo pueden confirmarse o desconfir-

marse INDIRECTAMENTE.

Es razonable suponer que, bajo ciertas circunstancias,
la ideologia puede jugar un papel importante, e inclusive
critico determinante, dunque en otras situaciones puede ser
de menor importancia. Entonces como lo sefiala Gouldner y

Peterson (6) surge 1a pregunta:

(6) - Kaplan, D; Manners, R.A. 1979: 212.
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"¢Cufl es el peso RELATIVO que puede ser asig-

nado a los factores ideolbgicos para explicar

un sistema social EN PARTICULAR o una serie de

sistemas culturales? Emplear una gran canti-

dad de tiempo y esfuerzo en averiguar si las

""ideas'" son realmente los primeros motivadores

de la evolucidn cultural nos parece un esfuer-

zo0 estéril. Tampoco nos parece que debiéramos

ocuparnos de un eterno debate metafisico sobre

la visidén "materialista" del universo Vs "idea

lista". Marx, p.e. -quien ha sido 1lamado de

muchos modos, pero nunca "idealista- estaba

muy consciente del papel de las ideas.'" (7)

Durante las dos primeras practicas de campo que se rea-

lizaron en 1981 y 1982, me vi precisado a utilizar dos herra-
mientas metodoldgicas para enfrentar, explicar y dar coheren-
cia a los datos recopilados; una de estas herramientas fue
la etnociencia, que me ayudd a recopilar y clasificar datos
de la fauna y flora; empero tuve que enfrentar ''la otra par-
te'': el contexto simbdlico y cultural; esto me llevd a proble

mas antropoldgicos diferentes.

El propdsito esencial de la antropologia cognoscitiva es
el de descubrir el aparato conceptual por medio del cual un
pueblo clasifica,ordena e interpreta su universo social y na-
tural. La antropologia congnoscitiva constituye una nueva
orientacidn tedrica; estd enfocada a DESCUBRIR cémo organizan
y utilizan su cultura los diferentes pueblos. No es tanto
la bisqueda de alguna unidad generalizadora en el andlisis

del comportamiento, sino un intento de comprender los PRINCI-

P10S ORGANIZATIVOS SUBYACENTES al comportamiento. -

(7) lbidem: 213.



El punto, se podrfa argumentar,seria c6mo describir este

aparato conceptual. Sabemos que la cultura no es un fendmeno
material, es antes que nada un proceso de organizaciones cog-
noscitivas; empero, &stas pueden representarse por medio de

fenbmenos materiales como: utensilios, pinturas, construccio-
nes, etc; y otras no materiales como: misica, conductas, etc.
En el Gltimo caso, no hay fenémenos materiales sin una organi

zacifn cognoscitiva previa de esos fenémenos materiales.

Consecuentemente la cultura no es descrita en ningfin la-
do como una lista arbitraria de tratados e instituciones como
familia, parentesco, tipo de economia, etc. Si no mis bien
como una adecuacidén socio-bioldgica al medio en que se halle
inserto. Asi pues, la eleccién a tomar fue entre etnociencia

y simbolismo.

ETNOCIENCIA.

En los Estados Unidos de Norte América, una corriente
contempordnea relacionada con el estructuralismo, y que reci-
be el nombre ce etnociencia, etnosemidntica o "nueva etnogra-
fia",aparece representada por los trabajos de Berlin, Kay,
Conklin, Frake, Goodenough, Metzger, Romney, D'Andrade y
Tyler. Los etnocientificos consideran a la cultura como un
sistema de cogniciones compartidas, o un sistema de conoci-
mientos y creencias. En la creacién de la cultura, atribuyen
la primacia al intelecto antes que Jos factores biolégicos o

ambientales. Consideran a las emociones, las acciones, el en



torno y demds como elementos materiales organizados por el in

telecto humano. Cada cultura concreta es concebida como:

"Un sistema concreto de percibir y organizar
los fen6menos naturales, las cosas, los acon
tecimientos, la conducta y las emociones." (8)

"El objeto de estudio no son los fenbmenos

materiales como tales, sino el modo cdémo és-

tos se organizan en la cabeza de las perso-

nas. Las culturas no son fendmenos materia

les sino organizaciones de fendmenos materia

les." (9)

Para los etnocientificos, el intelecto humano genera cul

tura por medio de un determinado nimero de reglas finitas o
por medio de la 10gica inconsciente; el objetivo de los antro
pblogos es determinar cudles son estas reglas. La idea de
que por debajo de la diversidad de la cultura existe un con-
junto de reglas para la construccidn e interpretacidn social-
mente adecuadas de los distintos mensajes, se asemeja no poco
al trabajo de los gramiticos transformacionistas, como
ChomsKky, y su blisqueda de estructuras A PRIORI y universales
subyacentes al lenguaje y a los estudios sobre cognicién
transcultural llevado a cabo en psicologia. Hay que sefalar,
igualmente, su estrecho parecido con la antropologia cultural

de Lévi-Strauss, profundamente influenciado, a su vez, por

los mé&s recientes desarrollos de la lingliistica.

Los antropdlogos estructurales estidn interesados por la

formulacidn de las reglas gramaticales que gobiernan la tota-

(8) Goodenough, 1957.
(9) Tyler, 1969: 3.
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lidad de los intercambios sociales y son vélidas para todas
las culturas, mientras que los etnocientificos se hallan di-
rectamente interesados en la formulacién de las reglas de gra
mética de una lengua cuando podemos enunciar una proposicién
gramaticalmente correcta, es decir, una que pueda ser conside
rada como correcta por cualquier hablante nativo. De manera
similar, podemos decir que entendemos las reglas que nos per-
‘miten enunciar las formas de conducta que los nativos conside
ran adecuadas a cada circunstancia. No podemos, sin embargo,
predecir, aunque algunos etnocientificos afirman que esto po-
dria resultar posible si, ademas de las reglas gramaticales,
llegdramos a conocer el contenido informal preciso para poder

hablar o tomar decisiones.

Débido al &nfasis que los etnocientificos ponen en los
problemas cognitivos, el estudio de la gramidtica de cada cul-

tura suele consistir en estudiar

"la forma de las cosas que los individuos
tienen en sus cabezas y sus modelos de
percepcidn para relacionarlos entre si Y,
si es posible, llegar a integrarlos.” (10)
De ahi que la tarea fundamental de los etnocientificos
sea la de descubrir las formas de percepcidn de los miembros

en cada cultura concreta y el modo como éstos describren su

modo. Esto es, lo que los antropdlogos llaman descripcidn

(10) Goodenough, 1957: 36.
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EMIC o "interna" de una cultura. El punto de vista "externo"
consiste en la descripcibn de cada cultura concreta, utilizan-
do las categorfas de que el antrop6logo dispone, a lo que ge-
neralmente suele darse el nombre de descripcibn ETIC. Los et
nocientificos tienden a centrar su atencibn en aquellos as-

pectos de cada cultura que reflejan de forma m&s cefiida la
concepcibén que los nativos tienen de su entorno, de la natura
leza humana y de la sociedad. Dan por supuesto que las expre
siones lingUfsticas y el discurso en general expresa de mane-
ra directa los principios que organiza el intelecto humano.

De ahi su dedicacién al estudio de los sistemas terminoldgi-
€0s, o los sistemas de rombres que los miembros de cada cultu
Ta emplean para describir las plantas, colores y animales de
Su entorno, asi como los términos de Su sistema de parentesco,

etc,

Al emplear el término SISTEMAS, quieren dar a entender
que dichos nombres estan organizados de manera ordenada, me-
diante un conjunto fijo de principios organizativos. En alti
mo término, los etnocientificos esperan poder determinar los
principios empleados para generar cada uno de estos sistemas
terminoldgicos, o DOMINIOS. Suponen que existe un niimero fji-
jo y limitado de principios, que son los que todas las cultu-
ras emplean para construir sus sistemas propios, si bien los
etnocientificos, a diferencia de los antropblogos estructura-
listas, no afirman que dichos principios estdn fundados en es

tructuras mentales subyacentes.



18.

La etnociencia no ha dejado de ser objeto de criticas;
una de ellas se refiere a los resultados logrados por esta
corriente, calificidndolos de "asombrosamente p4ilidos, estéri-

les y fragmentarios."

Otras criticas se han dirigido contra la idea de que los
ITEMS culturales (nombres) de los diversos dominios (sistemas
terminolfgicos) que comprende el sistema cognitivo de cada
cultura estdn organizados de acuerdo con un reducido nfimero
de principios 16gicos indentificables. Este tipo de criticas

apuntan al hecho de que

""existen un gran nimero de modos alternativos
de agrupar hasta los mis reducidos conjuntos
de ITEMS." (11)

Los partidarios de la etnociencia se han defendido de es

tas criticas diciendo que:

"la mayor parte de las soluciones superfluzs
(agrupamientos 16gicos alternativos) han que
dado ya eliminados por el investigador de
campo que recoge los datos y que especifica
claramente el contexto en que han sido reco-
gidos." (12)

Aunque la descripcibn etnocientifica de la cultura puede
llegar a parecer una construccién intelectual falta de vida,
la etnociencia descansa indudablemente sobre firmes bases 16-
gicas y epistemolégicas. Es cierto que no dan cuenta del cam

bio cultural o de la creatividad humana, pero ellos es debido

a que considera tales cuestiones fuera de su campo de interés.

(11) Burling, 1969: 427.
(12) Hymes, 1964: 116.
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"El anflisis formal de 1la Cultura, como
cualquier gramitica, tiene que ver s8lo con
lo previsible y 1o concreto... el antropblo
g0 cultural s6lo puede interesarse por aque
llos acontecimientos que expresan pensamien
tos subyacentes. Su finalidad es avanzar
desde la representacibn material que apare-
ce en primer lugar hasta las representacio-
nes 16gicas que subyacen a los acontecimien
tos." (13)

Los etnocientificos pueden atribuir el cambio y el desa-
rrollo cultural a factores €xtraculturales, tales como la bio
logia y 1a ecologia humanas. Podria argllirse frente a esto
que sblo cuando llegamos a conocer de qué modo la biologia
Yy la ecologia actfan sobre la cultura (sea en su sentido 1limi
tativo o generativo), podemos dar cuenta de la forma especifi
ca que adopta cada cultura. Pero, si resulta cierto que "el
nexo 16gico de 1los conceptos subyacentes" es fijo y univer-
sal, entonces la dindmica cultural queda fuera del campo de
interés cientifico de los etnocientificos. Por esta razbn,
la etnociencia puede dedicarse a estudiar importantes aspec-
tos de 1a cultura, pero tiene que ser complementada sobre 1la

amplitud y complejidad de los sistemas tecnoldgicos primiti-

vVos.

SIMBOLISMO

La antropologia simb&élica de aparicidén ligeramente méas

reciente, es una corriente poco conocida, cuyos notables Te-

(13) Tyler, 1969: 14.
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presentantes son: Clifford Geertz, David Schneider y Victor
Turner. Lo que los antrop6logos simbblicos tienen en com(n
es la concepcién de las culturas como sistemas de simbolos y
significados compartidos, si bien difieren en su definicién
de la noci6én de simbolo. La posicibén de Schneider define a
la cultura como un sistema de simbolos y sus significados en

cada cultura concreta

"/...7 estéd formada por un sistema de unidades

O partes que son definidas de un cierto modo y

que se diferencian entre si de acuerdo con de-

terminados criterios." (14)

Dichas 'unidades' culturales o 'contructos' definen a 1la

vez el mundo y el sistema de cosas que existe dentro de é&1.
Los constructos culturales tienen una realidad propia que no
depende de su existencia objetiva. Asi, por ejemplo, a nivel
de este tipo de anilisis cultural, los espiritus de los muer-
tos y los muertos mismos tienen una importancia cultural; mis
ain, los constructos son independientes de 1la conducta real y

observable.

En su trabajo sobre el sistema norteamericano de paren-
tesco, que €1 califica de "descripcién cultural', Schneider
se interesa por las definiciones de las unidades y las reglas
del parentesco norteamericano, no por la conducta real y ob-

servable de los parientes entre si. Admite que la preocupa-

(14) Schneider, 1968: 1
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cibén por las relaciones existentes entre constructos cultura-
les y conductos reales es perfectamente legitima, pero, pues-
to, que la conducta no forma parte de la cultura tal como &1

la concibe, puede permitirse ignorarlas, y de hecho 1o hace. -

El objetivo de Schneider es estudiar la cultura sin per-
turbaciones que suponen las conductas reales, como un sistema
coherente de simbolos y significados, para llegar a estable-

cer lo siguiente:

" 1) El nGcleo simbdlico de cada sistema cultu
ral estudiado, si existe;

2) Cobmo se relacionan sistemiticamente entre
si los sentidos de las diversas partes,
si tal relacibn existe;

3) Como se diferencian y articulan entre si,
como unidades culturales, las diversas
partes, si tal es el caso." (15)

Al aislar Schneider la cultura de las conductas reales,
Yy tratarla como un todo especifico, 1lo que hace es determinar
la cultura que estudia sobre la base de que los informantes

dicen acerca de sus propias vidas.

Algunos antropblogos arguyen que, de aceptarse la mixima
de que '"'no importa lo que la gente dice, sino lo que hace",
habria que relegar los resultados de 1la antropologfa al reino
de la incoherencia. En su estudio sobre la cultura del chabo
lismo (SLUMS) norteamericano, Oscar Lewis subraya los peli-

gros de semejante enfoque:

(15) Ibidem: 18
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"Muchos dirén que el matrimonio legal o ecle-
sifistico, o ambos a la vez, son la forma ideal
de matrimonio; pero pocos son los que se ca-
san.'" (16)
S5i bien el enfoque de Schneider no resulta adecuado para
estudiar la cultura en su conjunto, su preocupacién bisica

por las unidades y las reglas culturales ayuda al menos a di-

lucidar el componente cognitivo de la cultura.

No existe dicotomia intelecto-cuerpo en los trabajos de
Geertz. Este se halla fundamentalmente preocupado por la
ACCIéN SIMB&LICA, por el uso que los hombres hacen de los sis
temas simbdlicos. Considera a la cultura como un conjunto de
mecanismos de fontrol -planes, recetas, reglas, instrucciones-
que guian y cifien aquellos aspectos de la humanidad que se ex
presan en la cultura. Dicha humanidad se encuentra no sdlo
en las propiedades esenciales o estructura de cada cultura en
concreto, sino también en los diversos tipos de individuos
qQue existen en el interior de cada una de ellas, lo que impli

ca en detalle las vidas sociales de dichos individuos.
En los Gltimos tiempos, Geertz ha venido trabajando 1la
cultura de los pueblos que estudiaba como:

"un conjunto de textos, que forman conjunto
ellos mismos.” (17)

Y, que el antropdlogo debe interpretar como si de textos lite

rarios se tratara. Dichos textos, sin embargo, incorporan ac

(15) Lewis, 1968: 8
(17} Geertz, 1972: 29.
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tividades sociales cotidianas de gentes que estén implicadas
en una accién simbblica, y no solamente un sistema ideacional
abstracto. Por ejemplo, al aplicar este tipo de enfoque a

las peleas de gallos balineses -una obsesibn popular por con-

sumir poder- Geertz las interpreta como:

"expresién de algo que choca directamente con
el modo de vida de los espectadores, e inclu-
SO con su mismo ser.' (18)

Las peleas de gallos reGnen cosas tales como el salvajis
mo animal, el narcisismo masculino, la concurrencia de apues-
tas y la rivalidad de STATUS, ligdndolas entre si mediante un
conjunto de reglas que expresan los sentimientos destructivos
subyacentes a la experiencia de tranquilidad con que los bali
neses han logrado recubrir una sociedad tan jerdquicamente es

tructurada como la suya.

La cultura en este caso, tal como se presenta en las pe-
leas de gallos, aparece dotada de un caricter instrumental en
el sentido més amplio de la palabra, ya que no sélo comunica
determinados rasgos de su propia cultura a los balineses, si-

no que sirve ademds para crear y sostener dichos rasgos.

Turner, por su parte, basa su trabajo fundamentalmente
en la accidn simbélica, y considera a ésta Yy a los sistemas
simb6licos en general como instrumentales en un sentido amplio,

€n tanto que estdn ligados a finalidades e intereses humanos.

(18) Ibidem: 24
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Complementariamente, se muestra interesado por el aspecto for
mal de los simbolos empleados en la accibn simb6lica. Desde
Su punto de vista, dicho aspecto formal se afiade a nuestra
comprensién de la actividad cultural, por mis que los propios
actores sean inconscientes de ello, si bien &ste no constitu-
ye el Ginico sentido de sus actividades, como pensarin los es-
tructuralista y los etnocientificos. Gran parte de sus traba
jos estdn centrados en el empleo de simbolos durante los pro-
cedimientos rituales, sobre todo en los estudios de los Ndembu
de Zambia noroccidental. Turner concluye que los simbolos em

Pleados y sus relaciones

"constituyen, solamente un conjunto de clasi-
ficaciones cognitivas Para el ordenamiento

del universo Ndembu, sino también, lo que in-
cluso es mas importante, un conjunto de arti-
lugios para hacer surgir, canalizar y domesti
car emociones tan poderosas como puede ser el
miedo, el afecto y la pena. Estan, asi mismo,
cargadas de finalidad, y tienen un 'caracter
conative', es decir, sirven para orientar la
accidn." (19)

Turner empieza investigando el significado de los ritos
por medio de preguntas a los actores; luego analiza dichos
simbolos para ver si puede establecerse alguna relacién for-

mal entre los simbolos mismos, entre los simbolos Y sus refe-

rentes (lo que éstos representan).

"Pueden entonces decubrirse relaciones estruc
turales entre los simbolos que componen el
conjunto estudiado, o evidenciarse que dichos

(19) Turner, 1969: 42
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simbolos funcionan de manera especifica y 1li-
mitada, sea para comunicar significados mGlti
ples, para unificar fenbmenos dispares, o para
condensar ideas mGltiples." (20)

Un andlisis formal de este tipo aumenta nuestra compren-
sibén del ritual, desde el punto de vista de Turner, aunque no
constituye el Gnico modo de descubir su significado. Turner
aboga por un enfoque interpretativo o hermenéutico de la cul-
tura, centrando su atencién en el estudio del empleo concreto
de simbolos de contextos concretos y por una parte de indivi-
duos concretos. Este método de investigacidn es completamen-
te distinto al de los estructuralistas y su interés por 1las
estructuras universales o inconscientes del intelecto humano,
y distinto también del interés de los etnocientificos por los

principios congnitivos bésicos.

Propugna un enfoque empitico de la conducta humana, en
vez de un conjunto mecanico de procedimientos puramente forma
les, mediante los cuales la cultura resulta objetivada y di-
seccionada. Enfatiza la necesidad que tiene el investigador .
por intentar captar de manera imaginativa las actividades en
cuestidn. Con ello pretende proporcionar una comprensidn de
lo que ocurre en determinadas situaciones especificas, antes
que una formulacidn de relaciones universales, y por lo tanto
abstractas, entre elementos culturales o un conjunto de estruc

turas mentales generativas.

(20) Turner, 1973: 1
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El uso de conceptos analiticos no es en absoluto desecha
do, pero estos se convierten, para Turner, en simples medios

auxiliares para'llevar a cabo una labor central de interpreta

cibn.

¢Por qué -se podria argumentar- esta actitud partida o
ambivalente y no una sola postura? Pues bien, durante mis
practicas de campo he obtenido resultados diferenciados sobre
un mismo tdpico y con las mismas preguntas; tambi&n obtuve in
formacibén etnozooldgica con transfondos culturales (simbolis-

mo).

Es por esto que con respecto a 1la primera interrogante
(resultados diferenciados) estoy de acuerdo con lo que mencio

na Stephen A.Tyler en su articulo: Una Ciencia Formal, que di

ce:

"/...7 no existen dos hablantes de la misma
lengua que exhiban estructuras semanticas
1dénticas. Lo que debe ocurrir en la comu-
nicacidn es que los oyentes tienen acceso a
un tipo de modelo de conformidad que les
permite establecer equivalencias formales
entre su propio descifrar semantico y el Cé
digo Semdntico del que habla. Y agrega:
-Puesto que los Cbédigos Semanticos (1las
ideas) de dos individuos nunca pueden ser
idénticos, el solipismo es auténtico, y las
'lenguas privadas' son posibles." (21)

Con respecto a la segunda interrogante (transfondos cul-

turales) puesto que determinados animales que poseen cualida-

(21) Liobera, José R. (comp); 1975: 329.
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des migico-medicinales estén aparentemente relacionados con
el color prieto (negro), es obvio que existe una relacibn sim
bblica entre lo prieto (negro} y 1o bueno (medicinal) como se
verd més adelante en los capitulos correspondientes. A este

respecto Edmund Leach nos dice:

"La comunicacién humana se realiza por medio
de acciones expresivas que funcionan como SE
NALES, SIGNOS y SIMBOLOS. -Y agrega-: Mien-
tras que algunos conceptos tienen su origen
en descripciones de objetos y acontecimien-
tos del mundo exterior, por ejemplo, nombres
tales como VACA o verbos tales como MATAR,
otros (por ejemplo, la distincidn entre BUE-
NO y MALO) tienen su origen en la mente, sin
referencia a cosas y acontecimientos particu
lares del mundo exterior. Afn asi, emplean-
do signos y simbolos podemos proyectar estos
conceptos generados mentalmente sobre cosas
y acciones del mundo exterior. Por ejemplo,
cuando ponemos a una novia un velo Y un ves-
tido negro, estamos sirviéndonos de la oposi
cidon BLANCO/NEGRO para expresar no sélo NO-
VIA/VIUDA, sino también subsidiarias arméni-
cas, tales como FELIZ/TRISTE, PURO/CONTAMINA
DO." (22) -

Como me percaté durante mis practicas de campo, la etno-
ciencia me fue Gtil en organizar los primeros datos etnozoold
gicos; i.e. clasificacién zooldgica con una descripcibn e in-
terpretacidn EMIC (véase p. 17): sin embargo en cuanto a la
generalizacidn o universalidad del conocimiento (etnozooldgi-
€o) no se adecud, ya que si existe en Pantepec una diferencia
€idn y/o especialidad del conocimiento ecoldgico. Lo que es

mds, observé conocimiento particular, como es el caso .de las

(22) Leach, E.; 1981: 25-26
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curanderas, en donde cada una maneja la fauna y flora de una

manera particular.

La antropologia simb6lica toma en cuenta los simbolos y
significados compartidos, pero se esti consciente de la posi-
bilidad de la diferenciacién de 1la interpretacibén de dichos
simbolos. Dentro de esta corriente me fueron de gran utili-
dad las interpretaciones de Victor Turner, Clifford Geertz,
Edmundo Leach y Stephen A. Tyler; empero no estoy del todo de
acuerdo con Schneider (p. 21) en aislar la conducta real y
tratarla como un todo especifico; ya que en Pantepec era bien
importante observar las actitudes y conductas ante determina-
das situaciones, y muchas veces esta conducta se contraponia
a lo que generalmente se decia. Tampoco estoy casado con el
refran que dice: no importa lo que la gente dice, sino 1o que
hace; pero si creo bien importante es observar AMBAS ACCIONES

contraponerlas,y analizarlas.

Aungue en forma breve, he expuesto las posiciones que
guardan estas corrientes: etnociencia y simbolismo. No quie-
ro darle mis peso a una corriente que a otra, pero si recal-
car que sin una visidén en conjunto de ambas corrientes, me
hubiera sido muy dificil realizar a este trabajo; ya que sin
wavisidén etnocientifica de los primeros datos, no me hubiera
llegado a la segunda parte: la actitud simb&lica. He de reco
nocer que toda corriente metodolbgica tiene sus alcances y
sus limites por igual y que complementado corrientes distin-
tas podemos obtener una visidn mis holistica de una cultura de

terminada.
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I. DESCRIPCION ETNOGRAFICA DE LA ZONA. DE ESTUDIO

CARACTERISTICAS.

El Estado de Morelos queda comprendido dentro de la cla-
sificacién histdérico-geografico llamada Meseta Central o Meso
américa. La naturaleza no permitid una vida ficil a los hom-
bres de Mesoamérica. La mayor parte de esta regibén es monta-
fiosa. La altura entrafia frio y heladas repentinas capaces de

destruir en un dfia cosechas enteras.

Una variedad de ambientes de esta naturaleza ha contri-
buido a la cohesidn social: si cada recodo cultiva su propia
variedad de productos, los de ellos podrin ser facilmente in-
tercambiados por el otro. Cada valle constituye incluso, un
sistema ecoldgico distinto: el fondo del valle, el flanco de
las montafias y las cimas de &stas, ofrecen, cada uno, produc-

tos que no es posible cultivar o fabricar en los otros.

TEMPERATURA Y PRECIPITACION PLUVIAL.

El Estado de Morelos presenta desde climas frios con tem
peratura de 0°C, hasta climas calidos de mas de 25°C; esto al
norte-sur y sureste respectivamente. Debido a estas diferen-
cias climdticas que presenta el Estado, es evidente que se
presentan precipitaciones pluviales, usos de sue]os,ﬁégricu]~

tura, flora y fauna muy variados en distintas épocas del afo.
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El aspecto montafioso es un factor importante que determi
na la capacidad del suelo en todos sus aspectos (agricultura,
ganaderia, precipitacién pluvial, flora, fauna, etc.) y en es
te Estado tenemos alturas mayores de 3,000 m.s.n.m. hasta al-
turas menores a los 1,000 m.s.n.m. al norte y al sur respecti

vamente.,

UBICACION.

El Estado de Morelos colinda con los siguientes Estados:
Guerrero y Puebla al Sur; y el Estado de México asi como el
Distrito Federal al norte del mismo. Tiene una superficie de
9,491 sz que equivale al 0.3% del total de 1la superficie de

la ReptGblica Mexicana.

De los 32 Municipios que tiene este Estado, la zona de
estudio se ubica en el Municipio de Tepoztlan (No. 20, ver ma
pa #1). E1 Municipio de Tepoztl4n esti ubicado en el extremo
norte del Estado de Morelos, colindando con el Distrito Fede-
ral. El Municipio se encuentra en una pendiente que baja de
la Sierra del Ajusco al Valle de Cuernavaca y de Amilpas.

Del punto mis alto del Municipio al mas bajo hay una caida de
aproximadamente 2,000 metros Y, por lo tanto, hay variantes

climdticas importantes al interior del mismo.

Tepoztldn es uno de los Municipios mis grandes del Esta-
do; cuenta con 27,900 hectareas aunque en su mayoria son po-

bres para la agricultura. EJ] municipio cuenta con ocho pue-
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blos y una colonia: Santiago Tepetlapa; Ixcatepec; Amatlén;
Santo Domingo Ocotitlan; San Juan Tlacotenco; San Andrés de
la Cal; Santa Catarina Yy Tepoztlén, la cabecera. La colonia

se llama Obrera o Lépez Mateos y es de creacién reciente.

PUEBLOS.

La diferencia clim&tica entre los distintos pueblos per-
mite una variedad de cultivos y formas de subsistencia en 1los
mismos: San Juan Tlacotenco y Santo Domingo Ocotitlan se en-
cuentran en las orillas de la tierra fria, en tanto que Santa
Catarina y San Andrés de 1a Cal estidn en la orilla de la tie-
rra caliente. Tepoztlan, Amatlan e Ixcatepec estdn en medio
de la zona templada. Toda 1a parte norte del Municipio es
monte, originalmente espeso en bosques que le servian (y atn
sirven en menor grado) a los tepoztecos para obtener lefa pa-
Ta cocinar y a los habitantes de algunos pueblos para vender

€n pequefia’ escala a compradores de pueblos vecinos.

El monte ha sido sujeto a intensas talas Y, tratandose
de un 45% de 1a superficie total del Municipio, el paulatino
consumo de la madera significa una pérdida muy importante.
Los pueblos de Saanuan Tlacotenco y de Santo Domingo Ocoti-
tlan son particularmente dependientes de los bosques, ya que
salvo el maiz, que es el Cultivo esencial, sus frutales y cul
tivos comerciales varian de los demds pueblos: el café; el ji
tomate y la gladiola no se dan €n estas tierras frias. En

cambio crecen las zarzamoras, peras, chirimoyas, ciruelas y
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frutas del clima frio que se venden en los mercados de Tepoz-

tl8n y Cuernavaca principalmente.

PANTEPEC.

Se localiza al norte del Municipio de Tepoztl&n y su al-
titud estimada es de (2,900 m.s.n.m.), seglin datos del Plan
de Desarrollo Municipal de 1981, a este respecto la Secretaria
de Programacibn y Presupuesto difiere e indica a 1la poblacidn
a una altitud de 2,150 m.s.n.m., que seguramente es mis real
que lo proporcionado por el Municipio, ya que posteriormente

se comprobaron otros datos del Municipio como erronéos.

CAMINOS.

Pantepec se encuentra enclavado en una zona montafiosa
que lo rodea y limita: tiene cinco caminos (dos de brecha a
sus pueblos vecinos ademis de otra que llega al D.F.) y el ca

mino pavimentado que lo comunica con Tepoztlan.

LIMITES.

Las tierras comunales de Pantepec todavia no estan bien
delimitadas por el Municipio, aunque los habitantes reclaman

sus limites que les fueron indicados por sus antepasados. Es

2

to ha traido una serie de problemas legales muy grandes y mas
atn con la explotacidn y comercializacidn de su bosque. Apro

vechandose de esta "carencia de limites" territoriales, compa
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filas papeleras como Loreto y Pefia Pobre se dedica a talar los
bosques arguyendo no tener noticias legales de los lfimites de
sus bosques. Estos conflictos han llegado a la intervencién
armada por parte del Municipio contra los habitantes de Pante

pec.

Seglin los habitantes de Pantepec a partir del limite més
extremo y alto al norte hasta el mas bajo al sur, hay una cai
da de unos mil metros. Esto lo corroboré en mapas y es bas-

tante aproximado.

El asentamiento de Pantepec se ubica al extremo norte de
sus tierras y estid rodeada Por una serie de macizos montafo-
So0s que lo rodean y limitan; al norte el Huitzilac, al Sur el
Zacatépetl, al oriente el Mecuatépetl y al poniente el Manila
lapa. Estos son los cuatro Cérros grandes e importantes, em-

pPero existen ctros de menor importancia.

CLIMA DE PANTEPEC.

El clima se caracteriza Por tener dos estaciones marca-
das durante el afo; €poca de lluvias y €época de secas con lo
que entrafia esto; frio y calor respectivamente. La primera
temporada va desde mayo hasta octubre Yy Principios de noviem-
bre con precipitaciones pPluviales de 950-1,200 mm. anuales se
gin el Plan de Desarrollo Municipal 1981 (PDM) y 1a sng;da
temporada desde noviembre hasta abril. Su temperatura es se-

gln PDM: templado subhGmedo C(wb) k'.
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C= templado moderado lluvioso, la temperatura del mes
més frio es entre 3°y 18° C.

W= lluvias en verano
k* temperatura media anual y mensual inferior a 18°C

b= temperatura del mes mis c&lido inferior a 22° C

RECURSOS DE PANTEPEC.

Los recursos naturales que se explotan son piedra volca-
nica, carbbdn vegetal y maderas (pino y ocote principalmente).
La fauna existente en Pantepec es amplia; durante las investi-
gaciones se registraron 32 especies de mamiferos, 1 especie
de marsupial, 37 de aves, 19 de reptiles, 3 de anfibios, 9 de
ardcnidos, 27 de insectos y 5 especies de anélidos. Todos es
tos animales serin descritos ampliamente en su correspondien-
te capitulo de etnozoologia. La flora -seglin temporada- es
variada p.e. la comestible formada por: aguacates, chirimoyas
ciruelas, guayabos, duraznos, calabazas, frijol, zarzamoras,
aiz, granada de china, etc; la medicinal como: jarilla, ruda;
flor de piedra, etc. Los usos de algunas de estas plantas

también seridn descritas posteriormente.

SUELOS.

El tipo de suelos que se encuentra al norte de esta re-
gi6n (zona de estudio), tiene un origen primordialmente resi-

dual y volcanico, lo que los hace dcidos y poco fértiles, por
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lo que su uso agricola es muy limitado (23). Los sistemas ge
nericamente identificados como sierras, y que ocupan bisica-
mente el norte de la zona de Morelos, son las menos aptas pa-
Ta el desarrollo agricola, yYa que aunadas al problema de aci-
dez del suelo, presentan pendientes que fluctfian entre el 30

y 80%.

HISTORIA.

Sobre la historia de Pantepec no se han podido encontrar
muchos datos ordenados y oficilamente ciertos. En el Centro
Regional de Morelos del INAH se consultd un documento: E1 Tes-

timonio de los Titulos Primordiales de Composicién de las Tie-

rras y Linderos del Pueblo de Tepuztlédn, la copia fotostatica

que se me proporciond no tenia ntmero de catdlogo por parte
del INAH; pero en la copia estaba fechada del documento origi
nal en 1591, en el que dparece un mapa que sefiala los linde-
ros del Municipio de Tepuztlan; alli en el sitio correspondien
te al que ahora ocupa Pantepec esta la poblacidn, en el texto
se seflala que este poblado, junto con otros muchos -1la mayo-
Tia con nombres originales en ndhuatl- pertenecen 'desde 1la
gentilidad" (esto es, desde antes de la llegada de 1los espafio

les) a la villa de Tepuztlian.

Comenté este hallazgo con el Presidente de Bienes Comuna

les de Pantepec, Don Loren:o Ibarra C., y &1 dijo que ya te-

(23) Secretaria de Programacién y Presupuesto. 1981: 19
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nia conocimiento de ese documento y que efectivamente, es el

mismo pueblo que aparece ahi.

Al parecer el nombre que recibi6 el poblado obedecib a
factores geograficos ya que Pantepec significa "encima del ce
rro" y, efectivamente, el poblado esti encima del cerro con
respecto a la cabecera. Este nombre viene desde é€poca prehis

panica pues es evidentemente ndhuatl.

Cuando investigué los origenes del pueblo, el director
del Centro Regional, Arquedlogo Emilio J. Bejarano comentd
que el Estado de Morelos es uno de 1os que cuentan con menos
documentos oficiales, debido a la cantidad de veces que se
han arrasado los archivos, principalmente durante 1la Revolu-
cidén de 1910; para poder reconstruir el pasado histérico se
han tenido que rescatar registros y archivos de los monumen-
tos coloniales, pero estadn incompletos y no han sido ordena-

dos.

Varios informantes del pueblo me han dicho que la igle-
sla tiene una inscripcidén con la fecha en que se inicid su
construccidén, pero esta informacidén también varia; Don Eduar-
do, me dijo que es de 1826; Don Lorenzo Ibarra que data de
1600 y tantos, y Manuel que la iglesia tiene mds de 800 afos.
No pude confirmar estos datos porque tal inscripcién estd en
el campanario, y a pesar de que subi al techo de 1a iglesia,
no alcancé a ver la fecha y menos aln desde el pisé. Pero

una cosa si es segura, no puede tener mas de 450 afios ya que
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€S una construccidn hecha o dirigida por espafioles.

S{ se construyé una iglesia en ese sitio tan alejado de
los valles de Cuautla y Cuernavaca y '"tan incomunidado", es
porque ya existia un asentamiento prehispdnico. De hecho, el
actual presidente de Bienes Comunales, Don Lorenzo Ibarra me
contd una leyenda acerca de Pantepec, que era un lugar a don-
de mandaban como castigo a los tepoztecos que se portaban mal,

desde mucho antes de 1la conquista espafiola.

Cerca del poblado actual de Pantepec, hay restos arqueo-
légicos de una piramide Yy varias terrazas, también encontré
eén un recorrido que hice con Manuel, varios utensilios que es
taban enterrados cerca de un talud de piedra (foto 1-1). Co-
mo se puede apreciar en la foto 1-2 se notan pinturas de ani-
males realizadas sobre piedra a unos cinco o seis metros de
altura; desgraciadamente no pude constatar si estas pinturas
e€ran realmente prehispinicas o no; en las fotografias 1-3 y
1-4 se puede apreciar una escalinata que entre Manuel y yo
limpiamos y despejamos para tomar estas fotos, las fotografias
T-5y 1-6 muestran algunos de los utensilios que encontré en

dicha zona arqueoldgica.

Segln Manuel el INAH ha mantenido oculta y sin explorar
e€sa piramide porque "un lugarefio la encontrd y sacé 0Tr0 que
comenz6é a vender; al sorprenderlo Antropologia, se le recogib
Yy prohibid a la poblaciédn ir a 1la piramide a buscar mis teso-

ros". Seg@n la misma fuente, los aztecas guardaban allf el
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de largo

El machete mide 1 mt.

Nota:
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producto de su actividad principal en esta zona, el comercio.

La revoluci6én de 1910 afecté en gran manera a este pue-
blo por €1 pasaban rumbo a México tanto zapatistas como ca-
rrancistas. La poblacién desde luego apoyaba mis a los prime
Tos, pero también tenia que proporcionar asilos y alimentos a
los otros, que asi 1lo exigian. Una anciana del lugar, Dofa
Elodia Molina de 96 afios, conts qQue en ese tiempo abandonaron
la poblacidn y todo quedd destruido. Cuando terminé la Revo-
lucidn volvieron sus habitantes a reconstruir y limpiar todo.
Otro informante, pariente de Dofia Elodia, me platicdé que en-
tonces tenia como seis anos, pero todavia se acordaba de como
escondian a las muchachas y les ponian lodo o ceniza en la ca
Td para que se vieran feas y 'no las ofendieran los de la Re-
volucién'". Me dijo que las familias hufan por las cuevas y
pasajes que hay en los montes para no sufrir las vejaciones y

tiroteos de esa gente que venia a desordenar todo.

DEMOGRAFIA.

En cuanto a la demografia de la comunidad, segin el cen-

so oficial de 1980, registrado en el Plan Municipal de Desa-

rrollo Urbano, los habitantes de Pantepec actualmente son 640.
Pero en 1979, el director de la escuela primaria de dicha co-
munidad, profesor Gabino Rodriguez, levantd un censo con los

resultados siguientes:
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Total de la poblacién 803 habs: 406 hombres 397 mujeres
Poblacibn escolar 233 n 116 " 117 "
Poblaci6én preescolar 81 " 40 " 41 "
Poblacibén analfabeta 98 » 43 " S5 "

Estos datos resultan mucho mis veraces que los oficiales
porque las personas que censaron conocian perfectamente a la
comunidad y tuvieron tiempo para realizarlo cuidadosamente,
Los lugarefios tampoco conffian en el censo oficial ya que, se-
gln ellos, los censores no entrevistaron al total de la pobla
cidn y se remitieron a lo que les pudieron informar algunas

personas.

Segiin el archivo de la oficina del Registro Civil de Te-
poztlan, en donde se registran o se tienen que registrar los
nacimientos y defunciones de las poblaciones del Municipio,
en Pantepec en los Gltimos dos afos han habido dos defuncio-
nes ¥y quince nacimientos, por lo que la poblacién actual se
puede calcular en 816 habitantes. Con respecto a los datos
del Registro Civil en Tepoztldn yo obtuve otros resultados en
Cuanto a las defunciones, esto visitando el cementerio local;
seglin lo observado por mi, entre 1979 y 1980 hubo siete defun
ciones y no dos como lo indica el Registro Civil en Tepoztlan;
€n cuanto a los nacimientos en realidad hay 18 registrados
que observé en la comunidad. Lo que seguramente sucede es
que no todos los nacimientos Yy -sobre todo- las defunciones

se notifican.

En 1a grafica siguiente, que obtuve como resultade de 1la

visita al cementerio de Pantepec se registran el ntmero de
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La tumba mis vieja que registré data de 1957 y de ahi se
brinca hasta 1972 en donde hay una continuidad de 10 anos.
La razén de esto es que sbdlo las familias con poder econdmico
les ponen 1lapidas Y Cruces a sus tumbas ya que existe una gran
cantidad de monticulos sin lapidas y cruces. De estos 21 en-
tierros que Tegistré nucve tenian entre 15 vy 59 afios; v 6 te-
nian entre 60 Y 85 afos de edad, una gran cantidad de estos

entierros sdlo mencionaban la fecha de muerte.

MIGRACION.

La migracién en Pantepec segin varios informantes con
los cuales he conversado en su casa o en la calle, se calcula
de alrededor de 100 persenas que viven fuera del puegio estu-
diando o trabajando, Principalmente en el D.F., y que sélo
van de visita a sus casas una VeZ por semans (generalmente

los fines de semana). Lla razén de esta migracitn es la falta



45,

de oportunidades de trabajo social y el deseo de estudiar pre
paratoria o alguna carrera. La mayorfia de esas personas tie-
nen familiares radicando en el D.F., 1lo que les permite sobre
vivir al menos teniendo lugar en dénde hospedarse mientras re

siden alla.

POLITICA DEMOGRAFICA.

La politica demogrdfica de Pantepec forma parte del Plan
Nacional de Mddulos de atencién por comunidad de la Secreta-
ria de Salubridad y Asistencia, que promueve principalmente
la planificacidén familiar. Hay una persona Lucrecia de 18
anos de edad, heredd el cargo de su prima hermana que se casf,
ella lo aceptd porque no estudiaba (estudié hasta el 6° afio
de primaria) y se aburria. Por parte de la SSA no hubo prepa
racidn previa, sino sobre la marcha va solucionando los pro-
blemas, encargada de este mddulo de Pantepec, esta persona
tiene a su cargo el llevar un registro de embarazos y naci-
mientos en la localidad; distribuye entre las mujeres que lo
soliciten aditamentos anticonceptivos, guarda medicamentos pa
ra enfermedades comunes como anginas, tos, catarro, lombrices
intestinales, etc. Ella me informé que hay catorce mujeres
que se "cuidan™, todas con mds de un hijo porque el control
"es para las que yva tienen hijos ¥y no quieren tener mis; las
muchachas que se acaban de casar siempre quieren tgﬁer pronto

hijos, o sea que ellas nc vienen por pastillas, ni nada’.

Hay tres tipos de anticonceptivos que se distribuyen:
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pildoras, inyeccibn y preservativos. La muchacha del m6dulo
administra los anticonceptivos al gusto del cliente sin pre-
vio examen médico y sin conocimiento de posibles reacciones
futuras. La mayoria de las mujeres piensan que 1os anticon-
ceptivos son malos pues causan cancer y otras se niegan a
usarlos porque sus maridos no se los permiten pues tienen mie
do de que se conviertan como las mulas (estériles) o les sean

infieles.

EMIGRACION.

En general existe un sentimiento con respecto a la emi-
gracidén de individuos y esto se refleja en la escasa comuni-
cién que hay entre “entranjeros" y locales. También existe
la conviccidén de no venderle propiedades a personas de afuera
ya que no quieren que le suceda a su pueblo lo que le pasd a
Tepoztlan: "estd lleno de gringos vy la poca agua que hay la
utilizan en sus albercas'". Sin embargo, a mediados de 1983
que realicé mi Oltima practica de campo, encontré ya a varios
individuos locales con carros grandes, posteriormente me in-
formé que habian sido ''cambiados™ por una milpa que tenian Yy,
en ese entonces va vivian unos gringos cerca del Zacatépetl
(ver mapa pag.165) que se dedican a la filmacidn de pelicu-
las en Morelos. Muchos informantes coincidieron que prefe-
rian vender sus tierras y "ese dinerito' comparse un cOche o
meterlo al bance; ya que las tierras requieren de mucho traba
io y rinden peco. Lo que percibi es que existe un magnetismo

por occidentalizarse y "vivir bien'". Desnrecidin  lo indigena y
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lo campesino y a sus hijos ya no se les ensefia el ndhuatl.

AGRICULTURA.

El tipo de agricultura que se practica con mayor regula-
ridad es:mafz,frijol y calabaza; el demis fruto disponible se
obtiene por recoleccidn o compra. El modo en que se prepara
la tierra es: se barbecha con yunta (tirada por bueyes o mu-
las) tractor y ocasionalmente se emplea la coa, se siembra y
se puede utilizar fertilizante quimico o abono animal -esto

depende del presupuesto del campesino-.

Para auyentar a los depredadores como la rata, ratdén, tu
za, tejdn o cacomixtle, utilizan venenos con algin cebo, al
perro que lo dejan a que cuide 1la milpa durante la noche o si
el perjuicio es muy grande, el campesino pasari toda la noche
¢on su escopeta cuidando la milpa. Generalmente cuando se co
secha, se deja descansar a la tierra por un afic; lo que impli
€a que casi todos los campesinos tienen dos o mis tierras,; si

€sto no es asi, se renta una milpa para la prdéxima siembra.

Algunos campesinos rentan un tractor (si puede entrar en
su milpa) para barbechar y 1a persona que renta un tractor,
debe saber de antemano cuil es la capacidad de cosecha en
cuartillos, pues en base a esto se le cobrara, para lo cual
se podrdn de acuerde el contratista y el contratudo. Péf
ejemplo, la milpa de la unidad doméstica de Don Felipe, en

donde me hospedé, rindié lo sigulente:
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En este grafico, las lineas punteadas, significan el nf-
mero de cargas de maiz que se compraron y la linea seguida,
refleja el nimero de cargas cosechadas en una milpa de 1.5
hectdreas. Si en el afio de 1983 hay una subida en la compra
de maiz, se debe a que en ese afo se casd un hermano de Don

Felipe y €1 aportd maiz para la fiesta de la boda.

Los conocimientos agricolas son el de la época en que se
debe sembrar (antes de las 1luvias), épo&a de cosecha y cono-
cimiento sobre las plagas que danan sus siembras; en este ca-
S0, si la plaga es abundante, se recurre al insecticida quimi
€o. En realidad las personas mayores de 40 afios, se rigen pa
Ta la siembra y la cosecha por las fiestas de los santos catd
licos, como es el caso del 29 de septiembre, fiesta del arcan
gel San Miguel, en la cual -se supone- el maiz ya esta listo
para ser cosechado, aunque esto no sea siempre asi, pues se
puede atrasar la cosecha por varios factores: falta de 1lu-
vias, frios, etc. Los ibvenes han perdido un poco esta cos-

tumbre y se rigen por los meses del afio simplemente.
.
El cultivo decereales se limita al maiz. En cuanto a la
arboriculturaz nc hav ¢xplotacidn sistemdtica o extensiva, si-

no méds bien los frutos se recogen en forma de recoleccidn.
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La finica familia en 1a que se vi6 una explotacibn sistema
tica de sus &rboles fue ]a Familia Ibarra, que es una de las
mas poderosas politica y econémicamente hablando; tenfan &rbo
les de Ciruelos, guayabos y limones Yy el producto era vendido

en Cuernavaca.

PREPARACIéN DEL ALIMENTO.

La preparacién del alimento en Pantepec es muy sencilla:
el maiz -si se compra- se tamiza para quitarle el tamo (espe-
cle de ceniza seglin informante Soffa) y después se remoja en
agua unos cinco minutos, se cuece €n agua con cal una media
hora, hasta que se pela (se separa la cascarilla del grano);
la cal que se le agrega, se mide por caleros; un calero equi-
vale a 1o que se puede tomar con las cinco yemas de 1la mano,
asi pues, se pone un calero por un cuartillo de maiz, ya her-
vido se lleva al molino. Si el maiz es secado en el sincolo-
te, se desgrana Para separar la semilla podrida de 1a buena,
la podrida se 1le puede dar de comer a los puercos Yy el olote
se le utiliza como combustible bpara cocinar, después del pro-
ceso de separacidn, se procede a remojarlo. La tortilla se
puede elaborar a mano, pero esto ya es raro, o con "maquini-
ta”, también conocida Como tortillero y se cuecen en comal de
barro o de lamina; como combustible también se utiliza la ma-
dera. )

Los frijoles son cocides en vasija de barro con agua,
aceite, cebolla Y sal; el chile es molido €n molcajete y es

mezclade con cilantro Y tomate, o con cebolla Y jitomate. E}
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maiz es el que m4s uso y variedad le dan, p.e.: en atole (es-
te atole es muy espeso con granitos de maiz, chile y sal), en
tamales, en sopas, el tlascales (especies de galletas a base

de mafz y azGcar) y en tortillas.

ALIMENTACION.

A continuacién daré datos que obtuve por medio de obser-
vacibén-participante en cuanto al consumo de alimento en la fa
milia que me hospedd; ésta se compone de cinco individuos y

los padres.

Su dieta b&sica es el maiz, el consumo de este cereal es
a razdn de 5 kg.,cada tercer dia. Si suponemos que todos co-
men en igual proporcién y todos comen en casa, les correspon-
de a 1.66 kg/dia, repartido en los tres alimentos es de 0.55
kg/comida; es decir 60 gr. per persona/comida (+ 200 grs., al
dia de maiz por persona). La familia de Don Felipe comprd en
1981, 5 cargas de mai:z (por que su milpa no rindié lo sufi-
ciente), mismas que le duraron desde enero de ese afno, hasta
agosto; sabiendo que 1 carga=100 cuartillos, ¥ 1 cuartillo=

1.6 kgs.

El alimento que le sigue en importancia es el frijol, el
consumc de esta leguminosa es de dos veces manor que la del
maiz, la obtencién de ésta es principalmente comprada&en Te-
peztlén; empero se levanta algo de frijol junto con el maiz.
Le sigue el chile, éste varia su consuro, pero el promedio ob

servado es de tres veces por semana 1/4 kg., el tipo de chile
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comprado es serrano.

Después de estos tres alimentos bésicos, existe una lige
ra variedad en el consumo como: huevo de gallina, sopa de pas
ta, jitomates, café, azficar, pan dulce y de sal, y consomé de
pata de pollo. Todos estos alimentos, varian en su consumo

porque estdn subordinados al gasto familiar disponible.

A CONTINUACION PRESENTO UN CALENDARIO DE LOS ALIMENTOS
DISPONIBLES EN PANTEPEC DURANTE UN ARO

Enero: aguacates

Febrero: zarzamoras

Marzo:

Abril: café

Mavo: maiz, capulines, duraznos, frijoles.

Junio: zapote blanco

Julio: o
Agosto: chirimoya, ciruelas, guavabas, calabazas
Septiembre: elotes, tejocotes, zarzamoras, limones
Octubre: v " " " hongos

Noviembre: " "

Diciembre/ Se levanta mafz y frijol. Granada de china.

Enero

NOTA: En este cuadro se mencionan meses aproximados en que es
disponible los alimentos

a.
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DISPONIBILIDAD DEL ALIMENTO LOCAL
Energia Protei- Carbo- Calcio Hierro Grasa

Alimento cantidad =, nas (gr) hidra- mg mg
tos gr

Huevo frito 1 racidn 288 11.9 2.9 57 2.6 25.3
Huevo c/fri-
joles 1 racién 218 8.9 11.0 64 2.1 15.5
Arroz guisado 1 racién 158 2.1 24.5 19 0.4 5.3
Sopa de pasta 1 racién 82 1.0 8.1 17 0.3 5.0
Pan dulce 1 pieza 288 6.8 45.6 26 0.9 8.7
tortilla (gde) 1 pieza 90 2.4 191 43 1.0 0.6
frijoles gui-
sados 1 racidn 146 6.0 18.7 69 .6 5.5
Refresco chico 1 botella 167 0.0 4311 00 0.0 0.0
aguacate 1/2 pieza 144 1.6 7.6 24
flor de cala
baza 1 racién 16 1.4 2.7 47 1.0
calabaza ama
rilla 1 pieza 27 1.6 4.9 42 2.3
Capulin 1 racion 66 1.5 16.8 45 1.4
Atole simple
(maiz) 1 racion 26 0.4 4.7 4.0 0.1
Chi rimoya 1 pieza 63 2.4 14.3 60 5.1
Chile serra
no (mediano) 1 pieza 2.3 3.5 7.2 35 1.6
Café c/leche
y azlcar 1 taza 7.0 174 22.0 226 0.6

ALIMENTO SILVESTRE
Carne de pa
loma 1 pieza 279 18.6 0.0 17 1.8 22.1
Amadillo -- 173 28.0 0.0 30 10.9 5.4
Conejo 1 racidn 159 20.4 0.0 18 2.4 8.0
Iguana 1 racidn 112 24.4 0.0 25 3.4 0.9
Venado (asa
do) 1 racion 146 29.5 0.0 20 3.5 2.2
Liebre -- 135 210 0.0 12 3.2, 5.0
Guajclote 1 racién 208 20.1 0.0 23 3.8 z0
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APROVECHAMIENTO DEL AGUA.

El aprovechamiento del agua es uno de los problemas m4s
graves que sufre Pantepec. Sus habitantes dependen casi por
completo de las condiciones climiticas para su recoleccibn,

subordinando sus quehaceres cotidianos a este liquido.

La épocade 1luvias es de mayo a octubre con una precipi-
tacidn promedio de 950 a 1,200 mm. anuales. A pesar de esa
cantidad, Pantepec sufre ya que, por el tipo de suelo y subsue
lo, el agua caida se filtra rapidamente entre las grietas y
acantilados dirigiéndose hacia la parte baja del Valle de Cuau

tla y Oaxtepec.

La forma principal en que se logra recolectar agua es la
obtenida por los escurrideros de los techos de sus casas, el
otro medio de recoleccidn se efectia principalmente de octubre
a mediados de enero, y es de los escurrideros de cerros y mon-
tafnas; existen varios escurrideros bien localizados por los
habitantes y son visitados en meses diferentes para no agotar-
los al mismo tiempo. Por ejemplo, el de las fotografias 1-7
se puede apreciar un escurridero al cual se le molded un reci-
piente y la fotografia 1-8 se puede ver a Manuel bebiendo agua
después de un recorrido de dos horas cerca de la piramide.

Los escurrideros mas cercanos a la poblacidén son utilizados pa
ra lavar la ropa yestdn contaminados de detergente y jabdn; al
gunas veces el agua es acarreada en depdsitos de Varjos6;ama-

fio¢ por personas o animales.
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Febrero,marzo y abril son los meses de mayor escasez
pues incluso los escurrideros de las montafias se llegan a se-
car, en estos meses se obtiene el agua de un finico modo: com-
prada, y muchas veces hay que ir por ella hasta Tepoztlén a

pie, burro o carro.

Durante 1983, y a peticién del pueblo, se les construyd
un tanque de agua comunal que se localiza a un lado de 1la
Iglesia y el Presidente Municipal les consiguidé una pipa para
el acarreo del agua hasta Tepoztlan; el agua de este tanque se
distribuye y se vende a determinadas horas y se rola el cuida-

do de la llave entre todos los habitantes de la poblacidn.

Pantepec no cuenta con servicios de agua entubada ni po-

205 comunales, ni hidrantes publicos.

La Secretaria de Agricultura y Recursos Hidraulicos rea-
1iz% una investigacidn para localizar un pozo de agua potable;
después de cuatro afios de investigacidén, se perford a una pro-
fundidad de + 250 mts. para llegar al agua; por fin se realizd
una prueba y el pozo funciond sdlo siete minutos y después se
secd. En la fotografia 1-9 se puede apreciar la caseta para la

bomba, actualmente abandonada.

Se habla de buscar otros pozos de agua, ya que segln 1la

SARH existe este liquido en abundancia en dicha zona.
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BEBIDAS PREPARADAS Y ALCOHéLICAS.

En Pantepec debido a los problemas de la escases de agua,
se acostumbra -sobre todo en &poca de secas- a tomar refrescos
embotellados de diferentes sabores, los cuales adquieren en los
tendajones del pueblo. Asi mismo se compran saborizantes arti

ficiales en polvo para endulzar agua.

En el monte se recolectan diferentes hierbas con las cua
les se preparan infusiones por ejemplo: té de monte (parecido
a la menta en sabor y olor), té de hojas de naranjo, etc; tam-
bién se preparan agua con algunos frutos que recolectan y/o

compran en Tepoztlan.

Las bebidas alcoholicas que se tienen en el pueblo son
la cerveza que se vende en algunos tendajones y el "ponche";
€ste Gltimo se prepara en casa con leche, fruta de diferentes
sabores y alcohol de cafia (el alcohol de cafia no lo destilan
en el pueblo, se trae de Yautepec y se vendia a $60.00 pesos
el litro en 1981). E1 ponche es mis popular que la cerveza y
ademds es mis barato; aunque la mayoria de la gente consume y
se embriaga con cerveza porque &ésta es mas facil conseguiria,
ya que el ponche se tienme que ir a comprar el alcohol fuera y
comprar leche, ya que no todos tienen vacas. FEn ocasiones se

trae pulque, pero esto no es lo mas usual.

En las fiestas particulares como bodas y bautizos se con
A
sume ron o brandy con coca-cola y a veces tequila; es muy nor-
mal que en alpums festividad de este tipo, también se sirva el

ponche como bebida ciisica local.
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CONSERVACIéN DE ALIMENTOS.

En cuanto a la conservacibtn del alimento se conoce el
sincolote (en donde se guarda el excedente del maiz cosechado
durante la temporada) y el secado de la carne a base de sal.
Esto Giltimo es bastante raro ya que nunca se compra demasiada
carne por dos razones: falta de dinero y por carecer de refri-
geradores. Durante los afios de 1981 a 1983 que estuve yendo a
la comunidad, solamente vi en una ocasidn el secado de la car-
ne a base de sal, esto porqué a la familia le habfan atropella
do un toro y fueron a destajarlo para traerse la carne y algu-

nas visceras.

CRIA DE ANIMALES.

La cria de animales domésticos tienen varios usos y gene
ralmente se les tilienen en casa por algln motivo y nunca de or-
natce. Los animales domésticos son: perro, gato, caballo, pato,
guajolote, gallina, vaca, puercos, burros y mula. Al perro Yy
al gato se les destina una funcion depredadcra de roedores; al
pato y alperro se les utiliza como guardianes; el guajolote,
gallina, vaca y puercos scn animales de engorda y se les mata
unicamente en tres ocasiones: cuandc se aproxima alguna festi-
vidad; cuando se necesita urgentemente dinero (y realmente el
motivo por el cual la gente le gusta tener puercos es poTgue
es un animal barato de alimentar y siempre es tenido como re-
serva econdmica) y cuande estan enfermos de muerte, en ébnde

la carne se les da a otros animales, se entierra o se quema se
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gln haya sido la gravedad de la enfermedad. E1 burro, mula,
caballo y toro son animales de tiro y carga, pero el caballo,

burro y mula son los Gnicos utilizados como transporte humano.

Entre las enfermedades que sufren con mayor frecuencia
los animales domésticos estdn: a la gallina diarrea y catarro;
el puerco deja de comer y tiembla mucho, después se muere; a
las vacas y becerros rengue, fiebre y son atacados por murcié-
lagos-vampiros que les causa heridas en el lomo y que poste-
riormente se les infectan las heridas. Los animales son trata
dos con medicamentos si se descubre la enfermedad a tiempo; si

se mueren por enfermedad ya no son utilizados.

PASTOREO.

El pastoreo del rebafio caballar, mular, y bovino se rea-
liza en los alrededcres de Pantepec libremente, no hay esta-
blos, corrales o abrevaderos hechos especificamente para ellos.
La Gnica ocasidn en que los animales son puestos en corrales

es cuando estdn heridos, enfermos o prefiadas.

COMERCIALIZACION DEL PRODUCTO ANIMAL.

Sélo algunas personas se dedican a la venta de leche, pe
TCe este tipce de comercio es local y el sobrante (que es rarc)
es hecho quesc o requesén; el litrco de leche era vendide a
a

$24.00 pesos en 1981, mismc que en el D.F., costaba aproximada

mente $20.00 pesos. E1 hecho de que este tipo de comercio sea
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raro se debe en que primero, no todos tienen vacas o quieren
tenerlas (cuesta més el animal y su mantenimiento), casi nunca
existen excedentes para ser vendidos aunque sea internamente,
ya que las vacas producen muy poca leche, de tres a cuatro 1li-

tros por dia.

AVES DE CORRAL.

Las aves de corral como gallinas, gallos, guajolotes y
patos varian en nGmero y hay personas que tienen mas de 80 a
100 gallinas,y otras sb6lo un par; es por esto que la produc-
cidén de huevo varia. Las aves ya grandes se les deja libres y
pueden transitar por la calle o de casa en casa, el Gnico cui-
dado especial que se les tiene es cuando son pollos, donde se
les fabrica una cerca con laminas, madera o malla de alambre y
se les pone un suelo de pladstico (nylon segl(n nombre local) o
madera para evitar que el pollo se coma las lombrices de tie-
rra que les hace dafio y para que no pesquen catarro; el alimen
to puede ser maiz o purina; por las noches se les guarda del

cacomiztle o del perro, ya grandes duermen libremente.

CURTIDO O INDUSTRIALIZACIéN

Con respecto a la manufacturacidn de pieles y tejidos,
en Pantepec nc existe una industria para este fin, si, por ca-
sualidad,se llegara a matar a algin animal, su piel -si es co-
mercial- se seca de tres modos: a) quitdndole muy bien la gra-

sa pegada al cuero y secandola al sol bien restirada como se
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puede apreciar en la foto No. 1-10 o se le deja pegada al ani-
mal quitdndole Gnicamente las visceras y exponiéndolo al sol
como se ve en la foto No. 1-11; b) otro modo es quitarle la
piel y secarla con ceniza del comal y restirarla (el proceso
de esto se puede apreciar en las fotos 1-12 a 1-15); ¢) si 1la
piel es un poquito mis fina o es mejor cotizada en el mercado,
se le seca con sal para aue de esta forma quede un poco més
suave la piel (ver fotos No. 1-16 y 1-17 de un zorrillo CONEPA
TUS MESOLECUS, segun nombre cientifico). kn cualquiera de los
tres casos,pero sobre todo el del Gltimo caso, se tiene que te
ner mucho cuidado al quitarle la piel al animal para no romper
la o rasgarla,ya que si se trata de una piel de zorro, venado
o0 gato montés -que alin existen estas especies-, dependiendo de
su estado, serad pagado v intercambiado por un tifle o0 parque,

seglin el acuerdo al que se llegue.

EXPLOTACION DE RECURSOS NATURALES.

En Fantepec los Gnicos recursos naturales que se explo-
tan con clerta regularidad son: la madera (ocote Y pino princi
palmente) y la piedra volcdnica. La forma de explotacién es
esporéddica y depende ante todo de las necesidades econdmicas
de cada individuo. La forma de explotacién es 1la siguiente:
si es madera,se cortan varas de aproximadamente 1 mt. a 1.50
mts. v una cantidad de 25 a 50 de estas varas; a esto le 1la-
man una "carga'. Generalmente estas "cargas” eran véndidas a
Tepoztlan y en Santlago Tepetlapa -sobre todo en las casas de

veraneo de propietarios del D. F. o Cuernavaca. Estas "cargas"
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son transportadas en burro o camifén y en el afio de 1981 eran

vendidas a $40.00 pesos carga.

También existe una explotacibén del mismo producto mids in
tenso, y esto para el consumo familiar; sobre todo para coci-
nar,empero esta explotacién-recoleccién ya no es a base de va
ras sino de cualquier producto maderable que sea facil de
transportar (ver foto No. 1-19}, y puede ser desde pino, oco-

te oyamel hasta madera de aguacate, ciruelo o chirimoya.

Un tipo més de explotacibén es vender rajas de ocote (ri-
cas en resina, 1o cual las hace facil de encender) en el mer-
cado de Tepoztladn; este tipo de madera sdlo se vendia los
miércoles y domingos en dicho mercado, por ser estos dias 1los
de mayor concurrencia. Estas bolsitas de 20x30 cms. aproxima
damente y con 15 rajas, eran vendidas a $50.00 pesos en 1981.
Y la Gltima forma de explotacién es la fabricacidén de carbén
vegetal, que también es vendida en Tepoztlan y Cuernavaca; es
ta produccién es mids elaborada y requiere de mas tiempo, poT
lo tanto su costo es mds alto: una bolsita de 20x30 cms. con
este tipo de carbdn, era vendido entre $80.00 y $100.00 pesos

en 1981.

Todo este tipo de explotacidén y comercializacidén, se su-
pone esta prohibido por la Ley, ya que en el afno de 1937 se
considerd a la zona del Tepozteco como Parque Nacional, con
una superficie de 24,000 hectdreas. En principlo esta medidu
es buena, peroc no contempla que hay pueblos que dependen pra-

fundamente de la caza-recoleccidén como es el caso de Pantepec,
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y en cierta forma los perjudica y limita, ya que regularmente
la forestal los extorsiona ya sea entregando su producto o
quitédndoles sus ganancias arguyendo la prohibicidén de la tala

de maderas.

El otro tipo de explotacién y extraccibén es la piedra
volcanica,ésta es sacada de los terrenos de su propiedad y se
acumula cerca de la carretera para que sea llevada por los ca
miones que suben al poblado. Un camién con una caja de apro-
ximadamente 4 mts. por 2 mts. por 50 cm. de altura, lleno al
ras de piedra, en 1981 era pagado a $500.00 pesos; también
existe la posibilidad de que una persona le rente su terreno
a otra para que extraiga piedra; esto llega a suceder cuando
una persona no tiene propiedad y desea vender piedra, o sus

terrenos no estan favorecidos con este mineral.

LINGUISTICA.

Un tdépico que tuve que tomar en cuenta ya que explica al
gunas de las '"transformaciones'" semdnticas que se les da a
los objetos y animales fue el lenguaje. La totalidad de la
poblacidén de Pantepec habla espafiol, empero todavia existen
personas que hablan y entienden el mexicano o ndhuatl; pero
estas personas son -sobre todo- los ancianos y unc que otro
adulto. Hay ocasiones que lo utilizan en conversaciones fami
liares con otras personas que lo dominan igualmente; tamhién
con frecuencia se usa para reganar a los chiccs sin ofenderlos

Y para que luego no repitan groserias en espahel. E1l nidhuatl
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ya no se ensefia a los nifios y hay personas que lo entienden
un poco pero no saben hablarlo. Empero se conserva una gran
cantidad de palabras originales para nombrar utensilios domés
ticos; p.e. TLECUIL (Fogbén), TECORRAL (Barda), METLAPIL (mano
de metate) y lugares como cerros, caminos, etc., p.e. XOCHIL-
TEPETL (Cerro de las flores), CUANESTITLA (Ojo de agua para

lavar).

En el uso del espafiol he notado que se emplea una espe-
cie de auxiliar para las construcciones en pasado, y que es
normal en todas las conversaciones, utilizan el verbo, 'pasar'
para indicar accibén, ejemplo: 'pasdé a perder el dinero que
traia'. Luego hay otras desviaciones o mal uso de preposicio
nes, p.e. 'voy en casa de mi tia' o 'a qué horas son'. Otro
ejemplo interesante es la supresidn de ciertas silabas y afin
palabras, ejemplo de ésto: 'te cuso con mi mamid', 'cuse' en lu
gar de cuece del verbo cocer; 'dérmete' en lugar de duérmete,
etc. Otros ejemplos son: 'te cuelga tu dusor' (estas sudan-
do), 'por alla estd plan' (por alla esta plano), 'es peligro-
sismo' (es peligrosisimo); esta terminacidn "sismo" la utili-
zan en lugar del superlativo isimo y llegan a decir: 'feismo’,

'largismo', 'pesadismo', etc.

Todo esto me fue Gtil, para darme cuenta de que estos
"errores" gramaticales son aplicados a todo, incluso a la fau
na y flora, por ejemplo: hordn, en lugar de hurdn, quijote,
en lugar de jicote; cientopie, en lugar de ciempiés; ?éjeri»

lle, en lugar de tijerilla, etc.
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COMUNICACION.

En cuanto al tipo de comunicaci6én en Pantepec, no hay
servicios piblicos de comunicacién como prensa, teléfono, te-
légrafo, correo, etc. Todo esto se encuentra centralizado en
la Cabecera Municipal. La finica forma de comunicacién con el
"mundo exterior' es la carretera o brechas que utilizan los
habitantes y esos acontecimientos son comunicados en forma
oral. Los hethos internos también se transmiten en conversa-
ciones informales: las mujeres platican en el molino o si se
encuentran en las calles; los hombres se relinen a conversar
en lo que se llama 'la plaza', que no es otra cosa que una ex
planada construida originalmente como cancha de basquet-ball
Yy que no se usa para ese fin. Otro sitio de reunién exclusi-

vo para los hombres son los expendios de bebidas alcoholicas.

Cuando hay interés en reunir a los vecinos para discutir
algln asunto pGblico, se tafie la campana de la iglesia y acu-
den a la misma explanada; hay pocas asambleas populares a las
que se convoca de la misma manera, por el ayudante municipal
o el presidente de bienes comunales. Otra manera de informa-
cidén es por medico de un altavoz en donde se comunican asuntos

internos uGnicamente.

PARENTESCO Y MATRIMONIO.

En Pantepec tdédas las personas estdn relacicnadas entre
a
si por lazos de parentesco y/o matrimonic, vy parece que son

las mismas familias que viven ahora quienes habitaron el pue-

blo hace mds de un siglo. Digo mds de cien afios, ya que Se
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registraron cuatro generaciones y si, conservadoramente, le

asignamos un promedio de vida de 45 afios por generacibn, esto
nos arroja un total de 135 afios; de esto es ficil suponer que
el actual asentamiento es de -por lo menos- de finales del Si

glo XVIII o principios del Siglo XIX.

Diffcilmente creo que los actuales pobladores de Pante-
pec sean los descendientes directos de los primeros poblado-
res (pag. 36 ) ya que es arduo afirmar su continuidad genética
hasta ahora; pues habria que considerar las migraciones a cen
tros importantes cercanos, colonizacién (espafiola), mestizaje,
guerras y revoluciones, lo que seguramente fomentd el despo-
blamiento y repoblamiento en distintas épocas con distintos

origenes de personas.

MATRIMONIO.

La costumbre actual del matrimonio, como se me comentd y
como lo observé y participé, es mds o menos como sigue: la pa
reja se conoce generalmente en la escuela o en otros lugares
como en casa de un pariente, amigo o trabajo; es normal que
el padre de la hija se entere de que su hija le gusta 'x' per
sona, ya sea por un hijo del padre, hermano del padre o sobri
no del padre, o también por rumores que se corren en la comu-
nidad siendo el resultado de esto la prohibicién -desde enton
ces- para que ella salga a la calle con tanta frecuencia% 1lle
gando a veces la prohibicién de ir hasta la escuela; también

sucede que el padre le pegu€ a la hija si esa relacidn no es
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bien vista. Si la relacibn es aceptada, continfia y se les
permite ciertos 'encuentros accidentales™" controlados y con
el tiempo se podrén de acuerdo los padres de ambos para fijar
la formalizacibn de la pareja y la fecha del matrimonio. Ya
una vez realizado esto, a la novia unos dias antes de la boda
se le entrega un ajuar que consiste en el vestido de novia,
zapatos para la boda, ropa nueva para después de la boda, un
chiquihliite con guajolotes y/o gallinas (ya muertas), un mon-
tdén grande de tortillas, mole, arroz, tamales, alcohol de ca-
fia (ron o brandy), y granos como frijol, mafiz, etc. Todo eso
se le entrega a la novia en casa de sus papis y en presencia

de ellos sobre un petate nuevo que simboliza el lecho nupcial

Los parientes cercanos de los novios (i.e. padres, herma
nos y primos) por ambos lados se cooperan en el gasto de 1la
fiesta poniendo cada uno platos, vasos, mesas, maiz, puercos,
guajolotes, ron, etc., y esto es el regalo de ellos (los pa-

rientes mencionados) para 1los novios.

En el dia de la boda, la novia se viste en casa de su pa
drinc de boda o de un pariente -hermano generalmente- de el
novio y la casa es adornada exteriormente para ese fin, se le
ponen flores blancas silvestres en el marco de la puerta por
donde va a salir la novia, entonces el novio pasa por ella en
compafiia de la banda del pueblo e invitados con rumbo a la

iglesia.
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Los mGsicos no entraron a la iglesia, ellos (los mGsicos)

esperaron en el atrio y puerta de la iglesia.

El padre fue traido de L, Altar
Tepoztlén e impartid y c> O
2 ; : papas ovios papa>
sermoned® a novios € 1n novio n novia
- . Pajes
vitados, recordindoles - O O novio novia QO O
a los presentes cuiles padrinos Padrinos
novio novia
eran sus deberes como
buenos cristianos que
eran, etc. No se impar
ti6 hostia a los invi- invitadod invitado
tados, s6lo a los no- novio novia
vios. Al terminar la

misa y una vez en la H I ancianos ':
locales

puerta de la iglesia

-ya para salir- los novios se pararon con sus papas teniendo
cada novio a sus respectivos padres a su lado, enfrente de
ellos se pusieron los pajes, a los lados de todos ellos los
padrinos todos de frente a los invitados para recibirlos.
Una vez terminado esto, salieron de la iglesia con rumbo al
banquete en la casa de un hermano del novio, hasta adelante

del desfile iba una persona quemando copal.

A la llegada al banquete habia un arco hecho con ramas
verdes, flores de color amarillo y moradas y pararon ahi an-
L3
tes de entrar al jardin del banquete. Al paso que uno cruza-

ba, dos personzs le ponfan collares a cada invitado, excep-

tuandc a los misicos. Esto por la creencia que simbeli:za
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unién y felicidad para los noviso. No existfa ninguna mesa en
especial para los novios, cada quien se sentaba en donde que-
ria. Mientras los invitados empezaban a beber y a comer, los
novios con sus respectivos padres y familiares muy cercanos
entraron a una recimara -a la cual no me dejaron entrar- y tu
vieron una larga plética (mds o menos 30 a 40 min). Cuando
los novios salieron, no tenian ni donde sentarse y por un ra-
to se la pasaron en pié mientras les trafan sillas. E1 ban-
quete consisti6 en carne de puerco, chicharrdén, mole con po-
l1lo, arroz, cerveza, brandy, refescos y tortillas. Se invitd
para la ocasidén a un conjunto musical de Tepoztldn y se '"bai-
16 el guajolote" (ver fotos No. 1-20y 1-21). Este baile con
sistfa en tomar una guajolote en brazos y bailar con é1, tam-
bién se baila un chiquihllite lleno de tortillas a una botella
de alcohol; se dice que esto significa el deseo de abundancia
de comida para los novios y al terminar la boda, la novia se
lleva toda la comida para que al dia siguiente le dé de desa-

yunar a su marido.

La costumbre es que la mujer del marido se vaya a vivir
con €1 a casa de sus suegros, hasta que su marido se pueda
construir su propila casa; hay casos en que el marido no puede
construirse su casa en otro terreno, entonces si el terreno
es lo suficientemente grande, establecerd definitivamente su
casa ahi. A estos casos los he llamado lotes familiares. Lla

mayoria de los casos pasa de patrilocal a neolocal.
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PARENTESCO.

En Pantepec no se concibe un matrimonio y que después és
te se divorcie. Lo que generalmente llega a suceder es que
si la maujer descubre a su marido con otra mujer, le haga un
escdndalo familiar pero ella no pide el divorcio por una sim-
ple razén: ;quién querria después casarse con ella? y ya na-
die la tomaria como a una mujer decente, €S por esto, en par-
te, que llegan a aguantar golpes por parte de su marido; pero
si es la mujer quien es sorprendida con otro hombre, entonces
después de la segura golpiza, el auténtico marido pedird el
divorcio. Los casos de poligamia en Pantepec son difficiles
ya que en una comunidad de tan solo 800 individuos es muy ra-
ro poder permanecer en el anonimato. Los casos de poliandra

son todavia mds dificiles al igual que el incesto.

La Gnica forma de poder demostrar cdémo se relacionan en-
tre si los individuos de Pantepec por medio de lazos de paren
tesco y matrimonio, es por una Genealogia. En realidad hacer
una genealogia de 800 individuos que viven alli mds unos 100
6 150 mZs que viven fuera de la comunidad es fdcil, pero toma
tiempo, el cual precisamente no disponia, por lo tanto si de-
seaba demostrarlo tenia que idear otra forma. La idea fue
crear una Genealogia por Apellidos Paternos Gnicamente, por
ejemplo: yo me apellido Veldzque:z Judre:z, esquemdticamente se
ria asi: (VELALQUEZ JUAREZ). Y asi se puede seguir las 11-
neas indicando qué apellidos quedaron adscritos a ¢gterminado

apellido.

A continuacién expongo la genalogia circular de apelli-
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dos de Pantepec con un total de 36 apellfdos registrados.

Lo mds importante del asunto no es ver cufntas veces el
apellido 'X' se ha relacionado, sino ver c6mo TODOS los ape-
11idos estén relacionados entre si, ya sea directamente o in-
directamente, por ejemplo: el apellfdo MOLINA se relaciona
por matrimonio DIRECTAMENTE con el apellido AGUIRRE; pero tam
bién el primer apellido se relaciona INDIRECTAMENTE con el
apellido Ibarra por medio del apellido Robles que también se
relaciona directamente con el primero (Molina); y asi para to

dos los demds apellidos de la genealogia. (pag. 78)

Este tipo de relaciones directas e indirectas tiene sus
ventajas, ya que permite hacer alianzas entre miembros de di-
ferentes apellidos con fines econdémicos, politicos, religio-
sos, morales, etc. Ahora bien, como no es posible establecer
una perfecta armonia entre los 36 apellidos, es obvio que
existieran relaciones mds fuertes entre unos y otros, pero no
todos con la misma fuerza. Esto es importante ya que desde
mi primera practica de campo en 1981 se mencionaba a un grupo
contrario; este grupo contrario -como se verd mids adelante-

es mis ficticio que real.

REGIMEN DE PROPIEDAD.

El régimen de propiedad en Pantepec se adquiere de dos
formas: por herencia o por compra. La primera -herqpcia- se
adquiere por reparto segln sexo, esto es, si el padre es el

duefio de una propiedad, serd el hijo maycr quien reciba esa
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propiedad; por el contrario, si es la madre la duefia de la
propiedad, seri la hija mayor quien reciba la propiedad. Ob-
viamente se puede cambiar la predileccibébn del mayor a otro
hijo o hija, siempre y cuando éste (el primogénito) se haya
salido de los patrones familiares de conducta: borracho, flo-

jo, mujeriego, mala conducta en general, etc.

La otra forma de adquisicibén es la compra, empero existe
una politica interna en Panterec, ya que hasta hace pocos afios
se vendian terrenos del pueblo a personas ajenas a &ste. Pe-
ro el actual Presidente de Bienes Comunales lo ha prohibido
porque ''cuando haya agua, nos la van a acabar los gringos con
sus albercas. Como sucede en Tepoztldn. Frecuentemente vie-
nen extrafos al pueblo y preguntan quién vende terrenos, pero

nadie informa'.

DIFERENCIA SEXUAL DEL TRABAJO

En Pantepec estd bien definido el rol sexual de los indi
viduos. A las mujeres se les deja los quehaceres domésticos:
preparar el alimento, lavar, coser y planchar las ropas, dar-
le de comer a los animales domésticos, limpiar la casa, comeT
ciar los frutos y semillas como la chirimoya, maiz, zarzamo-
ras, etc. Los hombres hacen el trabajo de preparar, sembrar,
cuidar y cosechar la milpa, la explotacién de recursos natura
les como la piedra, carbdén vegetal, la madera y la comercialil

Lol
zacibn de €stes, la caceria y reccleccidn de ciertas plantas

o frutos.
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Debido a la diferenciacibén sexual del trabajo, también
se posee una diferenciaci6n del conocimiento faunfstico de su
medio ambiente. Este conocimiento no nada m&s implica saber
qué animales existen en la regibn, sino también su uso y mane
jo. Es sabido que cazadores o recolectores 'puros" no exis-
ten pero es precisamente entre los individuos que practican
la caza-recoleccifn en donde se alcanzan altos niveles de cog

nicidn faunistica.

Actualmente las fuentes de trabajo en dicha comunidad
son muy escasas y varios hombres -sobre todo los jdévenes- han
recurrido a centros urbanos importantes como: Yautepec, Cuau-

tla, Cuernavaca y el D. F.

En las fotografias 1-18 y 1-19 se puede apreciar a una
mujer que recolectd frutos y lefios para su hogar y en la foto
superior se muestra el hongo de casahuate que crece en la épo

ca de lluvias (septiembre-noviembre).

CARRETERA.

Uno de los acontecimientos mids importantes de la segunda
mitad de este siglo para Pantepec, fue la construccién y pavi
mentacidén de la carretera hacia dicha comunidad y, junto con
esto, la introduccién de energia eléctrica, escuels primaria

Y tanque comunal de agua potable.

L3

La construccidn y pavimentacién de la carretera federal

hacia Pantepec, tuvo y tiene efectos sobre la comunidad. Es-
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to acontecid a principios de 1960, la cual se solicitd por ne

cesidades internas de la comunidad.

Se empezd par talar el monte pero bajando Gnicamente los
drboles plagados o muertos para lo cual se pidi6é permiso al
Presidente Municipal en cargo, el entonces Sr. Adalberto Flo-
res, el cual respondid afirmativamente y luego de tramitados
los permisos con la forestal y Agricultura se procedi6 a ele-
gir un Presidente de Bienes Comunales para Pantepec, ya que
no existia este cargo anteriormente, saliendo electo por mayo
ria en el afio de 1961 a Don Eulalio Molina Corrales. Por pe-
ticidén del Presidente Municipal se les solicité a los habitan
tes de Pantepec que deberian de tener una persona la cual les
"iba a recoger la madera' y hacer un conteo de cudntos 4drbo-
les muertos se podian bajar, segin Don Eduardo, se contaron
mis de 10,000 drboles plagados y el dia 18 de diciembre de
1961 se empezd a bajar la madera; la persona que se encargd
de transportar y vender la madera fue un Sr. Victor Villago-
mes conectado por medio de la forestal -segin me informdé Don

Eduardo-.

El dinero recabado por el concepto de venta de la madera
seria destinado para la construccidén de la carretera, y mien-
tras tanto, se le depositaba en un banco. Los respectivos ta
lonarios que les otorgaba el banco eran llevados al PBC de
Pantepec aquél entonces. Seglin se me inform6é la maderd se

les pagaba a $14.00 pesos m3 y a los rajeros a .50 € raja.

Hubo rajeros que llegaron a vender entre 300 y 400 rajas
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por semana. Una vez que se empez6 la tala del monte se pro-

yectd una brecha exclusivamente para el transporte de la made
ra para lo cual se solicité de 60 peones para que a pala y pi
co se rompiera la piedra y se dejara la brecha. Segin un in-

formante, salfan de 10 a 12 carros diarios 1lenos de madera.

"En mis manos fue cuando entré como 1/4 de millén de pe-
sos por pura madera', cuando el Departamento del Agrario nos
inform6é que se habia terminado el permiso por tala del monte
y en el afio de 1961-62, se renovb el permiso por otros tres
afios mds de talado. Fue entonces cuando se decidié introdu-
cir la energia eléctrica a Pantepec; comentd Don Eulalio.

"(...) me llega un oficio de estos de electri-
ficaci6én y tuve que ir a presentarme y me dije
ron: Sr., usted necesita la luz alli en el pue
blo de Pantepec; y le dije: no Sr. Ingeniero,
precisamente no tenemos. Dice (el Sr. Ing)
cuidnto de dinero tienen ustedes... pues como
1/4 de millén tenemos pues, dijo Don Eulalio.
- Ing.: pues miren muchachos, ustedes tal dia
van a empezar a acarrear los postes para la
luz eléctrica.

-PBC: Sr. Ing., de la electrificacidn, cémo
cree usted que sea posible, porque a puro pul-
mén estd muy duro, es muy pesado los postes.

- Ing.: Lo que vamos a hacer Sr. representante,
vamos a abrir una brecha particular.

Recurriendo a maquinaria solicitada a Yautepec se pudo
acarrear los postes hasta Pantepec y segtn Don Eulalio la lu:z
eléctrica se les instal6 el dia 12 de diciembre de 1962.
Siendo PBC Don Fulalio Molina C., se recopild mis o mEnos (se

gln informes) dos y medio millones de Pesos por puro concepto

de venta de la madera; en la explotacidn del bosque que parti
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cipaba quien quisiera siempre y cuando se ajustaran a los re-
querimientos del contratista de la madera. Ya con ese dinero,
se decidié construir la carretera. Terminado el perfodo de
PBC para Don Eulalio, se reuni6 para nuevas elecciones, sa-
liendo para entonces el Sr. Rafael Aguirre para el periodo

1964-67.

Se dice que durante ese perfodo del Sr. Aguirre nunca se
entregaron cuentas de la venta de la madera talada y fue cuan
do el pueblo de Pantepec se dividid en dos*: unos apoyaban al
antiguo PBC (Eulalio Molina) y otros al actual PBC (Rafael
Aguirre). En ese periodo también se empez6 a limpiar el terre
no para la construccién de la carretera pero ésta se hacia a
pala y pico, y pronto las gentes empezaron a perder interés
en el trabajo, ya que se dice avanzaban unos tres metros de
largo por medio metro de profundidad diario. Entonces Don Eu
lalio Molina en colaboracién con otras personas como Lorenzo
Ibarra, su hermano Tomds y Maximino fueron a ver al Goberna-
dor de Mcrelos Sr. Riva Palacio, que segln Don Eulalio pasé

P

asl:

-E.M.: "Sr. Gobernador, estamos aqui en presen
cia de usted a ver lo que usted ofrece
de trabajo...

-R.P.: Si muchachos, ya 1o conozco del trabajo
que tienen ustedes; cudnto dinero tienen
en el banco

-E.M.: Pus mire Sr. Gobernador, aqui tenemos
los recibos del dinero que hay en el
banco.

* Leer pp 87-95. Personzlmente pienso que esa divisién ya
existia, perc apoyandose en esa dicotomfa se radicalizd mas
el problema.




85.

-R.P.: Si muchachos, ya tienen un dinero bueno,
lo que ustedes van a hacer, asi como el
compafiero Rafael piensa que sea a pico y
pala, de aqui ni a los 25 afios no llega
la carretera de Pantepec. Yo conozco
muy bien el pueblo ese, porque fui revo-
cionario y he pasado por allid. Miren,
para que vean ustedes que yo también 1los
he ayudado a ustedes, yo soy su contra-
tista por la carretera y blisquen el me-
jor postor pa' las maquinas'.

Después de localizar a una persona que quisiera entrar
en la construccidén de la carretera y luego de entrevistarse
con el Gobernador de Morelos, se concluyb que la realizacién
de dicho camino seria en forma tripartita: Estado (Riva Pala-
ci), el duefio de la maquinaria y Pantepec (capitalistas).

Fue entonces cuando la divisién del pueblo 1llegd a su punto
més algido. Don Eulalio fue elegido para que realizara el
cuidado de las midquinas para la construccidén de la carretera,
llegando a recibir amenazas de muerte si no desistia del car-
go. SegOn bon Eulalio, el pleito del Sr. Aguirre era que €l
queria que el camino se hiciera a pico y pala y que le tenia
coraje al ver que otras personas ajenas a su puesto (de PBC)
lograron la contratacidén y permisos necesarios. Hubo una
muerte -al parecer- realizada por el bando contrario a Don Eu

lalio; y Rafael Aguirre tuvo que huir del pueblo y, hasta el

presente todavia no regresa.

Al momento de dejar su puesto de PRC el Sr. Aguirre, to-
md el mando Don Lorenzo Ibarra que hasta el momento ocupa co-

L3
mo Presidente de Bienes Comunales.

Posteriormente a la construccidn de la carretera a Pan-
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tepec, se construyd la escuela primaria para dicha comunidad
y fue precisamente Don Eulalio el que cooperb econbmicamente
para la compra del terreno en donde se encuentra actualmente

la escuela.

CARGOS PUBLICOS EN PANTEPEC.

Hasta el momento las personas que han desempefiado el

puesto de Presidente de Bienes Comunales han sido:

Sr. Eulalio Molina Corrales 1961-1965
Sr. Rafael Aguirre 1965-1974
Sr. Lorenzo Ibarra 1674 -

Supuestamente, cada periodo de representante de PBC es
de tres afios, con opcidén a una reeleccidén. E1 hecho que Don
Lorenzo lbarra presista aln en el puesto es porque -se dice-
lleva un buen control del dinero en el banco y no ha habido

nadie que le reproche ni ambicione su puesto.

Otro puesto que se desempefa es el de ayudante de Presi-

dente Municipal con representacidn en Pantepec; las personas

han sido:
Crescencio Mejia 1968-1971
Filadelfo Moclina 1871-1974
Lorenze Galicia 1974-1977
Tomas Villar Carrillo 1977-1980 .
Demetrio Lezmendi 1980-1983
Fausto Lamendi 1983-1985
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En este tipo de puestos no hay posibilidad de reeleccibn
ya que cambia segfin el Presidente Municipal que gobierne en
Tepoztldn. Este cargo no tiene ninguna remuneracibén econémi -
ca y es -supuestamente- honorifica. Como se puede apreciar
en la genealogia de la pdg. 78, todos estos apellidos estédn

emparentados por lazos de matrimonio.

Existe otra versibén de por qué Don Eulalio no se pudo
reelegir por segunda vez, €sta dice que Don Eulalio si logrd
su reeleccidn pero que no la pudc terminar -como se puede
apreciar én las fechas en donde menciono los representantes
de PBC, ya que se le acusd de mal manejo del dinero recaudado
por la venta de la madera; es mis, se dice que incluso fue a

parar a la cércel pero que posteriormente salid libre por no

tener pruebas en su contra.

DIVISI&N.

Los factores socio-econdmicos por los cuales los PBC su-
ben o bajan '"del poder', dejan de tener importancia en la pre
sente investigacidn para darle paso a los factores psico-cul-
turales que noté en el etiquetado que adquirié cada bando
cuando se dividi6 el pueblo de Pantepec. Los nombres que ad-
quirid cada bando fueron los siguientes: Shintetes (especie

de lagartija) y Tecolotes.

Segln Dofia Rocio, me dijo que los bandos denomPhados asi
mismes como shintetes y tecclotes, obedecia a la zona en que
vivian los individuos. Los tecolotes eran los que vivian en

el lado oriente, cerca de las montafas, lugar que es mas frio,
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con menos horas de sol, arbolado y se dice que por las noches
los tecolotes cantan por ese lado. Los shintetes vivian al
poniente, lugar de mds horas de sol, menos arbolado y por en-
de méds caliente. Parece raro que hayan escogido nombres de
animales y no otros nombres como negro/blanco, los de arriba

y los de abajo, etc.

Empero el que hayan escogido nombres de animales denota
el profundo conocimiento que tienen de la fauna y flora y de

la dependencia de estos para sobrevivir.

Cada bando en é&poca de carnaval (febrero) sacaba su ban-
dera con el animal bordado en chaquira Yy su nombre. Segin
Don Eduardo, la bandera de los tecolotes era asi: un tecolote
café posado sobre una rama, con el pico abierto y cayéndole
unas monedas doradas de su pico; el de los shintetes era sola
mente una lagartija con su cola ligeramente doblada y de co-

lor café-negro.

Lo importante de este carnaval era ver quién hacia el me
jor papel, i.e. decoracidn, miisica, organizacidn, comida, etc.
Cada bando se levantaba 1o mis temprano posible para ganar el
mejor lugar en la plaza. Esto se acabd por ahi de 1958-1960
debido a los pleitos entre los bandos por destacar, pleitos

que terminaban en golpes.

Pregunté a Dofiz Rocio si tenfa algo que ver los apelli-
dos de las familias con los bandos shintete/tecolote y me di-

10 que no, que nada tenia que ver, que los shintetes se po-
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drian pasear o pasar por donde se supone que es la zona de
los tecolotes y viceversa. Es mis -me dijo- un tecolote se
podia casar con un shintete. El1 nombre de animal se adquirfa

simplemente por vivir de un lado o del otro.

Todo esto parece vdlido en teoria pero hasta donde yo su
pe no hay -por ejemplo- ningfin tecolote viviendo del lado
shintete, con excepcién de Dofia Rocio, que se casé con un
shintete y se fue a vivir a ese lado. Para tratar de domos -
trar esto, me propuse localizar en un mapa del poblado hecho
por mi, en dénde vivian =preferencialmente= determinados ape-
1lidos. Por razones obvias de espacio no inclui los apelli-
dos, sino en su lugar puse nimeros. Para lo cual encontrare-

mos la siguiente clave:

Aguirre 1 Ibarra 19
Aldama 2 Jiménez 20
Allende 3 Lamendi 21
Avila 4 Mejia 22
Baurista 5 Mendivil 23
Bello 6 Mirafuentes 24
Callejas 7 Molina 25
Carrillo 8 Noriega 26
Cedeifto 9 Olamendi 27
Cedillo 10 (+) Oliveros 28
Corrales 1 Orcacitas 29
Escalante 12 Ramire:z 30
Escobar 13 Robles 31
Galicia 14 Rosete 32 (+)
Galindo 15 Vargas 33 (+)
Gutiérrez 16 Valencia 34
Herrera 17 Villar 35
Hinojosa 18 Villaverde 36

Los apellidos con una (+), significa que son ape]lidos

de afuera de la comunidad, esto es, personas de otras pobla-

ciones que se casaron en Pantepec.
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Si queremos ser meticulosos y deseamos ver gr&ficamente
en qué lado viven cada apellido, o el nimero de repeticiones
que encontramos de un apellido en un determinado lado, y para
demostrar -otra vez- que estos apellidos que pertenecen a
"bandos distintos" estan emparentados por lazos de matrimonio
Y parentesco, realicé& una pequefa genealogfa por apellidos
Gnicamente con 1os que mis se repitieron en el mapa. La ge-

nealogia queda asi ( pig. 92):
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Como se puede apreciar, los apellidos que pertenecen a
bandos con nomenclatura diferente est&n emparentados. Por su
puesto esto no quiere decir que las familias se llevan bien o
que se visiten y/o intercambien regalos, ya que esta relacién
no implica por fuerza convivencia; pero si he querido demos-
trar que estos bandos son permeables y dependiendo de la si-

tuacibén social, se recurre a ellos para su ayuda o apoyo.

Ahora bien, la divisién shintete/tecolote se toma en
cuenta a partir del tanque de agua comunal (ver esquema pig.
94), la carretera, entonces brecha, no era de nadie o si se

prefiere era de ambos. Lo mismo sucedia con la iglesia.

Geogrdficamente hablando, a mi me tocé vivir del lado
oriente y seglin la nomenclatura que se usaba, yo era de los
tecolotes. Esa experiencia de percibir las diferencias entre
el lado oriente y poniente se notd desde un principio. En el
trimestre de 1987, cuando estuvimos tres personas viviendo
en la comunidad, pero en lugares distintos; mientras que para
unos pegaba el sol en "su casa" desde las 7:00 a.m. (lado po-
niente), en "mi casa" el sol empezaba a pegar hasta las 9:00
a.m. De estas diferencias la comunidad sigue sacindole prove
cho, ya que es posible encontrar ciertos recursos que en el
otro lado del pueblo no se encuentran o ya se agotaron. Ejem
plo de esto es el hongo de casahuate (foto No. 1-18), sabemos
que este tipo de vegetacidn requiere de humedad y oscuridad
principalmente. Otro ejemplo es el T:-otzompote que es&una

planta medicinal. Todo estc es aplicable a flora, fauna y re
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SHINTETES TECOLOTES

(poniente) (oriente)

1R

Explicacidn:
1) Ayudantia de PBC-en
construccidn-.

2) La Plaza.

3) Tanque de agua comu
nal.

N 4) Iglesia.

5) Carretera -antes
brecha-.



cursos madederos, minerales y -sobre todo- agua.
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II.INTRODUCC I 6 N

La situacibn ecol6gica de Pantepec es una de las causas
del porqué se complementa la dieta cotidiana con caza-reco-

leccibn.

El primer problema que enfrenté al 1llegar a Pantepec fue
la metodologia a utilizar para recabar los datos obtenidos.
El segundo problema era c6mo clasificarlos sin que yo intervi
niera con mis categorfas mentales, ya que la idea era reali-

zar una clasificacidén "folk" 1local.

El primer problema lo resolvi utilizando entrevistas di-
rectas, reconocimiento por medio de fotocopias y la identifi-
cacidn de insectos recolectados por mi. Todo esto a diferen-

tes personas en edad y sexo.

El segundo problema se resolvid utilizando sus catego-
rias mentales por medio de seleccidén binaria de unas tarjetas
con un nombre de algin animal de la zona, dejando libremente
el acomodo seglin sus conocimientos.

Y como mi pregunta era saber qué tanto el conocimiento
etnozooldgico se perpetuaba entre los individuos de menor

edad, i.e.:¢se perdia o se enriquecia el conocimiento?.

Para esto realicé con el alumnado del sexto afio de prima

ria unas encuestas para saber si estas dos hipdtesis eran

~e
ciertas y en qué medida.
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II. ETNOZOOLOGTI A

Si los habitantes de Pantepec complementan su alimenta-
cibén con caza-recoleccibn no es Ginicamente debido al gran re-
curso ecolbgico de dicha zona, sino también a una pobreza de

sus suelos para la agricultura.

Se practican otros medios de subsistencia como el pasto-
reo que es utilizado s6lo por unos pocos, ya que representa
un gasto inicial elevado por la compra del ganado; gasto que
no es posible realizar para la mayoria de la poblacidn. Otra
forma en que los habitantes complementan su dieta es obtenien
do ingresos econdmicos con la venta de su fuerza de trabajo
en centros industriales y turisticos cercanos tales como Yau-
tepec, Cuautla, Cuernavaca, etc. Este proceso es relativamen
te reciente y empieza a ser el mds solicitado. Para 1982, en

tre el 10 al 20% de la poblacidén vivia de ese modo.

FAUNA LOCAL.

La fauna de la zona de Pantepec registrada fue de 133 es

pecies diferentes. (ver apéndice No. 1).

La mayoria de estas especies se localizan en los montes
boscosos de alrededor y tierras comunales de Pantepec. Algu-
nos de los animales son estacionales, sobre todo los insectos,

aves y cierto tipo de reptiles. Otros son perenness
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Los animales domésticos (caballo, vacas, burro, mula,
perro, gato, puerco, gallinas y guajolotes) son los Gnicos
que se tienen dentro de la comunidad. A este respecto me sor
prendid ver pocos corrales en Pantepec y cantidad de animales
(sobre todo puercos) comiendo libremente por las calles; les
pregunté a varias personas de que si no tenfan miedo de que
se los robaran y me contestaron que no, porque cada persona
sabe muy bien cudles y cuintos animales tiene. Yo, sincera-
mente, nunca pude distinguir bien -con excepciones de animales
mutilados o marcados- de quién era determinado puerco o galli
na. La verdad es que raramente se pierden los animales y
existen pocos celos entre ellos con respecto a la posesidén de
determinado ntGmero de animales, de alguna o de otra forma, el
nimero de animales es parecido en diferentes familias; si al-
gin animal se pierde lo mis factible es que fue comido por un
perro o por un puerco. Si el duefo es testigo o le informan,
exigird la reposicidn de su animal; pero si no se entera, su-
pondrd que se fue para el monte o que se lo comib algun ani-

mal.

A los puercos se les echa a la calle para que coman lo
mds que puedan y asi no costarles el alimento de ese dia, es-
tos animales son grandes depredadores de semillas, comida en
descomposicidn (verduras y frutos) e incluso excremento huma-
no. Estos animales siempre regresan a 'su casa’ a dormir o
comer las sobras de comida que sus duehos dejan. »ﬁ& ganado
bovine y al caprino se les deja pastar libremente en los alre

dedores del pueblo, a estos animales se les destina mu)y pocos
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cuidados; durante mi estancia total de nueve meses en Pante-
pec, nunca supe de que alguien vacunara a su ganado y f(inica-
mente se les guardaba en corrales cuando estaban heridos o
cuando van a tener crios y leche. Si uno de esos animales
(ganado mayor o menor) es atropellado en la carretera y el
culpable huye, -cosa muy comin-, lo finico que le queda por
hacer al duefio del animal es destasarlo y llevadrselo a su ca-

sa para sacar la carne, visceras y piel. (ver foto #1-10).

En general a los animales domésticos se les trata
mal, a los que viven dentro de la poblacibn se les pega con
palos o piedras cuando hacen algiin destrozo; algunos animales
domésticos de engorda son tenidos como reserva econdmica y es
to no explica en parte el poco cuidado que se les procura,
por ese motivo la mortandad entre aves de corral es muy eleva

da y se justifica por la raza o el color del animal.

En el mes de septiembre (fiesta nacional) o el mes de fe
brero {(carnaval), se organiza en el pueblo un jaripeo con mi-
sica, comida y ponches; se improvisa un gran corral de unos
50 mtrs. de didmetro y se concursa para ver quién soporta mis
tiempo montado sobre un toro, sin premio material mas que el
orgullo de ser el mejor del pueblo. Los toros son traidos
del campo y voluntariamente las familias poseedoras de este
tipo de ganado prestan sus animales, también existe cierto or
gullo entre los duefios de los animales al saber que poseen a
los mis bravos toros. Casi nunca se niegan los ducfiio% a pres
tar sus animales, pues serian suietos a burlas y comentarios

negativos, aparte de negirsele favores en los futuro. Una
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vez en el jaripeo para que los toros brinquen durante el con-
curso, son pateados en las costillas o testiculos, otras ve-
ces son picados con ramas en el hocico, ojos, orejas, testicu

los o ano. Después del jaripeo se vuelven a dejar libres los

toros.

El ganado mayor raramente se utiliza como animal de tiro

o carga, este tipo de trabajo se les deja a mulas y burros.

USO Y MANEJO DE LA FAUNA.

El uso y manejo de la fauna en Pantepec es amplio y va-
riado, va desde el decorativo hasta el mitico; a continuacién

mencionaré el uso y manejo mds com@in de la fauna.

Decorativo: Todo tipo de mamifero, aves y reptiles silves-
tres; su técnica de conservacidén es muy senci-
lla: sacarle todas las visceras y exponer la
piel o el animal abierto en canal al sol con ce
niza del comal o sal y una vez seco se le re-
llena con tierra, arena o aserrin. Ver foto-
grafias No. 1-12 a 1-17.

Alimentacidén: Casi todos los animales, sumando un total de
53 especies de animales o el 42.40%; esto sin
tomar en cuenta las contradicciones que hay en
este uso, con lo que el porcentaje se elevaria
mucho mds. (+).

Medicinales: Los hay desde mamiferos hasta insectos, suman-
do un total de 13 especies o el 10.40%; esto
también sin tomar en cuenta las contradiccio-
nes con respecto a cuiantos animales medicina-
les hay y el uso; esta cifra se podria elevar
todavia mas un 50 a 60% (+).

Tiro y Carga: Este trabajo estd destinade Qnicamente a cicr-
tos animales domésticos come el caballo,*burro,
mula, tore ¥y raramente vaca.
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Utiles para el

hombre: Este concepto es variado pues se pueden inclu-
ir a los animales de carga y tiro, pero también
a aquellos animales que con su canto, aullido,
mugido o grito anuncian futuras y/o presentes
desgracias: muerte, pobreza, enfermedad, enemi
go, etc; o suerte o estados climiticos como
lluvia, sequia, etc. Tomando en consideracibn
estas observaciones tenemos un total de 17 ani
males, principalmente mamiferos y aves, o el
13.60% de 1a fauna sin tomar en cuenta las con
tradicciones. (+)

Guardianes: Los hay de dos tipos: fisico como el perro y
el pato, o de tipo espiritual como son el pe-
rro, gallinas y gallos todos de color negro,
ya que se dice de que esos animales por su co-
lor absorben "el mal" antes que sus duefios. A
estos animales se les procura un poco mis de
cuidados.

Miticos: Dentro de este grupo se incluyen desde mamfife-
ros hasta insectos y se pueden agrupar a los
animales medicinales, los {itiles para el hom-
bre y los guardianes, haciendo un total de 28
animales o el 22.40%; sin tomar en cuenta las
contradicciones. Empero para ser estrictos y
considerar Ginicamente aquellos animales con
mencidén mitica, de origen o simbdlica, tenemos
6 animales que son: Conejo (Tochtli), Coyote
(Cdyotl), Venado (Mazatl), Fina (Teotlacozauh-
qui), Shintete, Pipitugllidn y Tecolote (Tecblotl).

TECNICAS DE CACERIA.

La forma en que la fauna de Pantepec es cazada o captura
da varia en técnica y a veces depende de la capacidad econdmi
ca del cazador hacia cierto tipo de armas. La forma mis sen-
cilla para matar a un animal es arrojindole piedras, esta for

ma se utiliza cuando alguna persona se topa con un animal y

(+) Véase los apéndices No. 2, 3 y 5.




102.

olvid6é su arma. Otra forma practicada mayoritariamente por
nifios es el resorte o resortera con la cual se matan aves pe-
quefias o reptiles y mamiferos chicos como ardillas, camaleo-
nes, etc. Otra forma de cazar es con el machete, aunque se
le utiliza mds como defensa contra reptiles, viboras por ejem
plo, casi todos los hombres adultos y jévenes tienen un mache
te ya que tambi€n se le usa para desyerbar el campo. Una for
ma de capturar aves vivas es utilizando 1la liga; ésta se pre-
para con unas bolitas de resina de la corteza del ocote que
se muelen con otras de otro tipo de &rbol hasta hacer una es-
pecie de chicle que se embarra en una ramas previamente esco-
gidas y sin hojas; éstas se ponen cerca o encima de algunos
charcos y pozos de agua en donde se sabe que las aves llegan
a beber, al posarse las aves sobre las ramas, se les pegan Yy
no pueden levantar vuelo por el peso de las ramas; mientras
mds aletea el ave, mis se pega en las ramas. Si se desea man
tener viva el ave hay que lavarle con agua y jabdn inmediata-
mente la liga, de lo contrario muere pues este "chicle" es
muy concentrado y las mata. Esta técnica se utiliza para cap
turar aves pequefias como el chupa rosa. La Gltima forma de
caceria empleada en Pantepec es la escopeta, pero ésta Gltima

pocas gentes la tienen por lo caro del arma y parque.

UNIVERSO DE ESTUDIO.

Como lo indiqué en el prblogo, para poder obtener ®1 co-
nocimiento etnozoolbgico de los individuos de Pantepec, reali

Cé unas encuestas a determinadas personas de esa comunidad
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(44 péginas en total), memorizar las diferencias entre si, es
muy dificil; una forma de poder visualizar las 15 encuentas y
observar las diferencias es por medio de una grifica y los re
sultados estdn dados en tanto por ciento. Considero importan
te hacer una breve descripcién de los informantes para saber
el por qué de las diferencias en el conocimiento ya que el or
den en que estdn acomodados los individuos en la coordenada
horizontal, se mantendrd en las subsecuentes grificas. (ver

grafica No. 1, pag. 112).

Don Eduardo -1- fue el informarte de mayor edad que pude
entrevistar, su edad aproximada es de unos 65-70 afios (para
1980). Don Eduardo vive de lo que caza y recolecta, lo poco
que siembra y de la explotacidn de recursos naturales; su
principal actividad dentro de la caceria es de conejos y aves
aunque €1 mismo reconoce que otrora lo que mids cazaba eran ve-
nados, jabalies, conejos -y en menor grado- zorrillos, ardi-
llas, zorras y aves de diferentes tipos. La recoleccidn es
rol principalmente femenino sobre todo si se trata de plantas
es poco practicado por los hombres, o s6lo que sea por encar-
go (siempre y cuando conozca las plantas) o por gusto de con-
sumir determinado vegetal. Don Eduardo es una persona muy
respetada y estimada en la comunidad por su interés en 1la
construccidén de la carretera, escuela primaria y electrifica-
cidn de su pueblo; aunque actualmente Don Eduardo estd retira
do por completo de la actividad politica y econdmica de), pue-
blo, se le invita a todas las reuniones politicas y sociales

del pueblo y su opinidn pesa y vale mucho.
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Don Felipe -2-, tiene entre 45-50 afios (para 1980); otro
ra realizaba faenas del campo y complementaba su dieta con ca
za-recoleccidn, empero esto era insuficiente y muy irregular
para poder mantener a su esposa y cinco hijos, dicha situacibn
1o obligd a buscar un trabajo fuera de su comunidad para po-
der asi subsistir. A pesar de "depender" de un salario como
velador en Cuernavaca, Don Felipe siembra todavia para ayudar
se en la alimentacidn de su casa; en el peor de los casos, si

la cosecha se pierde, quedard como pastura para la mula.

Manuel -3- tiene aproximadamente 45 afios (para 1980); €1
nacié de un parto de gemelos pero el otro hermano muri6é a los
pocos dias. Manuel es respetado porque es temido, ya que se-
gin las creencias en la comunidad (y a decir verdad esta con-
cepcién viene desde la é€poca Nahua) en el parto de gemelos,
uno de ellos tiene cualidades potenciales para curandero y el
otro para brujo; se me dijo que el hermano que murié era el
curandero ya que nacidé con una marca ''una bolsita'" sobre el
pecho y su otro hermano no. (Esto no quiere decir que aque-
llas personas que naican sin marca sean potencialmente brujos;
esto se aplica nada mis al parto de gemelos). Por esa razbn,
Manuel es conocido y respetado ya que es un 'brujo” potencial
mente, y é1 mismo me lo confesd después de mids de siete meses
de trato. Manuel no siembra para poder sobrevivir, €1 se ayu
da con la explotacién sistemdtica de piedra volcdnica y made-
ra; y complementa el ingreso econémico con un camidn Mde redi-
lJas viejo de su propiedad vendiendo viajes de cascajo, tierra,

madera, o transportando personas. En sus ratos libres practi
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ca la caza-recoleccibn.

Arturo -4- es una persona de 47 afios de edad (en 1980);
esta persona fue entrevistada durante la segunda préictica de
campo con la finalidad de ver si el conocimiento etnozool6gi-
co era exclusivo de las familias ricas de esa poblacibén. La
familia de Arturo se ajustaba a lo materialmente pobre, ya
que viven en una casa de cartén enchapopotado de aproximada-
mente 8x8 metros con techo de 14mina, piso de tierra y dentro
de su casa esti el corral de pollos, tlecuil, sincolote y dor
mitorio, que son todas sus pertenencias. Arturo complementa
lo poco cosechado de sus milpas con caza-recoleccibn que es
muy practicada por €1; sus animales domésticos son tenidos co

mo ayuda econdmica pero son pocos los que posee.

Don Torcuato -5- vive principalmente de lo que siembra y
la explotacién de piedra y madera; la caza la practica poco,
empero la recoleccidén es intensa sobre todo por su esposa que
se dedica a hacer limpias. Don Torcuato es una persona que
se le podria 1llamar "granicero" -aunque no se les conozca asi
localmente- ya que es capaz de leer y predicer condiciones at
mosféricas. Fue entrevistado por poseer un tipo de conocimien
to destinto al resto de sus habitantes; ya que este conocimien

to es practicado cada ve: menos.

Pablo -6- pertenece a la familia mds rica de Pantepec,
su padre, -Don Trinidad- vive Gnicamente de lo que cogecha ya
que posee gran cantidad de propiedades para sembrar y sus
siembras son diversificadas, por lo que es dificil que le va-

ya mal una temporada ya que si no se le logra una milpa, se
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logrard otra del mismo producto o de otro producto por lo que
no se ve necesitado a comprar semillas para la pr6xima siem-
bra. Por esta situacién econbmica favorable Don Trinidad les
ha podido dar a sus diez hijos educacibn; Pablo de 22 afos
en 1980 estaba por entrar a la Universidad y querfa estudiar
Administracibn de Empresas. A Pablo le gustaba mucho ir de
cacerfia y en sus ratos libres la practicaba; 61 practicaba es
te modo de obtener alimento no por ayudar a su casa sino por
prestigio social dentro de su comunidad entre los j6venes de

su edad.

Daniel -7- tenia 19 afios en 1980 y estudiaba el tercero
de secundaria; en sus ratos libres ayuda a su padre a cuidar
la milpa y a la explotacién de la piedra. Daniel es de los
jovenes que estd sufriendo el proceso de aculturacién que les
hace tener ideales y aspiraciones urbanas. Este tipo de pro-
ceso de aculturacidn les hace despreciar lo indigena y se nie
ga a aprender y hablar el Ndhuatl "porque es de indios" segin
Daniel, y no nada mds hablar Nidhuatl, sino también a vestir,
comportarse y pensar como sus mayores. Por este desprecio a
su forma de vida se nota en la grifica No. 1, un aumento en

el desconocimiento del uso y manejo de su medio ambiente.

Teodosio -8- es hermano de Pablo su edad es de 18 afios
Su situacién socioeconémica es igual a la de su hermano pero
la diferencia es que €l ya se cas6 y tiene un hijo de un afo;
Teodosio no terminéd sus estudios preparatorios y no ca:a*por

aficidén. Debido a su situacién civil, Teodosio se ha visto
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necesitado de dinero y trabaja en Tepoztlén.

Antonio -9- es el segundo hijo de Don Felipe, tiene 16
afios. A pesar de la situacibn econdémica dificil de su casa,
Antonio ha sido ayudado en todo lo posible y no se le exige
ayuda en las faenas del campo ya que el deseo de sus padres
€s que tenga una carrera. Como se podrd ver en la gréfica,
Antonio tiene un desconocimiento grande debido a la separa-

cibn que sus padres le han impuesto.

Javier -10- es un joven de 12 afios y es un "caso"” espe-
cial pues su madre enviudé y no trabaja las tierras que tie-
ne, por lo tanto Javier no sabe nada de las faenas del campo;
los dos hermanos mayores de Javier trabajan en el D.F. y son
los que sostienen a esta familia. Es la Gnica familia con
religidén protestante y esto los hace tener aspiraciones y me-
tas distintas; cuestidén que les ha costado en el pueblo cier-
to aislamiento todo esto se ha reflejado en una pérdida del

conocimiento etnozoolégico de su irea.

Felipe -11- es el cuarto hijo de Don Felipe, tenia 12
aflos de edad en 1980 y estudiaba el quinto afio de primaria,
se le puede considerar un joven rebelde ya que no le gusta
ayudar en los quehaceres domésticos de su casa y sblo lo hace
bajo amenazas de que su padre se va a enterar. Al igual que
muchos jdvenes de su edad, a Felipe chico le gusta ir a Tepo:z
tldn ya "que alld es mis divertido"; segun se me ifformé en
la escuela primaria de la localidad, Felipe no se ha distin-

guido como un buen alumnc. El1 poco interés que tiene en las

\
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Cuestiones del campo se deja sentir como se puede apreciar en
las graficas No. 1 y 2, llegando al porcentaje miximo (29.83%)

para los hombres en el grdfico de animales que no conocieron.

Dofia Rocio -12- fue la Gnica mujer mayor (45-50) afios
que logré entrevistar aunque en muchas ocasiones me dijo que
de eso (zoologia) no sabfia; que mejor le preguntara a su papi
(Don Eduardo); para los fines de este trabajo era de suma im-
portancia entrevistar a una mujer mayor y por lo menos darse
cuenta ligeramente cufles eran sus categorfas cognitivas. Co
mo se puede apreciar en las grificas No. 1 y 2, Dofia Rocio
posee un conocimiento elevado de su medio ambiente, aunque en
menor grado que los hombres de su edad, empero su conocimien-
to es mayor que cualquiera de los j6venes de ambos sexos. Do
fia Rocio es viuda y sus hijos mayores son los que la sostie-
nen econémicamente; el conocimiento etnozooldgico que ella ma
neja fue aprendido en su juventud de su padre Don Eduardo y

de su mami.

Lucrecia -13- tenia 18 afios de edad en 1980 y sélo termi
né el sexto afio de primaria, ella es otro caso de proceso de
aculturacidn que estan sufriendo los jdvenes de Pantepec pues
era la Gnica mujer del pueblo que vestia pantalones, camise-
tas, capatos con tacdn, etc; todo esto era reprobado por la
comunidad. A Lucrecia le gustaba escuchar su grabadora de
cassettes con masica 'moderna' y pasaba el mis tiempo posible
en Tepo:ztlan o Cuernavaca, siendo ésta Gltima ciudad la ;és
preferida por ella. Lucrecia estaba al frente del Centro de

Planificacién Familiar, en la cual ella rteceta medicamentos
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anticonceptivos con un conocimiento minimo. Esta "afici6bn mé
dica" se ha visto levemente influenciada por su madre que

hace limpias y curas.

Rebeca -14- es la Gltima hija de Dofia Rocio, tenia 15
afios de edad en 1980 y estudiaba el tercero de secundaria en
Tepoztlén; en su casa se le tiene en buena estima ya que su
madre me dijo que es una chicez estudiosa y es la Ginica que
ayuda en los quehaceres domésticos; por su tipo de religién
que practica tiene pocas amigas y se la pasa el mayor tiempo
en su casa. Rebeca es una mujer que percibe su mundo biold-
gico de una forma occidentalizada pues pretendid contestarme
mis preguntas con un lenguaje bioldgico e hizo su clasifica-
cidén por Género, Clase Phylium, etc; al tratar dé demostrarme
sus conocimientos se confundid y termind haciéndolo como a
ella creia y conocia (que eso era en realidad lo que me inte-

resaba).

Estela -15- es la tercera hija de Don Felipe, tenia 14
afios de edad en 1980 y estudiaba el primero de secundaria; a
Estela se le considera una chica problema en su casa pues es
rebelde y ayuda en los quehaceres domésticos de mala gana,
rompiendo a propdsito lo que le pongan a hacer. Estela se
iba de '"pinta' con sus amigas a Tepoztldn y era raro que asi-
tiera a la escuela hasta que su padre la sorprendid y le dib
una golpiza sacadndola de estudiar. Estela nunca reaéizé nada
con gusto y las veces gue qulzo cooperar conmigo en las en-
cuestas, al poco tiempo se aburria y todo lo terminaba mal.

Como se puede ver en la gradfica No. 1, Estela arrojd el més




alto porcentaje de

desconocimiento zo00l6gico todos los infor-

mantes entrevistados: 41.93%.

CONOCIMIENTO ETNOZOOL&GICO.

El cuadro que
mentar esta visibn
mantes ampliamente

e inmuebles de 1las

en las pigina No. 114, nos ayudad a comple
general de la descripcién de los 15 infor-
entrevistados, mostrando los bienes muebles

unidades domésticas.

En las graficas No. 1 y 2, los informantes estardn acomo

dados en dos grandes grupos: del 1 al 11 son hombres y del

12 al 15 mujeres como ya lo indiqué.

De estas entrevistas se notd lo siguiente: existen dos

grupos de conocimientos etnozoolfgico con su variante segin

la edad de los informantes; estos grupos son el masculino y

el femenino. E1 conocimiento masculino siempre fue mayor que

el femenino, esto sin importar las edades de ambos sexos; pe-

To no sucedid asi entre generaciones. Puede parecer obvio

que una persona mayor en edad sepa mis que un joven, pero tam

bién noté que aquellas personas jdévenes que practican o se de

dican a la caceria

con cierta regularidad, tienen un conoci-

miento etnozooldgico parecido o igual al de sus mayores, lo

que confirma que el contacto continuo con su medio ambiente

les permite un mejor aprovechamiento de la fauna; ya¥que no

nada mds es necesario saber qué animales hay y cuidles se co-

men, sino también saber c6mo cazarlos, en qué época, etc.
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Sacando promedios de la gré&fica No. 1, tenemos que los

hombres adultos (incluyendo

a Pablo No. 6, que es un gran ca-

zador); obtuvieron un promedio de desconocimiento etnozoolbgi

co de 1.57%. Para el grupo
promedio de desconocimiento
mujer adulta de un 3.22% de
consciente de que una mujer

das las demids mujeres de la

de j6venes masculinos tenemos un
etnozool6gico de 14.10%; para la
desconocimiento -aunque estoy

no puede ser representativo de to

comunidad; observando el resto de

los informantes entrevistados y su proyeccién porcentual, me

atrevo a decir que el promedio del desconocimiento etnozoold-

gico para las mujeres de esta edad esti entre el 2% minimo y

el 4% médximo-. E1 Gltimo grupo que pertenece a mujeres jéve-

nes, tiene un promedio de 26.07% de desconocimiento etnozool$

gico.
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POSESION DE BIENES

APARATOS ELECTRODOMESTICOS.

O U B N
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ESTUFA DE GAS
LICUADORA

PLANCHA ELECTRICA
MAQUINA DE COSER

ARBOLES FRUTALES.
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CHIRIMOYAS
CIRUELOS
AGUACATES
LIMON
GUAYABAS

REGIMEN DE PROPIEDAD.

EP = En pleito

H = Hipotecado

HV = Heredado en vida

TIPO DE GANADO.

B = Burro

M = Mula

C = Caballo

TiPO DE MATERIAL DE LAS CASAS.
A = Asbesto

C = Cartdén prensado y enchapopotado
L = L2mina

M = Madera

P = Piedra

EXPLOTACION DE RECURSOS NATURALES.
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Pero también es importante hacer notar el conocimiento
etnozoolégico de los informantes entrevistados; la gréfica No.
1 nos permitié demostrar que si existe una pérdida del conoci
miento etnozoolbgico en Pantepec por nuevos valores cultura-
les que estin siendo introducidos por diferentes medios en la

comunidad.

En la griafica No. 2 (p. 118) se muestra en porcentajes
tres tipos de conocimiento: comestibilidad, peligrosidad y me
dicinales. Se puede apreciar otra vez que los hombres adul-
tos manejan un mayor conocimiento, este conocimiento descien-
de en los hombres jévenes, en la mujer adulta vuelve a ascen-
der para descender otra vez en las mujeres j6venes. En con-
creto tenemos lo siguiente: los hombres adultos manejan un
promedio para animales comestibles un 39.11%; los hombres j6-
venes un promedio de 23.13% la mujer adulta un 30% y las muje
res jbvenes en promedio manejan un 24.01%. En cuanto a anima
les peligrosos y/o venenosos para el hombre tenemos lo si-
guiente: los hombres adultos en promedio consideran al 16.38%
de la fauna peligrosa y los hombres jévenes coinciden con un
promedio de 16.64%; esto no se puede considerar una coinciden
cia ya que si los jbvenes todavia ayudan a sus padres en las
faenas del campo, es de vital importancia o de sobrevivencia
saber qué animales son peligrosos, seguramente son de los pri
meros animales que se conocen. Ahora veamos cbébmo aumenta el
desconocimiento en las mujeres por una sencilla r¥z6n: ellas

no realizan facnas en el campc, a lo sumo les podrédn llevar

comida a sus hombres pero yo no supe durante mi estancia en
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Pantepec que las mujeres trabajaran la tierra, si por alguna
desgracia sus maridos mueren, ellas se dedicaran al comercio
de frutos y semillas que recolectan; otra explicacién es 1la
"fobia" a reptiles e insectos propiciada culturalmente. Asf§
pues tenemos que para la mujer adulta el 46.87% de 1la fauna
es peligrosa lo cual es mucho; Y para las mujeres j6venes te-
nemos un promedio de un 23.51% de la fauna. Este descenso de
casi la mitad entre la mujer adulta y las j6venes, se podria
explicar de dos formas: 1ro.: que las mujeres jévenes se preo
cupan mds por saber de las cualidades zoolbgicas, 2do.: que
la mujer adulta sabe mids cualidades zoo0lbgicas que el resto de
la poblacidén femenina. Yo considero este Gltimo punto como

el menos probable.

En cuanto al conocimiento de animales con Cualidades me-
dicinales, los hombres volvieron a arrojar mayor conocimiento
que las mujeres. Esto parece parad6jico, pues en Pantepec
son las mujeres las curanderas y no los hombres; pero también
lo que observé es que la sabiduria (conocimiento) del curande
rismo en Pantepec es principalmente por medio de plantas, el
Gnico animal que supe cue utilizaban las curanderas con méas

‘frecuencia era el gallo o gallina de color negro. Observé
que las curanderas curan con plantas, enfermedades espiritua-
les/mdgicas, como aires y envidias (embrujos); mientras que
los animales medicinales curan enfermedades fisicas %omo tos-
ferina, chipil, acné, reumas. etc. Esto no quiere decir que
no existan animales con cualidades mégico-religiosa; si los

hay, tenemos el venado, coyote, conejo y vibora fina (casca-
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bel); sin embargo no son estos los animales que curan "enfer-
medades espirituales', son las plantas las que lo hacen, aun-
que esos animales puedan causar "el dafio". Es por esto que
los hombres manejan "otro tipo de medicina" y son ellos los
encargados de conseguirla, asi como las curanderas buscan su
medicina. Esto explica el por qué de la diferencia etnozoold
gica en cuanto a animales medicinales; en promedio los hombres
adultos manejan un 11.17% de la fauna como medicinal, los hom
bres jovenes un 3.99%; la mujer adulta un 4.98%‘y las mujeres
jévenes no hicieron menciones al respecto, lo cual también es

un indicador.

Se puede notar en esta grafica No. 2, que hay una rela-
cidn directamente proporcional entre animales comestibles y
animales peligrosos, ya que a menor niimero de animales peli-
grosos y/o venenosos para el hombre, mayor es el niimero de
animales comestibles. Por ejemplo para los hombres en gene-
ral hay un 31.12% de la fauna comestible Vs. un 16.51% de 1a
fauna considerada como peligrosa; para las mujeres en general
tenemos un 27.0% de la fauna comestible Vs. un 35.18% de 1la
fauna considerada como peligrosa. Es importante hacer notar
qué grupo de animales son considerados como peligrosos, y en
qué tanto por ciento por ambos sexos, en relacibn a su comes-
tibilidad, véase grdfica No. 3. En esa grafica se puede apre
ciar que el m8s alto indice de animales comestibles geftenece
al grupo de las aves, con un 63.63% y con 0% de peligrosidad;
le siguec el grupo de los mamiferos con un 58.82% de comestibi

lidad y con un 11.76%; y asi podemos ir comparando los grupos
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oponiendo comestibilidad con peligrosidad como en el caso de
los reptiles que seglin los informantes entrevistados, el
13.33% de ese grupo es comestible pero el 80% son considera-

dos como peligrosos y por lo tanto no comestibles.

En concreto podemos decir que los grupos que son mis con

sumidos y que asi lo constaté durante mi estancia en Pantepec

son: 1.- las aves; 2.- los mamiferos; 3.- los reptiles; 4.-
los insectos y 5.- los aracnidos. Los animales mi4s temidos
-como se puede ver en la grafica No. 3- son: 1.- los reptiles;
2.- los aracnidos; 3.- los anélidos; 4.- los anfibios y 5.-

los mamiferos. Como se podréd notar, en esta Gltima categoria
(peligrosidad), los primeros tres indices mis altos son anima
les que pican e inyectan su veneno, el cuarto grupo (anfibios)
son peligrosos al tacto y el quinto grupo (mamiferos) son pe-
ligrosos por su mordedura y no por su veneno. Por el contra-
rio, en la categoria de animales comestibles tenemos que el
grupo de las aves -que es el que menos formas de defensa tie-

ne contra el hombre-, es el mis consumido.

Estos son los resultados que arrojaron 15 informantes am
pliamente entrevistados durante 1981 y 1982; ese fue el cono-
cimiento etnozooldgico en esas épocas y es muy probable que
actualmente ya sea otro, pues la tendencia es a perder el uso
y manejo de la fauna ya que facilmente se le puede "sustituir"
ahora por alimento comprade, y el dinero se puede obteng; ven
diende su fuerza de trabajo o expleotando y comercializando
sus recursos naturales; y me refiero a su medio ambiente en

general: plantas, animales y minerales. Durante los anos de
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1981-1982 se notd esa pérdida del conocimiento etnozoolbgico
entre los jbvenes de ambos sexos, por lo que se entrevistaron
a mis jbvenes para confirmar o desconfirmar la hipdtesis en-

tonces planteada.

Las formas mis ripidas y faciles de poder entrevistar a
muchos j6venes fue pidiendo permiso al Director de la Escuela
Primaria de dicha localidad. El apéndice No. 4 muestra el ti

po de encuestas que se aplicaron a dichos alumnos de Pantepec.

Se realizaron dos encuestas al alumnado de 6° afio en di-
ferentes afios, esto con el objeto de tener un margen amplio
del conocimiento etnozooldgico entre los jbvenes de ambos se-
xos con el fin de saber hacia donde se dirigia el conocimien-
to: ¢(se perdia o se enriquecia?. El niGmero total de alumnos
entrevistados fue de 63 jdvenes, de los cuales 42 eran hom-
bres y 21 eran mujeres. De este total de alumnos o el 100%,
quedaria repartido en 66.66% para varones y 33.33% para muje-
res. Tenemos pues un 100% mads de hombres que de mujeres lo
que de entrada, los resultados serian diferentes en 100% mayo
res que las mujeres. Para evitar esa diferencia en nimero,
se hicieron equivalencias a ambos sexos por el método de re-

gla de tres. Las edades de los alumnos entrevistados fue:

NIKOS NIKAS
18 de 11 afios 9 de 11 afos
19 de 12 " 3 de 12 " &
4 de 13 " 3 de 13 "
1 de 14 3 de 14 "
——— 2 de 15 "
TOTAL 42 1de 16 "

TOTAL

[
—|
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Durante las encuestas rezlizadas, se les dijo a los alum
nos que si querian realizar otra encuesta, lo podrian hacer
yYa que 1o opcidn era voluntaria. As§ tenemos que la partici-
pacidn para realizar Cuestionarios extras fue de 23 para los
hombres y 6 para 1las mujeres. Aplicando 1a regla de tres pa-
ra equivaler el nimero de Sexos; tenemos: si 42 nifios equiva-
le a su 100%, 23 participaciones es igual a 54.76% de parici-
pacidn masculina. En las mujeres (con el mismo razonamiento)
tenemos un 28.57%. La diferencia es de 26.19% entre nifios y

nifias con respecto a la participacidén voluntaria en cuestiona

d rios extras (ver grafica No.
4). Otro punto importante
durante la encuesta era ver

qué animales mencionaron por

9 sexo. Se les dijo que escri
bieran el primer nombre que

se les viniera en mente, es-
to con la finalidad de apre-

ciar cudles eran sus catego-

rias mentales y poder asi sa
(Grafica No. 4) ber qué animales conocen me-

jor:

Las menciones hechas por los nifios fueron:

‘4 B

(domésticos) (silvestres)
chivo -8- murciélago -1-
toro -4- zorrillo -3-
burro -1- tecolote -2-
borrege -1- conejo -7-
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(domésticos) (silvestres)

caballo -2- venado -8-
vaca -2- ardilla -4-
becerro -1- cardenal -1-
19 menciones i;?gglllo :%:

golondrina -1-

iguana -1-

saltapared -1-

fina | -6-

canario -1-

zorra -1-

paloma -1-

zopilote -1-

44 mencione:

Los animales domésticos que mids mencionaron fueron: chi-
vo, toro, caballo y vaca; los animales silvestres que mis men
cionaron fueron: venado, conejo, fina, ardilla, zorrillo, te-
colote y tejdén. En total se mencionaron 24 animales diferen-
tes (su 100%), de los cuales el 70.83% son silvestres y el

9.16% son domésticos (ver grafica No. 5, pag. 125)

En cuanto a los animales que mencionaron las nifias tene-

mos :
(domésticos) (silvestres)

gallina -2- rana -1-

chivo -1- mariposa -1-

vaca -2- ardilla -2-

becerro -2- venado -5-

borrego -1- sapo -1-

" 8 menciones  guana -1

tusa -1-

carpintero -1-

armadillo -1-

fina LR

coyote -1-

conejo 1-

-

menciones

Confrdéntese los resultados entre el nimero de menciones
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de nifios y nifias y véase que a pesar de que ambos sexos coin-
ciden en un porcentaje muy pr6ximo con respecto a los anima-
les silvestres (70% Vs. 68%), no es asi en los animales domés
ticos en donde los hombres hicieron un 9% de menciones Vs.
30% en las mujeres. Esto nos permite aventurar que la dife-
rencia porcentual existente con respecto a los animales domés
ticos, se debe en parte, por ser una labor femenina el cuida-
do y alimentacién de los mismos, dejando otras labores a los

hombres como lefhar, cazar, etc. (ver grafica No. 5).
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GRAFICA No. 5

Diferenciacifn del conocimiento etnozoolbgico entre
nifios de ambos sexos
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No nada mis nos interesa saber cufntas menciones realizb
cada sexo sino también qué atributos se le asignan a cada es-
pecie, si es que lo tiene. Con respecto a mencibén de usos me
dicinales de los animales tenemos:

del total de las nifias, el 53.55% hicieron
menciones medicinales.

del total de los nifios, el 37.50% hicieron
menciones medicinales.

Esto nos permite ver cémo se perfila el conocimiento en
Pantepec; lugar en donde el curanderismo esti predominantemen
te practicado por las mujeres, quizis por este hecho que las
nifias desde temprana edad manejan un conocimiento mayor con

respecto al uso medicinal que se puede aprovechar del animal.

Con respecto a las menciones de historias, leyendas, mi-
tos o creencias de algln animal tenemos:
del 100% de las nifias, el 4.76% hicieron menciones

del 100% de los nifios, el 11.90% hicieron menciones

La ideologia de 1o frio y lo caliente tiene valores dis-
tintos para hombres y mujeres, es por eso que se les pidid
temperatura del animal que estan describiendo, el resultado

fue para los nifios:




' frios calientes

becerro
venado
vaca

fina
armadillo
toro
zorra
chivo
conejo
ardilla
caballo
zorrillo
zopilote
paloma
borrego
iguana -
tejon -
golondrina -
saltapared -
canario -

LI L R I LI VI S R PN I N S Sy

e BN e el RO ) G B e RO ad ) e

Ahora veamos cufles animales -al menos los j6venes estén

de acuerdo- tienen una temperatura.

Concordancia en un 100% en una temperatura.

frios calientes
becerro zorra
ardilla caballo
zorrillo zopilote
paloma borrego
iguana
tejoén
golondrina
saltapared
canarios

Cencordancia en un 75% en una temperatura.

frios calientes *
venado toro
fina
armadillo
vaca




Concordancia en un 50% en una temperatura.
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chivo y conejo; este hecho se puede tomar como contradictorio

y eliminarlo o puede poseer ambas temperaturas segiin uso que

se le vaya a destinar.

Ahora las menciones de

becerro
venado
vaca
fina
chivo
conejo
ardilla
borrego
coyote
sapo
iguana
gallina
mariposa
tusa
rana
carpintero

Concordancia en un 100%

frios

becerro
vaca

chivo
conejo
ardilla
borrego
sapo

tusa

rana
carpintero

Concordancia en un 75%

frios

venado

las nifias:

frios calientes

2 -
3 2
2 -
- 1
] -
2 -
‘| -
‘| -
- 1
'| -
= 1
= 1

1

-
'

en una temperatura.

calientes

fina
iguana
coyote
gallina
mariposa

en una temperatura L
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Compirese las temperaturas de las menciones en los anima
les entre nifios y nifias; de esto se puede notar en que ambos
sexos estdn de acuerdo en que el becerro, la ardilla, el vena
do y la vaca son animales frfos; en cambio la iguana es un

animal caliente.

Lo que si es notorio es que para los nifios existen mis
animales o mencionan més animales frfos, 10 en total; en cam-
bio para las nifias sucedi6 lo contrario, m&s animales calien-
tes: 11 en total. Es una '"coincidencia" increible el hecho
de que existan 10 animales frios para los hombres y 11 anima-
les calientes para las mujeres, a pesar de que los nifios
hicieron mids menciones (20 Vs 16). En la gr&fica No. 6. se
puede apreciar de una sola vez las diferencias y similitudes

en temperaturas para ambos sexos.




MAMIFEROS

AVES
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GRAFICA No. 6
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CLAVES:
®= mencibn masculina
O= " femenina

*= " de ambos sexos

Sabemos que en Pante-
pec cada sexo de todas las
especies animales, inclu-
yendo al hombre, tienen
una temperatura diferente.
En la grifica No. 6 se pue
de apreciar cémo varia la
temperatura segin el sexo
del animal; p.e. véase los
animales con un asterisco
a la izquierda; estos son
animales de la misma espe-
cie pero de sexo diferente
Y, por lo tanto, de tempe-
ratura distinta. Entonces

si al macho le corresponde

lo caliente y a 1a hembra lo frio, podriamos pensar que los

informantes le designan temperatura al animal pensando en el

Séxc, aunque -como en el caso de las ninas en donde s& mencio

naron mis animales frios que calientes, quizds se deba a otro

tipo de jerarquizacién; tal ve: medicinal.

JPor qué estas

dos hipétesis? Bueno, tenemos el caso de la iguana, en donde
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la ciencia occidental nos dice que todos los reptiles son ani
males de sangre fria y que necesitan del sol para entrar en ac
tividad; pero en este caso ambos sexos coinciden en decir que
es un animal de sangre caliente y no fria, entonces esta cla-

sificacién obedece a otro tipo de jerarquizacién.

En concreto se puede decir a pesar de que, igualando pro
porcionalmente el nimero de nifios y nifias, se noté una mayor
participacibn de los nifios sobre las nifias, con una diferen-
cia del 26.19% mis en los nifios; y esto también se dejo ver
cuando se les pidié a los nifios o nifias que quisieran -volun-
tariamente- realizar un dibujo del animal que describieron en
Su encuesta, obtuviendo un porcentaje de participacién en los
nifios de 52.38% Vs 36.36% en las nifias. Los maestros de la
escuela primaria de la localidad se quejan al respecto de que
los nifios son los mds activos (desobedientes, desordenados,

atentos, voluntarios, etc).

Sin embargo también se notd en las encuestas que esta di
ferencia en actividad no afecta en mucho el tipo de conocimien
to que manejan los nifios de esta comunidad; sobre todo en lo
que respecta a la fauna silvestre. En el caso de la fauna do
méstica, si se not6é una diferenciacién en las menciones; que
se explica por el contacto continuo del sexo femenino con los
animales domésticos, ya que ellas (las mujeres en general),
compran y crian y alimentan a sus pollos, cerdos, guajolofes,

etc.

Con respecto a la temperatura de los animales, se notd
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una diferencia en las menciones entre nifios y nifias. Por
ejemplo el 55.55% de las menciones masculinas corresponden a
animales con cualidades calientes; mientras que a las mujeres
les corresponde un 68.75% para los animales frios. Esto se
puede explicar de varias formas, o todas ellas 1o explican;
p.e. asociacibn a su sexo, jerarquizacibén en base a sus prin-
cipios de uso diferenciado como podria ser medicinales, migi-

cos, alimenticio, comercial, etc.

Por Gltimo tenemos un tipo de conocimiento al cual he
llamado diferenciado por sexo; y este es el que nos arrojé
las menciones medicinales en donde las nifias hicieron un
16.05% mds de menciones medicinales y los nifios realizaron
otro tipo de menciones dentro del grupo de mitico/histérico

con un 7.14% mds de menciones que las nifias.

Por lo que observé en los informantes entrevistados, es-
te tipo de conocimiento diferenciado por sexo es, a esta edad,
mayor en las nifias el del tipo medicinal, ya que desde tempra
na edad se les prepara con un “conocimiento femenino" que les
ayudard en lo futuro en su situacién matrimonial. Este tipo
de conocimiento se mantiene mis o menos estable a partir de

los 15 afios en adelante.

ANIMALES FRIOS Y CALIENTES. »

Como se podrd ver en las griaficas No. 3 y 6 existe una
relacién Intima entre comestibilidad/peligrosidad y temperatu

ra; todo esto estd también en relacién intima con los anima-
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les medicinales y su color. Aunque parece que cada vez se
complica mi&s el razonamiento del uso y manejo de la fauna, en
realidad es sencillo; para entender bien todo esto, sugiero
que se vea la grdfica No. 7, en 1la pdgina No. 135), en dicha
grifica se puede notar 1lo siguiente: en los siete grupos exis
te un comiin denominador, todos los animales comestibles son
generalmente frios, véase los grupos No. I, II, IV y VI; en
cambio los animales peligrosos y/o venenosos para el ser huma
no son generalmente no comestibles y de temperatura caliente,
véase los grupos No.III y V. El grupo No. VII se puede consi
derar diferente pues los animales frios son peligrosos y por
ende no comestibles, véase que en ese grupo, ningfin animal es
comestible. Este mismo razonamiento se puede aplicar a los
animales con cualidades medicinales; si es frfo es comestible,
este es en términos generales la congnicién del uso y manejo
de la fauna, pero hay casos en que animales peligrosos Yy vene
nosos, que se consideran calientes son comestibles, este es
el caso de 1la vibora fina o de cascabel; y no nada mis se pue
de comer su carne sino que también es medicinal. Otro caso
lo tenemos con la tarintula que es peligrosa, no es comesti-
ble pero se considera fria; por que se dice que su picadura

es "tan fuerte" que se siente frio su veneno.

Des de mis mejores informantes -Don Eduardo y Dofia Rocio-
les pedi me explicaran en qué consistia lo frio y lo cal¥ente.
Seglin se me dijo, 1o frio es todo lo que se refiere a la hem-
bra y 1o caliente todo 1o que se refiere al macho; este prin-

cipic se aplica por igual a plantas, animales y el hombre.
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En base a este tipo de conocimiento Don Eduardo y Dofia Rocfio
realizaron sus encuestas (apéndice No. 2) y, por ejemplo, se
me dijo que los piquetes de avispas, abejas, moyotes, etc;
son calientes porque se siente que quema su piquete. Las mor
deduras venenosas -viboras- son por igual calientes; el pique
te de la taridntula es tan frio que hay que bafiar al herido en
temascal (que se considera caliente). Segin Dofia Rocio 1as
aves sin importar el sexo, todas son frias; aunque esto no lo

piensa asi Don Eduardo.

Ya sabemos que este conocimiento de lo frio y lo calien-
te no es el mismo que se maneja en las sociedades occidenta-
les contemporineas en donde lo frio y lo caliente estd en re
lacién con la temperatura fisica del animal o planta. Esta
concepcidédn indigena de lo frio y lo caliente se viene manejan
do desde tiempos pre-hispédnicos y se vi6 reforzada con la con
cepcidn europea de Hipbcrates. Segln Lbépez Austin, entre los

Ndhuas ya existia el concepto de equilibrio y desequilibrio:

“"En lo que toca a los medicamentos, con muchos
de ellos se tendia a regular la relacidén entre
el frio y el calor, a extraer a la superficie
las concentraciones de calor o de frio que pro
vocaban el dafio por la anormal distribucidén o
a llevar la enfermedad a un sitio del cuerpo
en el que fuese facilmente atacada'. (24)

Este concepto se me:zclé con la idea que manejaban los es

(24) Lépez Austin, A. 1984: 301-302.
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GRAFICA f
GRAFICO COMPARATIVO DE LOS SIETE GRUPOS Y SUS USOS.
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pafioles de lo frio y lo caliente, idea que ellos (los espafio-
les) adquirieron de la cultura Greco-Latina, que decfa mis o
menos asi:

"/...7 todo el universo, y por consiguiente

también el hombre, estaba formado por cua-

tro elementos: aire, tierra, agua y fuego

con los cuales -por la accién de dos fuer-

zas opuestas; amor y odio- todas las cosas

se contruyen, se destruyen y Se reconstru-

yen". (25)

Asi pues tenemos que en Pantepec no nada mis se maneja
este concepto para los animales, sino también para las plan-
tas que siempre hay macho y hembra tanto en el nivel medici-
nal como en el comestible. Por ejemplo, S. Dofia Rocio; el
elote, el aguacate, el pescado, el arroz (sin freir) son to-
dos frios; la chirimoya, el pifién, y el hielo son calientes
(con respecto al hielo, se dice que es caliente por que quema
al tocarlo o comerlo en abundancia); la coca-cola es fria pe-

ro su gas es caliente, la pepsi y la mirinda son calientes

con todo y gas.

"Ahora bien, el secreto estriba en que no hay que comer
cosas frias o calientes Gnicamente, de lo contrario se puede
pegar una enfermedad. Es por esto que al mole que lleva cho-
colate y que es caliente, se le pone chile que es frio y de
esa forma queda templado y todos (hombres y mujeres) lo pue-

den comer; el arro:z hay que ponerle sus verduras, ya que las
*

( 25) Anzures y Bolafios M. 1983: 85.




137.

verduras de por si son siempre templadas."

Como se puede notar, estos consejos de Dofia Rocfo son
los mismos que se manejaban en tiempo de los Nahuas y de 1los
Espafioles cuando llegaron a América: la finalidad era resta-
blecer el equilibrio entre lo frio y lo caliente. Pero esta
concepcibn también se aplica a estados de dnimo, p.e. la tris
teza es fria y se recomienda no comer chirimoya por que es ca
liente, y en este caso se sufre un choque. También 1las enfer
medades tienen su temperatura: la gripe es caliente Yy se reco
mienda comer cosas frias para contrarrestar la enfermedad sin
importar si es hombre o mujer. Podriamos seguir mencionando
més ejemplos de esta concepcién de lo frio y lo caliente, pe-
To este tema no es la idea central del trabajo; pero sf nos
ayuda a entender parte del conocimiento etnozoolbdgico de Pan-

tepec.

FAUNA Y COLOR.

En el conocimiento etnezoolégico de Pantepec, también in
fluye el color del animal, sobre todo en el uso medicinal,
pues lo observado es lo siguiente: la ardilla negra es medici
nal, el gallo o gallina negros sirven para hacer limpias, el
zopilote negro es medicinal, la leche de burra prieta es medi
cinal, el cerdo, gato, perro y caballo todos de color 2egro,
son malos por que estin asociados con los naguales (brujos).
Es mis, se me dijo que las personas de color oscuro "aguanta-
ban mds" que las personas de color claro, ya que estos Glti-

mos tenian la sangre dulce y por eso, también les picaban més
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los insectos.

Este concepto del color también se manejaba desde tiem-
pos pre-hispénicos y las mejores narraciones las tenemos en

el ramo mégico-relegioso:

"/...7 nahualli -/ es un indio viejo, de
ojos encendidos, que sabe transformarse en
perro lanudo, NEGRO y feo /...7". (26)
-El1 subrayado es mio-.
El conocimiento etnozool6gico de la fauna en Pantepec se

puede consultar en los cuadros del apéndice No. 5y 6.

Mucho de estos animales medicinales se vienen usando
desde épocas pre-hispénica, colonial, hasta nuestros dias.
La mejor relacidén que tenemos del uso y manejo de la fauna en

la zona Nahua central es la de Fray Bernardino de Sahagin.

Se puede hacer una comparacidn entre las menciones de
Sahagln con respecto a las creencias zoolbgicas y lo recopila
do por mi (apéndices No. 5, 6 v 7) en Pantepec, para resaltar
Ginicamente el origen de algunas creencias etnozoolbgicas.

Sahagiin nos comenta al respecto:

"Hay un animalejo que se llama Tldcuatl o
Tlaquatzin, del tamafio de un gato /.../
tiene el hocico largo y delgado, tiene la
cara pintada, las orejas pequefias, la co-
la larga L pelada, ningunos pelos tiene
en ella /...7 la cola de este animalejo
es muy med1c1nal saca cualquier cosa que

se halle en la carne o en el hueso, la sa
ca poniéndolo muchas veces; y las muieres 3

(26) Robelo, Cecilio A. 1980: 287-288.
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que tienen parto bebiendo un poco_de_la
cola de este animal paren luego /...7".
(27)

Podemos notar que el uso que le destinan todavia al Tla-
cuache en Pantepec es el mismo: ayuda en el parto. Tenemos
muchos ejemplos mis; esti el Tecolote o Buho, que en Pantepec
es tenido como un ave de mal agllero; Sahagiin escribif al res-

pecto:

"También cuando ofan cantar al buho estos
naturales de esta Nueva Espafia tomaban
mal agliero, ora estuvierse sobre su casa,
ora estuviese sobre algiin 4rbol cerca,
oyendo aquella manera el canto del buho
luego se atemorizaban y pronosticaban que
algin mal les habia de venir, o enferme-
dad o muerte /...7". (28)

Y asi podrian identificar similitudes en usos y creen-
cias zooldgicas, sin embargo, también es cierto que han sufri
do sincretismos culturales, pues a algunos animales se les
dio nuevos valores culturales y otros quizis fueron olvidados.
Tomemos por ejemplo al conejo; en Pantepec se le considera
como un animal de buen agliero, pero no era asi segiin los es

crito por Sahagin.

"Los aldeanos y gente riGstica cuando veian
que en su casa entraba algin conejo, luego
tomaban mal aglero y concebian en_su pecho
que les habian de robar la casa / 7P

(29)
*
(27) Sahagan, Fr. Bernardino De. 1982: 626.
(28) 1bid: 272
(29) Op.Cit. 1982: 273




140.

Es importante notar en los cuadros del apéndice No. 6,
podemos observar que todos aquellos animales que tienen un
uso medicinal, son animales oriundos de‘México y los animales
importados como el chivo, burro, gato, borrego, caballo, cer-
do, toro, etc; son animales generalmente "inftiles" desde el
punto de vista medicinal en Pantepec; y los que llegan a ser
Gitiles son SIEMPRE de color negro. Quizds el hecho de que
sean negros y no de otro color se deba a "un mecanismo de iden
tificacibén €tnica"™ Vs el blanco que podria asociarse a lo ex-
tranjero (primero lo espafiol y ahora el 'gringo'). También
tenemos el caso del nagual (brujo malo) que se transforma
siempre en un animal importado siendo sus preferidos el cerdo,
gato y caballo; todos de color negro. Al diablo se le 1lega
a identificar como un toro grande de color negro. Si esta su
posicidén mia de la asociacidén del color con la etnia es cier-
ta, entonces el nagual es negro por que es indio y es malo
por que lo representa un animal extranjero (con los que nos
conquistaron, mataron e impusieron). Otrora el nagual lo re-
presentaba un guajolote, (antes de la llegada de los espafo-
les) y esta ave es de América, pero, también es de color ne-

gro.

El negro tenia un valor simb6lico importante dentro del
pensamiento cosmogénico de los Aztecas y segiin su mitologia,

la pereja celestial hizo nacer primero a cuatro dioses de los

*
que salieron todos los demds, ya por creacidén o matrimonio:

"1.- Tezcatlipoca -rojo- (dios del sol levante)
2.- Tezcatlipoca -negro (dios del cielo nocturno)
3.- Quetzalcbatl -blanco- (dios del sol poniente)
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4.- Huitzilopochtli -azul- (dios del mediodfa".
(30)
Para los Aztecas Huitzilopochtli era el dios importanté,
pero era Tezcatlipoca -negro-, el que reinaba sobre los dio-

ses puesto que es el dios de la noche y

... en aquella &poca alin no habia sol". (31)

Podemos apreciar que el color negro a tenido un valor
simb6lico importante para los indigenas desde €pocas pre-his-
pénicas. No es gratuito que haya sido Tezcatlipoca -negro-
el que represente al nagual actualmente; si Huitzilopochtli
(dios del mediodia) era el dios importante, fue sustituido
porque fue derrotado; ademids el hecho de que Tecaztlipoca -ne
gro- sea el dios del cielo nocturnc, hay similitud en la for-

ma en que actian los naguales en Pantepec: ide noche!

A lo mejor ahora los naguales actian de noche, no por un
respeto a Tezcatlipoca, sino mis bilen a que en esas horas tie
nen mis probabilidades de no ser descubiertos pues esta acti-
vidad siempre ha sido castigada; afin en tiempos pre-hispéni-

cos.

Nada mas para hacer notar lo importante que era el Tez-
catlipoca negro en época pre-hispinica; su altar-cueva se lo-
caliza en lo que ahora se llama Chalma. Y Chalma es uno de
los santuarios religiosos catdlicos més importantes que hay...
Su cristo es negro; que obviamente tuvo que ser u:a substitu-
cién para lograr la aceptacidén del indigena.

(30) Sustelle, J. 1982: 100-101%
(31) Op.Cit. 1982: 101
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SELECCION BINARIA DE LA FAUNA.

Pero quizds ahora tengamos una idea muy general de qué
animales son los Gtiles y los no fitiles en diferentes usos pa
ra Pantepec. En el cuadro No. 2 de la pigina 144, trato de
hilar todos los datos ahora mostrados con el fin de dar una

idea clara.

En el cuadro No. 2 las seis categorfas binarias ahf mos-
tradas, estén puestas en ese orden dadas por la mayoria de
los informantes, aunque ellos mismo reconocian que no forzosa
mente tenia que ser asi. Es importante recalcar que todos
los animales de esa regibn pasan por estas categorias menta-
les binarias siempre y cuando el cazador conozca todas, pues
como lo demostré anteriormente, por el proceso de acultura-
€i6én que estdn sufriendo -principalmente- los jovenes, se pue
de dar el caso de una persona maneje 5 & 4 categorias bina-
rias o quizds menos y por lo tanto su proceso de seleccién y
caza no pase por ese esquema. Aln en el caso de los mejores
cazadores-recolectores que conozcan estas categorias, se pue-
de dar el caso que se empiece por el nimero 4 & 2, segln la
necesidad o el fin con que se busque determinado animal. Por
ejemplo: si una persona estd enferma y el remedio es un ani-
mal, primero es necesario saber si es frio o caliente la en-
fermedad que padece, una ve:z conocida la "temperatura" de la
enfermedad se buscard el animal medicinal y se li dard; si
nos apegamos al cuadro No. 2 el orden iria asi: 2 ((frio o ca
liente), 3 (ivenenoso o no venenoso?), 4 (:medicinal o no me-

dicinal?), 1 (;comestible o no comestible?) y 6 (;Gtil o no
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(til?); obviamente de todas estas categorfas mentales tuvo
que haber escogido una de cada una. Este ejmplo se le puede
aplicar a la vibora fina. Otro ejemplo podria ser la ardilla
negra que si es comestible (1), es frfa (2), no es peligrosa
(3), es medicinal (4), si anuncia(5) y no es Gtil para el tra

bajo humano (6).

Hasta mi GGltima préctica de campo no supe ni me sugirie-
ron otras categorias que pudiera completar m4s el cuadro No.
2, es probable gque existan otras sobre todo al nivel migico-
religioso que podrian ser derivadas de las categorias frio-ca

liente, medicinal-no medicinal, etc; como lo fue el color.

TIPOS DE COGNICION FAUNISTICA.

Hemos podido apreciar a través de este capitulo el uso
generalizado -eliminando las diferencias muy marcadas- de 1la
fauna de Pantepec, en el apéndice No. 3 pidg. 276 ) podemos ob
servar el resultado difinitivo en porcentajes del uso y mane-
jo de la fauna en dicha zona incluyendo las temperaturas que
le asignan a cada animal; pero, si por ejemplo vemos en ese
apéndice que el 60% de los informantes entrevistados coincide
€n que es un animal que anuncia, ;qué anuncia? Para esto he
puesto las cualidades etnozoolbgicas de 1los animales mds im-
portantes en el apéndice No. 5, ahi describo detﬁ}ladamente

el uso y manejo de la fauna tal y como se me explicé.

Es cierto que el conocimientc etnozoolbgico de Pantepec

no es tan "folk", pues actualmente existen muchas versiones
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del uso y manejo que se le puede dar a determinadas especies;

aparte del proceso de aculturacién que ya he mencionado Y que

lo he mostrado en las grificas anteriores.

En general se puede hacer unas divisiones del tipo de

perspectivas zooldgicos observados, estos son:

Conocimiento generalizado:

Conocimiento generacional:

como es el de la vibora fina, el
zorrillo, el venado, el coyote,
etc (ver apéndice No. 3); en donde
la mayorfia de los informantes coin
cidieron en el atributo de determi
nado animal. Este tipo de conoci-
miento es también el que se puede
prestar a mayor confusiones y el
que mis estd influenciado por el

proceso de aculturacién.

este tipo de conocimiento, como lo
indica su nombre, se refiere al co
nocimiento que maneja una genera-
cibén determinada; i.é. las perso-
nas mayores manejan y usan un tipo
de conocimiento que los jévenes no
saben, esto queda apoyados viendo
las graficas No. 1y 2 Sonde se no
tan las diferencias entre adultos
y jbvenes. Las menciones mis ri-

cas y detalladas que apunto en el



Conocimiento por sexo:

Conocimiento familiar:
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apéndice No. 5, pertenecen todas a

personas adultas.

se vio que existia una diferencia-
cibn del uso y manejo de la fauna
de Pantepec, seglin el sexo de los
informantes, asi pues, hay cosas
que los hombres no manejan como es
el curanderismo que es un rol prin
cipalmente femenino, aunque no ex-
clusivo; y hay otro tipo de conoci
miento masculino que incluye técni
cas de caceria, mitos alrededor de
la fauna y otro tipo de uso medici
nal que lo practican mis los hom-
bres, aunque tampoco es exclusivo
de su sexo. Este tipco de conoci-
miento estid intimamente Trelaciona
do con el conocimiento generacio-

nal.

este tipo de conocimiento es el me
nos comin ya que mis o menos el co
nocimiento etnozooldgico estd dis-
tribuido en 1a comunidad, es cier-
. *
to que hombres y mujeres saben co-
sas diferentes entre si y que adul
tos y jbvenes también , pero es po

co comdn que alguna familia -no



Conocimiento por caceria:
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emigrada- sepa algo que otra fami-
lia no sepa; empero si observé un
poco de esto con Don Torcuato que
es granicero y son muy pocas las
familias que todavia manejan este
conocimiento; también estd el caso
de Dofia Francisca, curandera y que
por medio de suehos, los aires le
revelan la planta que tiene que
usar para curar; aunque ella puede
hablar de SUS PLANTAS, el uso y ma
nejo etnobotdnico a este nivel, es
también de alguna o de otra forma

homogeneo.

este tipo de conocimiento es exclu
sivo de aquellas personas que prac
tican la caceria como complemento
de su dieta; como se vio en las
grdficas No. 1 y 2, si esta técni-
ca es practicada por los jbvenes,
el proceso de aculturacidn no es
tan fuerte como en aquellos que no

la practican.

Como pude constatar durante mis précticas de.gampo, en

los informantes existe una confusidn con respecto a ciertos

estados de desarrollo sobre todo en los insectos; tenemos el

caso extremo, del matacaballe, que también es denominado patas
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de diablo o zacatillo. En las fotos No. 2-1 y 2-2 se ven dos
insectos diferentes pero que son confundidos; algunas veces

me dijeron que era macho y hembra, otra que una (2-1) era
adulto y el otro (2-2) era mids joven; en la foto (2-3) se pue
den ver en conjunto y con una escala. En el caso del Chuparro
sa en donde se menciona que existen dos tipos de aves, en rea
lidad es s6lo uno, nada mis que el de cola partida o en forma
de "V'" es el macho y el mis pequefio y sin esa caracteristica
es la hembra; esto lo pude confirmar al mostrarle a Don Eduar
do y a Manuel varias l4minas de colibries de México y me seha
laron los correctos; el libro los clasificaba como a macho y
hembra. Otro punto importante fue el grupo de las mariposas,
yo observé varias mariposas diferentes en color y tamafio, Pan
tepec simplemente les llamaban a todas mariposas; esto suce-
dia también con los roedores en donde la finica distincidn real

era en diferenciar si eran de campo o casa.

Pudo suceder que realmente nunca se hicieron grandes dis
tinciones con ciertas especies de animales ya que no era tan
importante hacerlo, pues ninguno (con excepcién del chuparro-
sa) es un animal #itil para la comunidad. E1 caso del chupa-
rrosa es una divisién sencilla ya que resulta mis féacil dis-
tinguirlos por la cola y no por otras caracterfsticas morfold

gicas; parece ser que esto es suficiente saber.

Hay que recordar que es importante saber Tecgnocer nues-
tro medio ambiente ya que este hecho nos permite obtener mejo
res resultados de é1. E1 proceso de una perdida etnozcoldgi-

ca paulatina entre los j6venes de ambos sexos ha ocasionado
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la destrucci6n de ciertas especies botfnicas y faunfsticas;
este fue el caso que me tocd vivir con Felipe hijo, que anda-
ba un fin de semana con su resorte (resortera) '"cazando para
llevarle algo a su mami", mat6é varias aves todas muy pequefias,
para poder comer mis de una. Al llegar a su casa y darle a

su mamd las aves result6 que de cuatro aves que matd s6lo una
resulté comestible. Si Felipe hijo hubiera conocido un poco
mejor su fauna, no hubiera perdido tiempo en matar aves no co
mestibles. En las fotografias (2-4 y 2-5) se puede ver a un
garrapatero y en las fotografias (2-6 y 2-7) se ve a un tenta
paoutl y a un malocococudtl, estas dos aves todavia muy peque
fias. Se puede tomar como escala al boligrafo retratado junto

a estas aves, el cual tiene quince centimetros de longitud.

En 1las fotografia§(2-8 a 2-10) se ve un ave jilguero con poco

desarrollo atlin pero que fue asado en comal y comido con torti

lla, como se ve en la fotograffa (2-10).

En el apéndice No. 7 describo ampliamente el uso y mane-
jo que le asignan los diferentes informantes entrevistados
con respecto a la fauna de Pantepc; en esta seccifn se podri

apreclar el proceso de aculturacién de los informantes.

DIVISION SHINTETE-TECOLOTE.

En base a 1a divisién que existe en la comunidad de Pan-
tepec haciéndose llamar cada bando con un nombre ﬂe'animal,
en este caso Shintete para los que viven del lado poniente y

tecolotes para los que viven del lado oriente; surgié la pre-
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gunta de por qué esos nombres de animales. Le pregunté a mis
mejores informantes (adultos) a que se debfian esos nombres y
nootros como: "los de alld y los de ac&", "conservadores o 1li

berales', los de "arriba' y los de "abajo" etc.

Se me indic6 que existe una regibn preferencial para ca-
da especie.animal, sin que esto implique que no se pueda en-
contrar a algunos animales en otras zonas; estoy hablando de
organismos vivos capaces de desplazarse aunque, vuelvo a men-
cionarlo, tienen zonas preferenciales. Esto se debe -como lo
indiqué en la etnografia- en que el asentamiento estd enclava
do en un '"microvalle" que fisicamente hablando se puede divi-
dir en dos: el lado oriente es montafioso, arbolado, mds h{me-
do y con menos horas de sol; el lado poniente es mas drido,
pedregoso, con menos drboles y con mis horas de sol. Lo ante
rior se explica a que el asentamiento se encuentra al pie de
las montafias del lado oriente y estas montahas se caracteri-
zan por tener paredes casli verticales (consGltese capitulo

primero).

Sobra decir que dichos microambientes han favorecido la
proliferacion de ciertas especies (sobre todo plantas, &rbo-
les y hongos), mientras que en el otro lado es mds dificil en
contrarlos o no los hay. En la fauna, por ejemplo del lado
oriente se pueden encontrar con mayor frecuencia zorrillos,

coyotes, venados, etc. (ver figura No. 5, pig. 158).

Se puede notar en esa figura que existen ciertos anima-

les que son clasicos de lugares calientes como: tardntulas,
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viboras, alacranes y el shintete (especie de lagartija). To-
dos estos animales por ser reptiles e insectos, necesitan del
calor del sol para poder entrar en actividad. Recordemos que
la poblacibn se encuentra dividida en dos bandos, tecolotes y
shintetes, esta distribucifén y la nomenclatura que escogié ca
da bando para autonombrarse me hizo pensar que si cada bando

tenfa como totem a su animal; a primera instancia checaba ya
que nadie comia a un tecolote o a un shintete (véase apéndice

No. 3) y mucho menos los de su respectivo bando.

Es importante recalcar que el atributo cultural que se
le da a cada animal tiene un simbolismo ya que no nada mis
"x'" animal cura, sino que tiene que ser de un color determina

do; a este respecto Turner dice:

"En /...7 Upanisada, los colores son a veces
designados como -deidades-. Asi -la comida,
cuando es ingerida, se convierte en triple.
Lo més burdo de ella (la parte negra) se Con
vierte en haces, lo intermedio (la parte ro-
ja) se convierte en sangre, y lo mds sutil
(la parte blanca) se convierte en espiritu-."

(32)

(32) Turner, Victor; 1980: 94.
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FIGURA No. 5

Ardilla

Coyotes «. Venados

Shintetes Tecolotes
Zorrillos Palchicotes
Armadillo Tlacuaches
Tejones
Alacrén
Pdjaro Sabio
] Tarédntula Viboras
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I1II.I NTRODUCCTION

Retomando un poco lo dicho anteriormente en el capftulo
II, hemos podido percatarnos de que efectivamente existe una
pérdida paulatina del conocimiento etnozoolbgico, sobre todo
entre los j6venes que estdn siendo re-socializados con nuevos
valores culturales que la sociedad '"moderna' impone o requie-

Te.

Hablamos de que los j6venes manejaban un 12.53% menos de
conocimiento faunistico que sus mayores masculinos y las jéve
nes un 22.85% que sus mayores femeninas, o sea en promedio
para ambos sexos de jdvenes existe un desconocimiento faunis-
tico de un 17.69% 6 21.40 animales que no saben que benefi-

cio y/o perjuicio que les puede brindar.

Este resultado ya lo intuia de alguna u otra forma pero
tenia que demostrarlo. Lo realmente nuevo que observé fue
la relacifn entre comestibilidad, temperatura, peligrosidad,
uso medicinal y color en donde se vio que los animales comes-
tibles en general son frios, medicinales y poco peligrosos o
no peligrosos; obviamente estd la vibora fina que Trompe
todo este cuadro, pero como lo indiqué es en general. Pero
lo que si es nuevo es su color; todos estos animales son
"prietos', o sea negros ya que seglin las creenciasylocales el
negro tiene fuerza para atraer la envidia o enfermedad y lo
que es asombro del brujo malo {que generalmente puede ser un

nagual o hombre-animal) adopta formas de animales que no son
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originarias de América: caballo, puerco, gato, burro, etc.

Y dado que cada animal tiene su zona preferencial*, empe
cé por averiguar que 4rea les correspondfa a estos animales.
Observé que cada animal tenia su zona y esas zonas eran los 5
puntos cardinales: norte, poniente, sur, oriente y centro.
Cada zona cardinal tiene su montafa con funciones bien determi-

nadas que se relaciona con la fauna, flora, magia y religién.

Asi pues en este Gltimo capitulo veremos c6émo se relacio

nan entre si estos 5 espacios.

Vale la pena advertir que en realidad no hay un espacio
o "el espacio', sino espacios distintos, heterogéneos,dotados
de propiedades singulares. Todo lo que pertenece a uno de
esos espacios estd situado, por ello mismo, como un campo de
fuerzas, y se penetra, como por osmosis, de las cualidades

que caracterizan a dicho espacio.

Aunque fundamentalmente distintos, esos espacios muy a
menudo presentan rasgos comdnes; hay de unos a otros, refle-
jos y ecos; del norte al poniente, al sur, etc., se dibuja una
especie de entre cruzamiento de correspondencias. Las propie
dades de cada espacio son también las del tiempo que estd uni
do a €1 y viceversa. A cada uno de los cinco puntos cardina-
les esta ligado dias, fauna, flora, astros, planetas, estados

emocionales, curanderos, y naguales.

Todos estos espacios que estdn intimamente relacionados
¥ -
por oposicibn; se equilibran formando parte de un todc cosmo-

génico del mundo de Pantepec.

* recuérdese 1o del shintete-tecolote
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I11. COSMOGONT A

EQUILIBRIO POR OPOSICION.

La cosmogonia de Pantepec es extensa pues comprende fac-
tores faunisticos, boténicos, topogradficos, histSricos, reli-

giosos, miticos, etc.

Retomando la figura No. 5, (pdg.158) de la ubicacibn pre
ferencial de la fauna, es importante hacer notar que esa ubi-
cacibn no comprende la totalidad de las tierras comunales de
dicha poblacibén, sino Gnicamente al asentamiento urbano y sus
montafias limitantes inmediatas. La cosmogonia que a continua
cibén voy a describir queda comprendida dentro de ese espacio

ya indicado.

Pantepec es un poblado de origen pre-hispidnico su nombre
asi lo indica y la historia lo confirma (pdg. 36); es muy pro
bable que el actual asentamiento no esté fundado sobre el an-
tiguo trazo pre-colombino pues la pirdmide se localiza a unas
tres horas de camino a pie rumbo al oriente, pero si podemos
notar que su medio ambiente estd clasificado con nombres en
Ndhuatl; por ejemplo, al norte esti la montafia llamada Huit-
zilac (Huitzildn) que significa lugar o morada de colibrfes,
al sur se localiza el Zacatépetl que es el cerro o montafia de
zacate, al oriente estid el Mecoatépetl (Coatépetl) que signi-
fica cerro o montafla de serpientes y al poniente se ubica el
Xicaltépetl que significa cerro o montafia de jicaras (calaba-
zas); al centro se encuentra el poblado 1llamado Pantepec que

quiere decir encima del cerro. Existen otros cerros como el
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Xochiltépetl (cerro o montafia de flores) que se encuentra al
nor-oriente y otro mis al sur poniente que se llama Manilala-
pa (iMalinalli? que significa zacate del carbonero); en 1a
figura 3-1 podemos ver la ubicacibn aproximada de estas monta

fias con respecto al poblado de Pantepec.

Al igual que la divisién del pueblo en dos bandos (pég.
87) Shintete-Tecolote se oponen y equilibran; las montafas
por igual se oponen y equilibran formando una cruz. Estas
oposiciones binarias en forma de cruz son herencia de 1a cos-
mogonia nahua, a esto Soustelle nos dice:

"Segiin los conceptos cosmolbgicos Aztecas, el
universo tiene la forma general de cruz. Con
cada uno de los cuatro puntos cardinales del
mundo se relacionan cinco de_los veinte signos
delos dias /7..7, un color /7..7, y ciertos
dioses. El quinto punto cardinal, el centro,
es atribuido al dios del fuego, Hometéotl,

por que el hogar se encuentra en medio de 1la
casa." (33)

Estas oposiciones tienen un valor simb&élico, p.e. el 1la-
do poniente o shintete es lagartija y el oriente o tecolote
€S ave; tenemos pues una oposicidn binaria ave-lagartija. Po
demos apreciar, ademds, otra oposicidn simbblica que se equi-
libra: ave(aire)-lagartija(tierra). Con el eje norte-sur que
es con el que se formaria la cruz, también se opone y equili-
bra, este eje con valores culturales Vs el eje oriente-ponien
te que emplea valores naturales. Tenemos al norte el Huitzi-

[
lac que es la montafia de los curanderos, al sur el Zacatépetl

(33) Soustelle, J. 1982: 53
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que es la montafia de los naguales; aqui la oposicifén es brujo-
curandero, Yy ya que el nagual tiene capacidad de transformar-

se en animal, también existe la oposicibén hombre-animal, y

por tanto, bueno-malo. Queda por explicar el centro Pantepec

que es el quinto punto cardinal, punto de contacto de los cua
tro espacios, la encrucijada por excelencia. Toda encrucija-

da es un punto ambiguo, peligroso e inquietante, donde llegan

a chocar influencias diversas; el centro es al mismo tiempo

un resumen del resto del mundo y un punto de ruptura, por

ello se le presenta como multicolor: el blanco es el GNICO co
lor que alberga TODOS los demds colores (consiiltese el cuadro

3-2). Por esto al centro se le atribuyen factores culturales-
naturales de los cuatro puntos cardinales como: agua-seco,

amigo-enemigo, etc.

Como podemos constatar en la cita 33, los nahuas le atri
buian factores socionaturales a 1os cinco puntos cardinales;
este hecho se ha mantenido en Pantepec aunque, es importante

saberlo, modificado y aculturado (véase cuadro 3-2, pég. 160).

NAGUAL Vs CURANDERO.

El concepto de nagual proviene desde tiempos precolombi-

nos, Aguirre Beltrdn nos dice al respecto:

"Los huaxtecos fueron famosos, en la antiglie-
dad, por su cabal conocimiento de 1la ¥iencia
de la hechiceria /...7 uno de sus dioses,
NAUALPILL1 -de naua, sabiduria ciencia, magia;
y pilli, jefe principal, grande: Mago en jefe
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Principal Hechicero o_Gran nagual- gozaba de
enorme prestigio /T..7". (34)

Este dios fue adoptado por los Aztecas cuando destruye-
ron el poderfo Huaxteco y lo sincretisaron con sus dioses.
Ese dios tenia capacidad benefactora o destructura, cuando ad
quiria esta Gltima capacidad se le 1lamaba Tlacatecolotl:

"/...7 es peligrosamente maléfico: se trans-
forma en buho o mochuelo y en otras animalias
fieras y, en tan ins6lita forma, provoca ma-
les y enfermedades sin cuento.'" (35)

El siguiente cuadro surgié de la necesidad de poder vi-
sualizar en conjunto las caracteristicas que se 1le atribuye a

cada punto cardinal (3-2).

Otra nota aclaratoria bien importante, todas las caracte
risticas que alli describo son las generalidades de los entre
vistados en coincidir, ya que existe gran cantidad de desacuer
dos sobre qué caracteristica cultural o natural le correspon-

de "X" zona.

En la antiguedad el nagual era un dios y sus sacerdotes
transformados en animales tenfan capacidad de invocar a NAUA-
PILLI y/o hacer dafio. Actualmente en Pantepec se puede 1lle-
gar a ser nagual pasando una serie de pruebas e ingiriendo
plantas con poder; se me dijo que parte de la prueba consiste
en tomar plantas con poder y entrar a una cueva y aggantar lo

mids que se pueda adentro sin ningdn tipo de ayuda; si uno so-

(34) Aguirre, Beltridn, G. 1980: 98§
(35) 1ibid. 1980: 99.
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brevive y puede salir de la cueva, si se sale con cara o for-
ma de animal, uno es un nagual, pero si se sale con forma
humana, entonces se es curandero. El nagual en Pantepec pre-
fiere representarse por medio de animales negros y de sexo ma
cho; los animales que m&s utiliza para simbolizarse son:

perro, cerdo, caballo, coyote, guajolote, gato y otros.

El curandero también ha existido desde tiempos pre-hispi
nicos; lo que diferencia al curandero del nagual es que el cu
randero utiliza sus conocimientos empiricos para curar a los
enfermos y aunque el nagual podria llegar a adquirir esos co-
nocimientos, su cualidad principal (del nagual) es el poder
sobrenatural, poder que concibe unas veces como inherente a
Su persona y otras como 1la accibén de un espiritu exterior a

€1. El nagual siempre hace dafio.

ZONAS SAGRADAS.

El hecho de que curanderos y naguales escogieran a un
montafia como su altar, tiene su explicacién, pues son lugares

sagrados, asi como lo son las pirdmides.

Las pirdmides y las montafias tienen un paralelismo: para
llegar a la cumbre hay que subir. No es gratuito que la piré
mide principal de Teochtitl4n haya tenido 114 gradas, y que
la piradmide del sol en Teotihuacin sea diferente en tamafio a
la de la luna. Al subir a una pirimide o montaha, e¥ ascen-
der simbdlicamente al reino de los dioses, acercarse al cielo

donde moran; lugar sagrado por excelencia.
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Los naguales y curanderos en Pantepec ascienden a sus al
tares para hacer ofrendas y realizar peticiones. §i consulta
mos una vez mis el cuadro No. 3-2 en la pég. 166, podemos ob-
servar no nada m&s la oposicibén de los ejes natura-cultura,
sino también los espacios "buenos' que son el norte y oriente,
mientras que los espacios "malos' son el sur Yy el poniente;
que si recordamos la divisibn del pueblo en dos bandos, nota-
mos que coincide en los nombres dados: shintete= poniente= ma
lo; y tecolote= oriente= bueno. Aunque los shintetes dicen

que los malos son los tecolotes.

El norte es la zona migica por excelencia, a parte de
ser la mas alta, es una montafia buena, segln se me dijo; se
le atribuye el invierno a esta zona, sus enfermedades estéan
asociadas con esa estacién, su color es el verde que signifi-
ca vegetacidn= a vida y maneja uno de los animales més mégi-
cos de la zona: el venado. (Consliltese los apéndices No. 5, 6
7 ). El venado tiene un valor simb6lico muy grande desde la
época de los Aztecas y podemos ver en su mitologia a un vena-
do cargando al sol (36) y el sol dentro de la mitologia Nahua
era la deidad maxima. En Pantepec el venado es de aires y en
su mitologia la muerte de un venado fue la causa de que el
hombre tuviera que trabajar en las milpas para poder comer.
Durante la Colonia el venado tenia para los europeos atribu-
tos de nobleza, belleza, agilidad, etc; y eso lo podemos cons

tatar simplemente en sus mitologias, emblemas y itributos.

El sincretismo de estas dos culturas reforzb y enrique-

(36) Cédice Borgia. 1980: 83.
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€i6 los atributos culturales de este animal. En las fotogra-
fifas No. 3-3 y 3-4 podemos ver cbmo se concebfa al venado por

los espafioles.

La zona sur se contrapone y equilibra con el norte; es
lo malo, su color es el negro que tiene representacién funes-
ta, emblema de 1lo oculto, lo secreto, lo oscuro, lo desconoci
do, negatividad y muerte. Tiene por animales propios de 1la
estacibn que se le asigna: verano; y ademis relacionados con
el peligro y/o muerte, estos animales son en general reptiles

Yy ardcnidos ponzofiosos.

LA LUCHA DEL BIEN CONTRA EL MAL.

Segin Dofia Francisca, curandera prestigiada en la comuni
dad, reconoce, que efectivamente el Huitzilac es 1la vida, 1lo
bueno y el Zacatépetl es la muerte, lo malo y que son dos
fuerzas que se enfrentan. Me platicd que cada primero de ene
To, curanderos y naguales suben a sus respectivas montafias y
se lanzan cohetes. Vemos en este acto simbdlico la renova-
cidén que se opera en el afo nuevo, cuando se inaugura un nue-
vo ciclo temporal; y aunque no existe peligro de herirse pues
la distancia fisica entre las dos montahas es muy grande como
para que un petardo de en el blanco, observamos, también, la
lucha simb6lica entre el bien y €l mal. Mircea Eliade comen-

ta al respecto:
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"/...7 la RENOVATTO efectuada por el ritual
del afo nuevo es, en el fondo, una reintegra
cibn de la cosmogonfa. Cada afio nuevo reco
mienza la creacién. Por su propia duraci6n,
el mundo degenera y se agota; por ello debe
ser recreado simbélicamente cada afio." (37)

Tambi&n se suben a estas montafias en el 5 de octubre a
dar gracias por la cosecha y el 24 de diciembre para hacer pe
ticiones, pero en estas fechas ya no Se lanzan cohetes. Cu-
randeros y naguales, en esas dos fechas o durante todo el res
to del afio, pueden subir indistintamente a cualquiera de las

dos montafias, pues como me dijo Dofia Francisca "todo depende

de qué se desea pedir".

En estas dos montafias del eje cultura, existe un altar
con ofrendas; en la fotografia No. 3-5 vemos una panoramica
del altar del Huitzilac; ese altar esti dirigido hacia el Za-
catépetl y su importancia es tan conocida que de varios pue-
blos del municipio acuden a é1. Seglin Don Eduardo, el Huitzi

lac es el mis importante e incluso gentes desde el Estado de
Guerrero vienen a esta montafia a hacer peticiones , p.e. que
no se le muera el ganado, que llueva a tiempo, que se logre

la cosecha y otras cosas mis.

LOS ALTARES.

El altar de Huitzilac, que como ya dije, tiene orienta-
€ibén de norte a sur en si tiene forma rectangular com dos

puertas en el lado sur (ver figura 3-6) su construccibn ests

(37) Eliade, M. 1978: 48, 82.
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realizada con piedra volclnica que se extrae en las tierras
comunales de la poblacibn, pero como se puede apreciar en la
fotografia 3-5, las piedras nada mis estin puestas una encima
de otra, hasta lograr una altura de 90 cm. a 1.10 mts. el rec
téngulo tendria 4 6 5 metros de largo por unos 2 metros de
ancho. Exactamente frente a cada puerta sobre la cara norte
del altar, hay dos cruces de madera con orientacibn norte-sur,
la cruz del lado izquierdo es doble (fotografia 3-8) y la
cruz del lado derecho tiene en su interseccibén unos listones
amarrados (fotografia 3-10) de color rojo y azul; al pie de
cada cruz estin las ofrendas principales (fotografias 3-9 y
3-11) que consiste en vasijas de barro, figuritas en barro de
peces, personas, animales y juguetes nuevos de color rojo y
blanco, un incensario para cada ofrenda principal con copal,
cigarros, botellas de alcohol (cerveza la mayoria) huevos ro-
jos y huesos de pollo. Estas ofrendas siempre son asi, pues

seglin se dice es lo que mds le gusta a los aires.

No existe una idea generalizada de qué son los aires, pe
ro la mayoria dice que son como personas (en su forma y fac-
ciones) pero de aire o humo, pero no se les ve los pies y ca-
minan flotando; estos aires-personas los hay buenos y malos.
Estos objetos de las ofrendas tienen el fin de tener conten-
tos y tranquilos a los aires, o también tenerlos de su lado,
se dice que las figuritas y juguetes de barro son para que
jueguen los aires; la vasija, los huesos de pollo'(btrora po-
l1lo completo), cigarros y alcohol para que coman y el copal

para perfumar el ambiente: las personas que hacen estas ofren
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das estdn conscientes de que fueron ellos los que se consumie
ron los alimentos, pero lo importante es la celebracibn reli-
giosa que proporciona un puente o canal de comunicacién a tra
vés del cual el poder de los dioses puede estar a disposicién
de los hombres. La ofrenda es una expresién de reciprocidad;
si se hace una ofrenda a los dioses, los dioses se ven obliga

dos a corresponder con beneficios al hombre.

En el altar de Huitzilac se juntan los vientos del sur
con los del norte, su fluir es constante y alli en el altar

se arremolinan; se dice que se congregan para consultarse.

Unos cuantos metros mids abajo del altar de Huitzilac y
con rumbo sur, se encuentra un recoveco que dicen es la entra
da a una gran cueva que permanece cerrada durante todo el afio
menos los dias 1 de enero y 3 de mayo. En ese recoveco hay
una cruz dirigida hacia el sur y ofrendas al igual que en el al
tar de mas arriba. Seg@in Dofia Francisca esa cueva-altar es
la mds importante de todas y van curanderos y naguales a
hablar en las fechas ya indicadas. Existe un guardiin aden-
tro de la cueva cuando &sta se abre, y segiin Dofia Francisca,
es una vibora de gran grosor con cabeza de perro peluda y ne-
gra y estd enroscada a la mera entrada, a ella hay que pedir
permiso para adentrarse en la cueva pues adentro estin los
aires de los cuatro rincones. Estamos ante un viaje sagrado
y peligroso muy parecido al viaje del reino de las tinieblas

t B
que los Aztecas describian:
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Ofrenda principal.
Ledo izquierdo.

Ofrendes principal.
Ledo derecho

Dfrendas secundarias
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CRUZ DEL ALTAR DE.
HUITZILAC.
lado derecho

OFRENDAS D
LA CRUZ

lado derec
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"Debe pasar entre montafias que sélo_de}an
entre ellas un pasaje estrecho, y /...
deben seguir un camino guardado por_ser-
pientes o por bestias salvajes /...7 fi-
nalmente llegaba al borde de los nueve
rios Chiconahuapan, que habia atravesar
con la ayuda de su perro." (38)

El altar del Zacatépetl es menos "majestuoso' que el de
Huitzilac, de hecho no existe un altar propiamente dicho, si-
no que en su lugar existe una abertura de unos 30 cm. en don-
de se depositan las ofrendas (ver figura 3-7). En la boca de
esta abertura estd un incensario con copal y frente a esto
una "cruz'" que ya perdid los palos horizontales, pues lo que
constaté, esa cruz tenia dos palos puestos en forma horizonta
les, uno de ellos ligeramente mis arriba que el otro; este al
tar-cueva esta dirigido hacia el oriente. Las ofrendas deja-
das en este altar-cueva eran las mismas que las del Huitzilac,
empero habia mayor nGmero de huevos rojos, galletas y ciga-
rros; vi unos listones coclgando a la entrada de este altar-

cueva de colores naranja, amarillo y azul todos en tonoc pas-

tel.

Con respecto a la gran cantidad de cigarros encontrados
en este altar, sabemos que el tabaco tenfa un valor ritual im
portante en el México-Antiguo, ademis:
"/,..7 el principioc activo del TABACO estd
contenido en dcidos orgdnicos cuya libera-

cidn se lleva a cabo cuando se tratan con
bases, alcalinos. De ese modo se obtiene

*

(38) Soustelle, J. 1982: 142.
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un alcaloide, la nicotina, de accibn t6xica
manifiesta y cualidades narcbticas y exci-
tantes de las terminaciones de los nervios
secretorios y de las fibras lisas. La mez-
cla de TABACO y alcalinos, al ser masticada,
empapada en saliva, y sostenida entre las
m&ndibulas, libera (un) alcaloide que,_a ma
nera de la COCA, pero en menor grado /...7".
(39)

Segin Don Eduardo y Manuel, en el Zacatépetl hay cuevas
en donde se puede hacer el mal y que incluso hasta se ve el
viento; a este respecto fui testigo cuando subi al Zacatépetl,
hacia el nor-poniente del altar-cueva y unos 50 6 80 mts. aba
jo del mismo vi una gran cueva. N6tese que la boca de esa

cueva estd dirigida hacia el poniente: lado malo.

ORTENTACION.

A primera instancia parece desconcertante que el altar-
cueva del Zacatépetl esté dirigido hacia el oriente; yo espe-
raba que, como oposicién, el altar estuviera dirigido hacia
el norte. Pero la rtazbn estriba en dos motivos: la salida
del sol (pues es otra oposicidn simbdlica: al dia= vida) vy,
la mds importante, la ubicacidn de la pirdmide, misma que es-
t4 al pie de la montafa con vista oriente y norte. Esto nos

lleva a una triangulacién (véase figura 3-12, pdg. 183).

Entre los nahuas del centro, en su cosmovisidén el 3 te-
nia cualidades afortunadas y sagradas que se relacionaban con

el cielo, la tierra y el infiernc (los tres planog del cos-

(39) Aguirre Beltrdn, G. 1980: 128-129.
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mos); la pirdmide y el tridngulo. El proceso actual esth sin
cretizado con la religi6n cristiana en donde también el 3 re-
presenta la trinidad y la divisi6n del hombre en cuerpo, men-
te y espiritu. En este caso, la triangulacién '"se cierra"
hacia el lado oriente, lo bueno que estd vinculado con el eje
cultura (norte-sur) y tiene jerarquizaci6én Huitzilac-Zacaté-

petl-Mecoatépetl-Hutzilac. (véase figura 3-12, pag. 183)

Asi pues tenemos un "nuevo eje" que en realidad se comple
ta de los ejes natura-cultura; o sea que se desprende de la
misma oposiciones entre naturaleza visible, salvaje y el mun
do domesticado, artificial que es un signo metonimico de 1la
oposicién general mis amplia entre cultura y natura. Enton-
ces las montafias del eje natura (oriente-poniente) cumplen 1la
funcifn necesaria de cerrar esta cosmovisién de significados

por oposicidn.

Segln Manuel, otrcra existian 4 cedros, uno para cada pun
to cardinal; en el Cédice Borgia, encontramos la misma rela-
cién que dice:

"/ ..7 como imagen primera y principal hay

que considerar la del 4rbol /.7 los drbo

les /...7 representan las cuatro regiones

del mundo /...7". (40)
estos cedros que representaban al diablo que se manifestaba
en vestimentas de charro negro eran las "marcas" de los pun-
tos cardinales. Actualmente sélo quedan 2 cedros y los del

eie natura v han muerto los del eie cultura. Esto explica en

(40 Cédice Borgia. 1980: &

o
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parte el por qué, a pesar de ser el oriente un lado bueno,
tenga entre 'sus animales" al toro negro (diablo) y del lado
poniente al perro negro (nagual). En ausencia de los cedros
del eje cultura, tenemos ahora altares que simbSlicamente de -
sempefian el mismo papel y al igual que en el eje natura hay
un lado bueno y otro malo, en el eje cultura también se repi-
te la idea. Lo que 'no me supo indicar" Manuel es en qué épo
ca los 4 cedros estaban vivos, seguramente es un mito de ori-
gen que podria sugerir el caos original; cuando el mundo "es-

taba dominado por las fuerzas del mal™.

ASCENSO-DESCENSOQ.

Ahora bien, ya sabemos 1la funcién que cumplen las monta-
fias mis importantes: cémo se oponen v equilibrian, sus atribu
tos culturales, enfermedades, etc; pero hay ciertas reglas
que se deben observar para subir, bajar, dias fastos v nefas-

tos, c6bmo ir vestido a determinadus montahas, etc.

Durante los recorrides que realicé por las montafas que
rodean a Pantepec, me percaté de una gran cantidad de escurri
deros que, en diferentes épocas, contienen agua para saciar
la sed de los habitantes minimamente. Cuando subfi al Zacaté-
petl, lo hice escalando primero el Mamilalapa v conté 5 escu-
rridercs per donde vo caminé, en el Huitzilac encontré dos,
er el Zacatépetl uno, en el Mecostépetl dos Yy oen el Xlialté-
petl ctros des. En leos otros cerros como el Xochiltépetl hav

unce grande. De cstes escurridercs, en aleuncs de ellos se le
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han fabricado bebederos esculpidos en la misma piedra donde
caen o se colocaron troncos de irboles huecos para retener el
agua. De todos estos escurrideros que constaté, va que se me
informé que existen otros mis, los que tienen valor simb6li-
co-religioso son los de la triangulacifn Huitzilac-Zacatépetl-

Mecoatépetl.

En mi ascenso al altar del Huitzilac pregunté si existia
algin camino preferencial y me contestaron que no, empero las
personas preferfan el mi&s corto que es del frente (cara sur),
pero que también es el mids empinado. Tratemos de imaginarnos

a la montafia del Huitzilac como un cono truncado visto por

arriba (figura No. 3-13). Siguiendo la linea punteada que
Altar fue la ruta aproximada que
cueva

Altar B 4 yuitzilae recorri para llegar al altar
me aproximé al primer escu-
rridero (A) al cual se le
fabric6 un bebedero en 1la

piedra, lo sorprendente de

este escurridero es que

caia agua de una cuarteadu-

ra de la piedra y, segln Ma

nuel, que guié la excursién,

, . se debe a un ojo de agua
’
I ‘," que se localiza e el inte-
= < \ rior de la montafia (véase
A la semejanza con el relato
Pantepec de la cita No. 38, con res-
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pecto a la idea del rio interno. El segundo escurridero (B)
con la misma fuente, cafa sobre un tronco ahuecado y, en ese,
Manuel se par6 a beber agua. En la época en que subf al Huit
zilac era finales de mayo, de los meses mis secos en la re-

gién.

En realidad estos escurrideros-bebederos tienen un doble
uso: el profano que seria simplemente <aciar la sed y el se-
gundo que implicarfa la purificacién del ser antes de llegar
al altar o al altar-cueva de esta montafia. E1 descenso lo
realicé por el frente que es bastante empinado y tupido de

yerbas y &drboles.

El escurridero del Mecoatépetl se localiza al pie de la
pirdamide y seguramente ha de tener algdn valor simb6lico-reli
gieso. E1 escurridero del Zacatépetl que se encuentra, tam-
bién, a espaldas del altar-cueva tiene la doble funcién de
los del Huitzilac. Todos los demds bebederos son utilizados
para lavar sus ropas, llevar a beber al ganado o acarrear

agua para sus casas.

Asi como algunos bebederos cumplen una doble funcién en
su uso, por igual existen dias fastos y nefastos para ascen-

der a las montafias del eje cultura.

Dofia Francisca sflo cura los martes y los viernes, ya que
en esos dias la brujeria o curanderia son mis fuertes y es
cuando mejor se realizan embrujcs o curaciones. Est® no quie
re decir que no sea factible curar yv/o embrujar otro dia, de
hecho se pueden realizar ambas cuestioncs cualquier otro dia

del afc, pero sélo esos dos dias son los mis fuertes para rea

a
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lizar esos actos. :Por qué martes y viernes?. Es algo que
"no supieron contestar" y afirmaban que era costumbre; pero
tal parece ser que esta préctica es pre-colombina, aunque en
aquella €época los dfas no eran conocidos con estos nombres.
Sabemos que la semana actualmente comienza el dfa domingo, le
sigue el lunes, martes, etc; hasta el sibado. Dentro de esa
Cuenta el martes es el tercer dia de la semana, y el viernes
el sexto dfa; en la cosmogonfa nahua el tercer dfa era un dia
fasto y el sexto uno nefasto (41). Seglin el pensamiento de
los antiguos mexicanos, el sexto dfa le correspondia al cielo
de los vientos, estos vientos o aires estin asociados con

ciertas enfermedades que acarreaban.

Cuando pensaba subir al Zacatépetl en viernes, varias per
sonas me recomendaron no ir en ese dfa y si persistia, me
aconsejaron llevar alguna prenda de color rojo de preferencia
por debajo de las ropas. Al parecer los lugarefios asocian el
blanco con lo bueno, lo negro con lo malo y el roio con lo
neutro; al preguntarles que por qué rojo ¥ no otro color, di-
jeron que el rojo era un color que te podia defender de las
envidias (embrujos) y tenfa capacidad de romper todoc mal. Es
ta triada de color con sus conotaciones culturales son de una
o de otra forma, los colores que mayor simbolismo tienen, aun
que las ideas asociadas con esta triada son diferentes; entre

los Ndembu del Africa lo asocian de forma parecida:

(41) Lorenzeo, Anteonio. 1670 147,
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"/7..7 el blanco es positivo, el rojo es
ambivalente y el negro es negativo /...7

lo rojo act@ia tanto para el bien como ﬁa
ra el mal"., (42) -

Esto explica el por qué del listén rojo en la cruz del al
tar del Hutzilac. Posteriormente observé que en todos los al
tares migicos en Pantepec tenfan este color; por igual noté,
al preguntarle a Dofia Francisca, el por qué deberia ir vesti-
do asi al Zacatépetl en ese dia y no pasaba nada con el Huit-
zilac en cualquier otro dfa, contest6 que el martes es el dia
de Huitzilac o propicio para curar y el viernes el del Zacaté
petl o propicio para embrujar; por eso se me recomendS vestir

asf.

Para el Zacatépetl lo importante no es ascender -poTr su
Gnico camino- si no el descenso es lo importante. Se dice
que, los naguales siempre bajan por el frente (que es casi
una pared vertical) de la montafia, volando en forma de pédja-
ros negros o guajolotes. Doha Francisca comentd que también

podia ser que bajaran come ravos o fuego.

El antrop&logo Juan Pérez Q., que radica en Tepoxtlén y
tiene varios afios de frecuentar la comunidad; me platicd que
&1 ha sido testigo de esas "luces" bajando y de momento pensd
que eran linternas, pero luego se dijo que no tenian ningdn

caso estar arrojando linternas desde el Zacatépetl {(43).

(32 Turner, V. 19&0: &2-87

(33 Entrevista personal, mave /1685,
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En este eje -cultura- volvemos a encontrar otro simbolis-
mo que es: para el Huitzilac lo importante es la ascensibn,
con un dia determinado (martes) y aguas rituales para el lava
do; Vs el Zacatépet]l en donde lo importante es el descenso,
con un dfa determinado (viernes) y aguas-rituales para el la-
vado; puesto que ambas zonas son sagradas. Nos encontramos
otra vez con los tres planos del cosmos nahua simbolisados:
Huitzilac=ascensibén=cielo; Zacatépetl=descenso=infierno, y

Pantepec en el nivel intermedio.

Todos los valores simb6licos que se le adjudicén a la geo
grafia de Pantepec y que dan por resultado una cosmovisién 1o
cal, asegura y explica muchas cuestiones de fallas en las re-
laciones humanas, la incertidumbre atmosférica y la relacién

fntima hombre-naturaleza.

El valor que desempefia la cruz que forman los cinco pun-
tos cardinales, tiene importancia cultural relevante pues di-
cotomiza acciones y acusaciones a determinadas personas por
el hecho de vivir en detérminadas zonas (p.e. divisidén en ban
dos shintete-tecolote o naguales-curandercs). Esto no es ex-
clusivo en lo macro, sino también en lo micro, pues los nom-
bres de las calles, originales en nihuatl, son referentes a
alguna particularidad de la zona como: tlahugllinic=(lugar de
piedras)}, tlacocoxpa=(tierra amarilla}, sincueloca= (lugar de
nepales), etc. Lo importante de tcedo esto, es que los nombres

. -

son referentes a Jas csquinas de las calles, y €sta intersec-

cién forma una cru:z.
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&COMé SE ADQUIERE EL CONOCIMIENTO?.

Aparte del valor cultural asignado a los 5 puntos cardina
les, ¢qué actitud se toma cuando se sabe que alguien embruj6
a "x'" persona? (C6mo se descubre a un nagual y c6mo se puede
uno defender? ;C6mo se adquiere el conocimiento para curande-
ro y/o nagual? (Qué papel desempefia 1a brujerfa dentro de es-

ta comunidad?

En Pantepec existen varias formas de adquirir el conoci-
miento de brujeria o de curanderfa; veamos primero el de cu-

randeria.

Este tipo de conocimiento se adquiere por tres medios: na

cimiento, eleccién o por plantas de poder.

NACIMIENTO. Es cuando algGn beb& nace con una marca, i.
e. si trae un "morralito" o bolsita del lado derecho o debajo
de la axila del mismo lado; esta marca indica curandero({a) pPo
tencial, perco hay otras marcas que indican otras cosas: si na
ce con gorrito serd enfermera(o), si nace con los ojos venda-
dos serd ladrdn, si nace con las palmas de las manos cruzadas
serd persona vaga y floja, si nace con el cuello doblado seri
una persona tonta y si nace limpio y sin ninguna de las sefia-
les arriba mencionadas serd una persona inteligente. De to-
das estas senales que puede traer un nific(a) en el momento de
nacer son muy impertantes pues de ello depende el trato y edu
&

cacién que se le prodigar3d. De estas marcas la Gnica que se

le guarda al nihc{a) es la del curandero, pues se me dijo que
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ese "morralito” es la sabidurfa, por lo tanto se le pone a se
car y se le guarda hasta que tiene edad suficiente para ejer-

cer este don.

¢De qué son estas marcas? Por la forma en que se me des-
cribi6, se refieren a la placenta; pues se me dijo en que hay
ocasiones en que si el nifio nace '"normal™ (sin ninguna sefial),
hay que sacarle la bolsa a la madre. Asfi es que las '"sefias"
han de ser parte de la placenta que se pega al nifio durante
el parto. Se me comentd que habfa partos en donde el nifio(a)
nacia envuelto completo en su bolsa y se tenfa que romper la

bolsa, limpiar al nifio y darle respiracién.

Estas son pues las sefias que puede traer un nifio(a) al na
cer y de ahf su interpretaci6n, pero también es importante sa

ber en qué dia naci6 (imartes o viernes?) y sobre todo las fa

ses lunares.

Si un nifio(a) nace en fase
lunar de cuarto creciente

(4) o luna llena (1), nace-

ri el nifio con fuerza; en

- cambio si nace dentro de

»

las fases lunares de cuarto menguante(2) o luna nueva (3),
serd un nifio(a) sin fuerza, débil y enfermizo. En Pantepec se
dividen las fases lunares en tres: cuando llega (cuartc cre-

ciente), zenital (luna llena) y cuando se va (cua‘to menguan-

te).
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Pero es relevante y difinitivo por el punto cardinal en
donde aparece la luna en alguna de sus fases, pues si al mo-
mento de un parto existe luna llena pero la luna estéd en el
poniente u oriente; ser& un nifio(a) débil independientemente
de las sefias que traiga al nacer. En cambio si un nifio(a) na
ce cuando la luna estd zenital y el bebé trae sefias desfavora
bles, existe posibilidad de corregir el destino del recién na
cido. Un recién nacido que traiga todas las sefias desfavora-
bles como palmas cruzadas, un dia viernes con fase lunar de
cuarto menguante y en el punto cardinal de oriente; tiene to-
das las desventajas predestinadas y serd muy dificil de cam-
biar; desde ese momento se toman dos actitudes en su sociali-

zaci6n: indiferencia o se le exige para el cambio positivo.

La Giltima sefia de nacimiento para ser curandero de naci-
miento, es pariendo gemelos; se dice que si esto sucede uno
es bueno (curandero) y el otro malo (nagual), pero no se sabe
cudl y se confirma cuando uno de ellos muere y casi siempre
es el bueno, pues se cree que el malo es mids fuerte y le qui-
ta fuerza al otro nino. Si ambos nifios sobreviven, el curan-
dero potencial se revelari cuando demuestre sus aptitudes a
reconocer y memorizar plantas y enfermedades. E1 nifio "malo"
(nagual) recibe un trato especial y es respetado por que es
temido ya que potencialmente puede hacer daho. Este fue el
caso de Manuel, uno de mis mejores informantes, pero que se

niega a ejercer su poder total.
*

Esta visién de los gemelos tiene origen en la cosmovi-

si6n nahua dualista:
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"Esta posicibn (dualista) se relaciona con

la del dfa y la noche, la de las fuerzas

constructivas y las fuerzas destructivas;

los dioses en cuesti6bn desempefian papeles

de los gemelos miticos, uno positivo y

otro negativo'. (44)

En Pantepec todavia se relaciona lo malo con la noche, o

por lo menos se sabe que durante la noche se pueden realizar
més flcilmente los actos de brujerfa, es en ese momento cuan-

do el nagual prefiere hacer sus fechorias.

También se dicen que esta facultad de parir hijos con
sefias para curanderos o de tener gemelos, es un fenémeno here
ditario. Dentro de Pantepec se hablan de familias, con ascen
dencia y descendencia completa de curanderos o naguales.

ELECCléN. Es cuando una persona sin importar sus sefas
desfavorables o sexo, es elegida o 1lamada a ser curandero(a);
dentro de este rubro se comentan dos formas de llamado: por
medio de los aires o tocande los ravos. A Dofia Francisca le

sucedié lo primero, y ella me platicé:

"Me encontraba lavando ropa en Ixcatepec cuandoc de repen
te vi un gran remolino que se form6 en el rio y me llevd; co-
mo que me cegué y of que me hablaban y me decfan los aires

que tenfa que curar, pero a mi me entré miedo y no quise".

Pero la negacién de Dofia Francisca le valié ocho afos de

cq s ., ® -
enfermedad v su familila comenzé a enfermar también; después

{43} Puech, Henri-Ch. 1982: 341,
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de ese tiempo y por el dolor constante de su enfermedad conti
nua de ocho afios, terminé por aceptar el cargo y sus achaques

desaparecieron en su familia y en ella.

La otra forma de eleccibn es tocando los rayos, y segln
Don Eduardo -curandero- s6lo cuatro personas han tocado los
rayos pero se han muerto; pero si alguno toca un rayo y sobre
vive entonces se es curandero de los buenos. Una variante es
que si un rayo te toca y te mata, pero nadie te recoge, en

24 hrs. resucita y se es ya un buen curandero.

Generalmente donde los rayos tocan a las personas es €en
las montafias (!) y Manuel me llev6 a Manilalapa a que viera

los 4rboles tocados por rayos.

PLANTAS DE PODER. Esta es la dltima forma de poder ad-

gquitir el conocimiento de curanderc; para esto hay que inge-
rir plantas como "neyegualtic" o "huaxocote" y de preferencia
hay que hacerlo en Calamatlan (donde estd la pirdmide) o en
el Huitzilac a la entrada del altar-cueva. Los aires decidi-
rdn si te aceptan o no para revelarte el conocimiento de cu-
randero. Una variante es inpgerir las plantas e introducirte
en una cueva (que esti en Amatldn y no me dijeron su nombre)

y lo importante es ver con qué forma sale uno de la cueva.

Se me invité a ingerir plantas de poder pero se me advir
tié que si los aires no me aceptaban, podria quedir cegado ©
ido, "pues ya han venido varios gringos vy les ha i1do mal"; se

gin me dijo Dofia Francisca.
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Los brujos malos © naguales adquieren Su conocimiento o
poder de dos formas: por nacimiento o aprendido en 1libros que

se heredan de geéneracién en generacién,

<QUIENES EJERCEN sy CONOCIMIENTO DE BRUJERIA 0 DE CURANDERIS-
MO Y POR QUE-?.

No existe una Téspuesta sencilla pues hay que considerar
varios factores sociales. Con 1a divisién dey pueblo en ban-

dos shintete—tecolote, existe ]a nocién del contrario; este

mis naguales dentro de los tecolotes; estas mismas afirmacio-
Nes se expresan en e} bando tecolote. Con respecto a los
shintetes J1a mayoria de las discrepancias son de orden econg-

mico (produccién, venta, plagas Yy robos en agricultura, gana-
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derfa mayor y menor) y polfitico (relaciones, puestos e ideolo
gfa que se trata de imponer). Otras acusaciones que se comen
tan son los celos por 1la "prosperidad material" que sufra al-
guna familia; cuando me hospedé con Don Felipe en su casa y
le pagaba mensualmente pPor el cuarto en que vivia y proporcio
naba comida de la cual todos comiamos, me enteré que habfan
familias que envidiaban a Don Felipe por esta ayuda que reci-
bi6 durante mi estancia y al poco tiempo, otras familias me
invitaban a sus casas para irme a vivir con ellos. Obviamen-
te esta hospitalidad de las demis familias tenfa un fondo eco
némico pues vefan en mf el alivio de proporcionar comida sema
nalmente a una familia. Debido al celo que se di6 en unas fa
milias por el hecho de encontrarme hospedado en casa de Don
Felipe, le envenenaron dos perros y algunas gentes acusaron a
Don Felipe de estar rentando cuartos a ''‘gringos" y no pagar

los impuestos correspondientes.

De 1o que si es seguro es que el bando tecolote es el
mds numeroso y los que han tenido puestos politicos como Pre-
sidente de Bienes Comunales; independientemente de eso, las
familias de mavyor recursos econbmicos y materiales pertenecen
a este bando; han sido clasificados a si mismos como "progre-
sistas" y los shintetes como "conservadores"; este Gltimo ban
do por ser minoria y con mayor nimero de familias con escasocs

recursos econfmicos y materiales es poco tomado en cuenta.

* .
Otrora €l ndmero de curanderos Y naguales que ejercfan

su poder era m&s o menos homogeneo en amhos bandos, y por 1lo
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lo que observé en la genealogfa que realicé, prevalecia la
profesi6én de curandero(a) en un 80% Vs un 20% de naguales.
Este porcentaje actualmente se ha visto modificado a un 60%
de curanderos y un 40% de naggales. Al indicar estos porcen-
tajes no me refiero a que, po; ejemplo, el 40% de la pobla-
cién total sean naguales, sino mds bien a aquellas personas
que potencialmente pueden ejercer ese conocimiento. Esta pro
porcién entre naguales y curanderos se ha visto rota pues

ahora un grupo detenta el poder legal y econémico sobre los

demis, y todo aquel que no sea tecolote lo reciente afin mis.

Asi la magia juega un papel importante, pues €s un pode -
roso instrumento de control social que, al mismo tiempo que
mantiene la unién y colaboracién de los grupos a base de par-
ticipacibn solidaria en lo bueno y en lo malo, ejerce las pre
siones indispensables para sostener una equilibrada situacién
de igualdad en que todos y cada uno de los miembros del comln
disfrutan de derechos, obligaciones, bienes y servicios de
tal modo semejantes que la distribucién de la ventura y la
desventura es mis equitativa. Contrariamente a lo que pueda
suponerse, con tan ilusorios medios consiguen alterar en gran

medida el orden establecido.

Las familias que son mis acusados y temidos por ser pre-
ferencialmente de brujos, estin los Aguirre. Esta familia se
ha caracterizado por ser grandes opositores en la igzroduc-
cién de nuevas formas de vida, as{ como de bienes materiales

(luz, pavimentacién, etc). De esta forma el nagual cumple
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una funci6n de suma importancia para la conservaci6én y perdu-
rabilidad de su cultura y es por medio de amenazas y enferme-
dades como garantiza y equilibra su carencia de poder polfti-

co-econbmico.

Es muy diffcil hacer una acusaci6n directa y phiblica de
quién fue el responsable del dafio a otra persona, pero dadas
las condiciones de relaciones sociales tan Intimamente liga-
das por parentesco y trato, NO ES DIFiCIL SUPONER quién pudo
haberlo hecho. Ademis muchas veces no es necesario ponerse a
pensar quién pudo haber sido, pues el '"chisme'" es otra forma
de control social y por medio de esto muchas gentes delatan o

ayudan a suponer el culpable.

Una vez "detectado" al culpable del dafio realizado se to
man varios caminos para castigar al culpable; uno puede ser
el aislamiento del brujo, la negacibn a realizarle futuros fa
vores, y el otro camino es regresarle el dafio en un futuro no
muy remoto. La realidad es muy distinta y raramente se detec
ta al verdadero culpable, s6lo se intuye que un reducido gru-

po de individuos PUDO haber sido el responsable.

.COMO CURA EL CURANDERQC(A) ElL DARO~?.

Varfa segln el caso del enfermo y del curandero(a). Do-
fha Francisca suefia un dia antes qué persona le pedird consul-
ta; ella me dijo que va sabia que yo irfa con ella y eso lc
sofi6. Es por medic de los suefios que los aires le revelan

qué planta tiene que emplear para curar al paciente, pues
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existen plantas para utilizarse "cotidianamente" Yy que son
aprendidas generalmente por otra curandera adulta (véase el
apéndice No. 9) y otras que s6lo los aires le indican a Dofia
Francisca; muchas veces para la misma enfermedad se emplean

plantas diferentes.

Esto explica en parte la discrepancia que observé en
cuanto al conocimiento medicinal a usar para determinada en-
fermedad, pues cada curandera o nagual tiene su CONOCIMIENTO
PERSONAL que no es compartido ni comentado por nadie, sobre

todo si se trata de plantas de aires.

Como parte del proceso de integracién que realicé para
ser aceptado y, por ende, se me dijera todo esto, fui con Do-
fia Francisca varias veces a platicar y a que me hiciera lim-
pias. Lla limpia que me hizo fue como sigue: sacé una planta
que se llama Ruda (apéndice No. 9) de una bolsa de pléstico
roja y me pidi6 que me sentara y comenz6 a frotarme con su ma
no derecha el rostro de la frente hacia la barbilla y luego
del ojo derecho hacia el izquierdo formando una cruz sobre mi
cara, posteriormente pasé las ramas alrededor de mi cara
haciendo circulos de derecha a izquierda para pasar de la
frente hacia la nuca y en la nuca frot6 de izquierda a dere-
cha; postericrmente pas6 hacia los hombros, espalda, brazos y
piernas con movimientos de las ramas siempre hacia abajo, co-
mo quien se sacudiera algo del cuerpo. Las extremidades fue-
ron "limpiadas" en esa forma pere siempre tomaba lzrextremi~

dad derecha v luego la izquierda. Esta limpia es para los ma
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los aires, pero tienen que ser ramas frescas ya que si son
marchitas o secas, no se puede leer las ramas y no se pega
bien 1a enfermedad; una ve:z realizada la limpia, se tiran las
ramas empleadas y nunca se vuelven a emplear. Durante la lim
pia a que me sometf con Dofia Francisca, realiz6 en vo:z baja
unas oraciones en nihuatl y entendf algo sobre gemelos (ome-
yotl); vemos en este rito de limpieza otra vez la dualidad

que se presenta en la cosmovisién de Pantepec.

La forma en que empezé 1la limpia Dofia Francisca tiene un
paralelismo con el esquema de la figura 3-12; pues primero
formSé una cruz sobre mi cara: los dos ejes de la figura cita-
da, y lo cerr6 con un cfirculo de izquierda a derecha, que es
la forma en que los aires viajan a través de las montafias en
la cosmogonia de Pantepec. E1 hecho de frotar con las ramas
sobre mi cuerpo hacia abajo, no nada mis implica una forma de
barrer o sacudir lo malo, sino también simb6licamente arrojar
al mal aire hacia abajo, enterrarlo al inframundo o infierno

... pues son malos.

Los malos (naguales) descienden -del Zacatépetl- y 1los
aires malos también, pero aqui hay que obligarlos pues fueron
llamados a hacer dafio y no se querrin ir hasta cumplir su co-

metido.

Existen otras formas de limpia a base de huevos®rojos
que se pasan por el enfermo mis o menos en la misma forma ya
descrita, pero sobre todo en el rostro para que absorvan el

mal y posteriormente se rompen sobre un plato-y se leen; si
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uno tenia mal aire dicen que se ven como flamitas o personi-
tas de humo girando alrededor del huevo; sobra decir que este
huevo no es consumido. Otra forma de limpia es ahumar al en-
fermo con yerbas y copal para sacarle el mal aire; la Gltima
forma de limpia es a base de gallinas negras; se emplea una
gallina si es hombre el enfermo, y gallo si es mujer la enfer
ma, el ave se pasa por la cara y cuerpo siguiendo la forma an
teriormente descrita para que el ave absorva el mal; si muere
al poco tiempo, entonces si se curari el enfermo, finalmente

se entierra al animal para destruir el maleficio.

De todas estas formas de limpias con "elementos medicina
les" diferentes para curar, guardan una semejanza que es una
forma de PURIFICACION y desechizamiento y, por ende, cura-

cién en el plano mitico.

LCOMé SE MANIFIESTA LA ENFERMEDAD DE MAL AIRE O DE BRUJERiA?.
El mal aire generalmente se refleja en cansancio, pesa-
dez, dolor de cabeza, mal humor, inapetencia y depresién;
mientras que la bujeria se manifiesta en dolor fuerte en cual
quier parte del tronco, usualmente estémago e intestinos; o
puede ser dolor agudo en articulaciones, espalda pecho por te

ner objetos enterrados.

"En una ocasi6én Dofia Francisca me platicé que su pamd fue
embrujada y tenia una bola del LADO IZQUIERDO que le calgaba,
y esta bola le impedfa sentarse y le dolia bastante. Fue a

Yautepec a que la curaran y dijo que su mami vomit6 la bola y




202.

eran especies de rajas de chile o pedacitos verdes de "algo"

con grasa. SegGn Don Eduardo los brujos buenos pueden embru-
jar a distancia pero necesitan algo de su futura victima: ca-
bello, alguna prenda o una fotograffa; si se toma una fotogra
ffa, esta se exorciza y se le clavan alfileres en donde se de

sea que le duela.

La forma en que los brujos prefieren actuar es a distan-
cia, esto les dé dos ventajas: 1 no se tienen que aproximar
y no puede huir la victima; 2 no son vistos (el brujo) por
nadie, de ahf que sea diffcil hacer una acusacién directa.
Asf pues la muerte mis comin por embrujamiento a distancia es
la causada por accidente automovilistico, ya sea que la victi

ma vaya dentro del auto o sea arrollada.

Seglin me comentaron, en una ocasién Manuel fue ''responsa
ble" de un accidente automovilistico que casi le cuesta la vi
da al conductor; el motivo fue que esa persona molestaba a Ma
nuel diciéndole que no dejara tanto tiempo sola a su esposa
pues ella estd j6ven y guapa. Esto molestdé mucho a Manuel y
pocos dias después ocurrib el accidente en Tepoztlin (rumbo a
Pantepec). Otro caso que se me relaté fue el sucedido al her
mano de Don Torcuato; a é1 lo embrujaron directamente déndole
el embrujo en la bebida o comida; en este caso 'el secreto”
(asi se dij6) se lo dieron en la bebida y al tragar sintié co
mo basurita en la garganta, tosib varias veces para ver si se

*

le pasaba o lo echuaba pero no pudo; recurrié a un brujo en

Yautepec y ese brujo (que si puede curar embrujos a diferen-
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cia de Dofia Francisca que no puede) le hizo vomitar el embru-
jo y arrojé pedazos de tela, cerillos, bolitas de carne y pe-
dazos de cebo; todo esto 1o trafa en la garganta. Posterior-
mente arroj6 unos gusanos blancos de S 6 8 cm. que trafa en

el estbmago.

Aunque Dofia Francisca acusa a la brujerfa de '"cochina-
das™, no lo hace en el sentido despectivo, pues ella comentb
que ha sido testiga de curaciones de brujeria en las cuales
utilizan caéhorros o perros de color negro, gallinas del mis-

mo color o huevos rojos, entre otras cosas.

En una ocasifn Dofia Francisca fue a Yautepec a ver a un
brujo por que su familia se sentfia mal y afligida; el brujo
le dijo que le habian echado la maldad, regres6 Dofia Francis-
ca a su casa y pas6 quince dias buscando el objeto que le cau
saba la maldad, después de ese tiempo encontré unos ‘huesos de
muerto y los quemS, pero los huesos no se quemaban y "hasta

sacaban chispas" pero al fin logrd destruirlos.

Le pregunté a Dofia Francisca si existfa algln amuleto
que pudiera protegerlo a uno contra la brujerfa; y contestf
que si, pero para eso tendria que visitar a Don Primitivo en
Yautepec; me inform6é que €1 hace talismanes en forma de tri-
dngulo con dos espaditas cruzadas en el espacio interior de
la figura, pero era necesario colgarlo en la casa, ponerle
una veladora y recarle para obtener proteccién. QRon Primiti-
vo hace otras iguales pero en pequefio para llevarlo consigo,

empero a este no es necesario prenderle una veladora o rezar-
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le. La fuerza del Talism&n radica en llevarlo oculto prefe-
rencialmente del lado del corazén; sin embargo existen otras

formas de protegerse contra un brujo o nagual.

DEFENSA CONTRA EL MAL.

Ya que el brujo logra su mal por medio de hechizos o
fuerzas, para evitarlos es necesario juntar las puntas de los
pies y cruzarse de brazos; esto crea una especie de remolino
alrededor de uno evitando toda fuerza exterior. Otra forma
de defensa es que si uno nota ciertas acciones que no pueden
explicarse fdicilmente y se sospecha de embrujo, hay que ejecu
tar algGn movimiento corporal inusual para desconcertar al
brujo o nagual ya que se dice esto rompe el ritmo o la fuerza
que lanza el brujo. Don Eduardo me relat6é lo sucedido a €1,
en una ocasién que ascendi6é al Zacatépetl, se top6 con un ma-
rrano negro y descubri6 que era nagual por que el marrano no
mugia como normalmente lo hacen cuando se topan con personas,
sino que este solamente se le quedaba mirando, entonces Don
Eduardo pens6: '"este marrano es nagual', le arroj6 piedras pe
ro el marrano-nagual las esquivaba y se le aventaba mordiéndo
lo; la forma en como lo domin6é fue arrojindole estiércol de
burro o burra y el nagual cay6; una vez en el suelo lo patef
hasta que el marrano hablé y confes6 que no queria nada més
que asustarlo, di6 su nombre y prometié nc volver a hacerlo.
Segn Don Eduardo también se puede detener a un ndpual tapén-

dole 1a cara del animal con un sombrero. Todo esto resulta
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importante en cuanto a c6mo llevarle la delantera o proteger-
se contra un nagual o brujo, pero para liquidar a un nagual,
hay que cercionarse de que efectivamente esté muerto, pues
por su fuerza sobrenatural, es ficil que resucite; una vez
confirmada su muerte hay que enterrarlo y ponerle un montén
de piedras para evitar que se levante, ya que si lo llegara a
hacer serfa peor la venganza. Como ya lo indiqué el embrujo
actGa por medio de fuerzas que entran en el cuerpo de uno, es
tas fuerzas pueden ser bloqueadas también poniéndose una pren
da, que normalmente nos poﬁemos al derecho, ponérnolas al re-
vés; como esto es algo que no acostumbramos, la fuerza que
irradiamos saldrfia sin orden y esto nos llevarfa otra ventaja

sobre el brujo y sus fuerzas.

Estas son algunas formas de defensa contra el brujo o na
gual, pero é1 como buscador de el mal tiene también sus venta
jas pues es el cazador y su delantera es acechar a su futura
victima; i.e. esperar a que se acerque para sentir su actitud
positiva o negativa; pues estos estados de &nimo también se
manifiestan como fuerzas que despide el cuerpo y en eso radi-
ca la ventaja del brujo: sentir la fuerza del contrario. Es-
ta actitud la he llamado de espejo pues pareciera como si se
tompara uno con su imagen y se parara. Fui testigo de esta
préctica, incluso Manuel la emple6 varias veces conmigo, don-
de 1los dos caminando uno frente al otro, derrepente €1 (Ma-
nuel) se detenfa como esperando a ver qué sucedia § después

de acercarme me saludaba. Esto incluso lo noté cuando iba al
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pueblo en carro y algunos de los habitantes que se encontra-
ban caminando por la carretera, se detenfan a la orilla del

camino y esperaban a que pasara.

CURANDERISMO EN YAUTEPEC.

Lo que noté es que casi todas aquellas personas que re-
sultaban embrujadas acudfan a Yautepec para curarse, y no €s
que no existiera persona capaz de curar el mal en Pantepec,
sino mis bien esta prictica se debe a que los brujos se prote
gen unos a los otros y podria ser muy probable que se le nega

ra la curacifn en su localidad.

Le pedf a Dofia Francisca me dijera con quién tendrfa que
ir a Yautepec para conocer a Don Primitivo y, algunos dfas

después me mand6 con su hija.

Don Primitivo vive en las afueras de Yautepec con rumbo
sur, su casa estd toda pintada de azul cielo brillante, al
llegar a su casa y acercarnos, en la puerta habia dos perso-
nas que le entregan a cada "paciente" un cartoncito con un ng
mero 100, que implica la cantidad a pagar por entrar y se pasa
al fondo a la izquierda a un cuarto pintado del mismo color,
el cuarto tenfa un recibidor abierto (A) con un tronco para
que las (figura No. 3-14) personas a consulta esperan (B); pa
ra entrar al cuarto hay que pasar una cortina blanca muy del-
gada (C) y adentro de la habitacidn hay en el techd colgando

unos listones con flores de papel blancas con orientacién nor
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figura No. 3-14
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te-sur; al fondo a la izquierda se encontraba un altar en se-
micirculo escalonaéo, ahf se guardaban gran cantidad de bote
citos con agua (D), flores y velas (E) e imdgenes cristianas
(F); del mismo lado estaban tres asientos con cojines y res-
paldos tapizados en tela blanca y por cada asiento habia un
crucifijo colgado en la pared ex&dctamente arriba de cada res-
paldo, en el lado opuesto estaban dos hileras de sillas de ma
dera sin tapizar en donde se sientan '"los enfermos'"., Dentro
de esta habitacifn esperan tres personas que se hacen llamar
"hermanitos", uno de ellos se sienta casi a la entrada (G),
otro junto al altar (H) y el hermanito mayor (como le decfan)

en la primera silla del lado izquierdo junto al altar (I).
' .

El "hermanito mayor" pidié nos sentiramos con los pies
separados, las manos sobre las rodillas con las palmas hacia

arriba; una vez realizado esto, el hermanito mayor pidié6 si-

|- F

— D
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lencio y concentracién. El sentado en su lugar y con las ma-
nos sobre las rodillas empez6 a respirar profundamente y répi
do, moviendo las rodillas de adentro hacia afuera balancéando
se todo de lado a lado al mismo tiempo que oraba en voz baja,
dejando oir ocasionalmente: "Nuestro Sefior Jesfis", "SI Sefior
.estoy a tus pies", "iS{!", etc. hasta que aparentemente entrd
en trance. Una vez en trance el hermanitd mayor era el vincu
lo entre Dios (Jes(is) y los mortales, y por medio de €1 (her-
manito mayor) Dios le indicaba el remedio a seguir. Una vez
que se encuentra en trance, no vuelve a abrir los ojos para
nada hasta que termina de curar a.todos los pacientes. Cada
vez que un enfermo se paraba frente a €1 de principio le unta
ba agua bendita en la frente haciendo la cruz y les decfa que

€1 era el representante de Dios.

Entre los asistentes yo era el Gnico hombre; la mayoria
de las mujeres se quejaban de infidelidad, golpes de sus mari
dos y embrujos. Hubo dos casos que me llamaron la atencién:
una Sefiora pas®,le dijo al hermanito que le dolia el vientre,
y tenia cansancio, entonces &1 procedi6 a tocarle el vientre
preguntindole si le dolfa cada vez que la tocaba, luego 1le
preguntd si le bajaba su sangre normal y ella contestd que si;
el hermanito procedi6 a darle unos masajes con las manos'al
mismo tiempo que le aspiraba con la boca la parte dolida. El
hermanito mayor diagnosticd que ella se habia cafdowy elli
le contestd que si era cierto. Como remedio le recet6 un bil

samo que le cost6 $1,000.00 pesos en el afio de 1983.
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Otro caso fue el de una mujer anciana con el mentfn muy
hinchado, ella le dijo al hermanito que le dolfa mucho, casi
no podfa hablar y menos masticar; &1 diagnostic6 que vivia
cerca de un cerro y en ese cerro estaba el diablo; procedi6 a
sobarle y succionarle el ment6n mientras la anciana lloraba y
se quejaba. Le recet6 el bédlsamo de las siete gotas con un

costo de $1,500.00 pesos.

Cuando pasé dijo que no era de allf (Morelos) a lo que
contesté afirmativamente, me dijo que qué deseaba y le pedi
un amuleto; entonces me pidi6 una moneda, la bendijo y la pu-
so sobre una servilleta (para que no se contaminara), se la
pas6 al hermanito que estaba sentado junto al altar y €1 le
puso unas yerbitas, gotas de cera y lo envolvi6 en un plésti-
co con ligas, el talismln fue hecho para protegerme contra la
brujeria, accidentes automovilisticos y carencias materiales,
o sea es un amuleto contra el embrujo y también lo es de bue-
na suerte. El costo fue de $1,500.00 pesos. Se me dijo que
era necesario envolver el amuleto en una bolsita roja; asi pa
samos todos los pacientes y cada uno pagamos un minimo de
$1,000.00 a $2,000.00 pesos sin contar los $100.00 pesos pégg
dos por entrar. Mientras pasaban los demds pacientes, me que
dé pensando cufinto ganaba el "hermanito'" por una sesifn de es
te fipo; eramos unos 15 individuos a $1,500.00 pesos promedio
por persona; estoy hablando de $22,500 pesos, mis $1,500.00
pesos mis por las entradas, o sea $24,000.00 pesos por sesibn,
y segin me informé se dan dos sesiones diarias: maﬁ;;as y tar

des. Estos $24,000.00 pesos diarios por "medio dfia" de traba
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jo representa 1.6 veces el salario mfnimo mensual de un tra-
bajador (por esas fechas -1983- el salario minimo por dfa de
trabajo era de unos $500 pesos); esto representa para Don Pri
mitivo tres veces el salario minimo por un dfa de trabajo o

dos sesiones.

Después de estos cllculos me acerqué con el hermanito
que se encontraba sentado junto a la puerta (figura No. 3-14,
letra G), pues €l era el encargado de pegarle a los botecitos
que contenian el bilsamo el modo de empleo, mientras su herma
nito sentado junto al altar (H) los preparaba. El hermanito
sentado junto a la puerta, tenfa una serie de etiquetas engo-
madas todas con la misma receta; platicando con €1 logré que
me regalara una de esas etiquetas (figura No. 3-15) que le
llaman rechazo, me la obsequid con la condicibn de que la es-
condiera rédpido pues si sus hermanitos lo sorprendian se eno-

jarian.

Cuando termind la sesidn, el hermanito mayor se par$
aturdido y sus otros dos hermanitos lo ayudaron a salir del

cuarto y lo sentaron en el recibidor (A).

Al salir del cuarto puse atencién a los bienes materia-
les de Don Primitivo, pues tres veces el salario minimo dia-
rio le permiten adquirir ciertos productos fdcilmente, obser
vé lo siguiente: un refrigerador de dos puertas, autombvil
curiosamente del mismo color de la casa -azul cielo—,ttelevi-
s$idn, radio estereofdnico, una pileta grande con agua con su

bomba y la casa.era toda de concreto de dos pisos. Es eviden
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figura 3-15
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te que Don Primitivo con un salario promedio de $500,000.00

pesos mensuales, le alcance para eso y mfs.

Dofia Francisca admite que Don Primitivo cobra mucho y
que la casa que tiene fue construida y amueblada por lo que
cobra; pero Dofia Francisca recalc6 que a ella si le a funcio-
nado las curaciones que le hace Don Primitivo y le tiene f§;

es por eso que me lo recomend§.

Durante la sesibfn que participé y observé con Don Primi-
tivo en Yautepec, not€é que acusaba mucho a los médicos mate-
riales y afirmaba que &llos no sabfan nada y que finicamente
les causaba dafio y les sacaba su dinero; que tenfan (los pa-
cientes) que consultar mis a los médicos espirituales (como
€1) o en el filtimo de los casos se vieran a ambos. También
recalcd con énfasis que no olvidaran que los médicos materia-
les Gnicamente curan lo material y el ser humano no esti

hecho nada méds de materia o carne.

Lo irbnico del asunto es que Dofia Francisca, una curande
ra con buen prestigio dentro de su comunidad, visite y consul
te a curanderos como Don Primitivo, en donde evidentemente ha
comercializado ese tipo de curacién espiritual. Aunque parez
ca contradictorio Dofia Francisca coment6 que la brujerfa no
es muy efectiva si no se le tiene fé y ella misma me respon-
dibé al preguntarle qué opinaba de los curanderos que cobraban
en Pantepec, me dijo que "esos" no eran de los buenos; Dofia
Francisca cobra casi siempre en especie (mafiz, frijBl; etc.)

o0 a lo mucho cobra $50.00 o $100.00 pesos por limpia que rea-
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Como 1o indiqué, Dofia Francisca no puede curar ni curar-
se de embrujos, ella nada mis cura malos aires, mal de ojo y
otros tipos de dolencias no causadas por la brujerfa (ver apén
dice No. 9). Dofia Francisca se ayuda en sus limpias de yer-
bas, huevos, cigarros, gallinas y copal,ademis realiza ofren-

das a los altares del Huitzilac y el Zacatépetl.

¢NUEVOS EJES?.

Dofia Francisca maneja y ordena los dos ejes ligeramente
distinto al resto de la poblacién no curandera o nagual. Pa-
ra ella no existen montafias buenas o malas y puede trabajar
indistintamente en cualquiera de las montafias (ejes cultura o
natura); son los aires los que son buenos y malos, los malos
aires son personas que andan por debajo de la tierra (infra-
mundo) y no pueden salir, los aires buenos son los que estén

afuera.

Le pregunté a Dofia Francisca que ;por qué habia curande-
ros que si podian curar los embrujos y otros que no podian?
Ella contestd que no puede curar la brujerfa porque no tiene
permiso de los aires y ese don estd concedido (nicamente a
ciertas personas. Es mds -dijo- en el altar del Huitzilac
hay zonas buenas y otras mejores, y son los aires lo que te
dicen qué hacer en qué parte del altar y cudles yerpas debes
usar. Dofia Francisca sube al altar del Huitzilac a hablar

y/o escuchar a los aires, y dependiendo de 1a urgencia de la
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peticibn, los aires consultan al resto de las montafias con
una direccibn siempre en el mismo sentido (ver figura No. 3-
12): si la peticibn no es urgente, los aires consultan a las
dem&s montafias y cada montafia tiene un Sefior o duefio, este
aire-mensajero las recorre en el sentido contrario a las mane
cillas del reloj, i.e. Xicaltépetl, Manilalapa, Zacatépetl,
Mecoatépetl, Xochiltépetl y regresa al Huitzilac; ahf se espe
Ta la respuesta (ver figura No. 3-1). Pero si la peticibn es
mds importante, entonces los aires consultarin nada més al Xi
caltépetl, Zacatépetl, Mecoatépetl y Huitzilac; pero si 1la pe
ticidén es URGENTE, entonces los aires se irfn directamente al
Zacatépetl, Mecoatépetl Yy regresa al Hutzilac. Se entiende
que estas tres modalidades en 1la rapidez de consulta de los
aires, va acompafiado de rezos y ofrendas diferentes evocando
a determinados Sefiores de las montafias. El hecho de que los
aires se consulten es que todos tienen que estar de acuerdo y
autorizar o aconsejar 1la curacidén, y esta curacibn se 1le reve
la a pofia Francisca en los suefios; esto puedé suceder en la
misma noche o en las posteriores, dependiendo de la urgencia

de la peticién.

Se me dice que los aires saben de antemano cudl es tu pe
ticién y en que forma llegan a pedir, o cuéies son tus inten-
ciones al subir. Es por eso que Manuel me pregunté si habia
sofiado "algo" después de que subimos al altar del Zacatépetl,
a2 lo que lo contesté que no, que (inicamente sofié con eg paisa

je observado durante el recorrido, pero ninguna sefia en par-

ticular.
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LECTURA DEL TIEMPO.

En Pantepec, estos dos conocimientos son los m4s practi-
cados y m8s difundidos entre la poblacién, sin embarge exis-
te otro tipo de conocimiento que practican ciertos campesinos
en la regi6n; aunque no es exclusivo de Pantepec como podria

suceder con ciertos métodos de curacibn migica-religiosa.

Les he 1llamado "graniceros" aunque en Pantepec no se les
conozca por ese nombre, estas personas son capaces de leer el
clima y hacer predicciones atmosféricas. De las pocas perso-
nas que alin se interesan por este tipo de lecturas tenemos a
Don Torcuato; &l confes6 que actualmente s6lo quedan seis per
sonas. capaces de leer el tiempo y los hijos de estas seis per

sonas no quieren aprender de sus padres este conocimiento.

El sistema que emplea Don Torcuato, se divide el tiempo
en dos; el lado tecolote es un buen lado y todas 1las condicio
nes atmosféricas que "avisen su llegada'" por ese lado son de
buen agllero, y las que se presenten por el lado shintete son
de mal aglero. Las lecturas mis importantes segin Don Torcua
to, son las del viento (formacién de nubes) y la de la Luna;
aunque existen otros medios de lectura como las estrellas, co
metas, animales, etc. Todas estas variantes para la lectura
del tiempo, pueden alterar lo ya leido anteriormente; por
ejemplo: si leyendo los vientos predecimos buen tiempo, pero
durante el camino se te cruza varias veces una vibora, enton-

. .
ces es probable que cambie el tiempo.




216

Lo interesante de esto es que cada individuo interpreta
sucesos etnozoolbgicos segfin el tipo de conocimiento que mane
ja; asi pues un curandero podria interpretar ese hecho como
aviso de peligro, el campesino como sefial de mal agllero y el

"granicero" como posible cambio climitico ya sea bueno o malo.

Otra de las lecturas que realiza Don Torcuato es la que
se hace el primer mes de cada afio y lo divide como sigue: los
primeros doce dias de ese mes, representa los doce meses del
afio y se les conoce como afio grande. Dependiendo de qué suce
da en cada uno de esos 12 dias, se transfiere al mes corres-
pondiente, p.e. si el 2 de enero llueve, entonces en febrero
habrd lluvia y asi para todos los demis dias. Puede suceder

que el noveno dia entre un aire
D L MM J V s

por Manilalapa (zona mala), enton
11231451617

ces se interpreta como septiem-
81 911011 p2 113 4

bre con malos aires para las mil
15116 |17 |18 [19 |20 |21

pas y personas en general (enfer

22 123124 |25 26 {27 |28
: medades). Puede llegar a ocurrir
29130 |31

que dentro de esos primeros doce
"las cabafiuelas"

dias (afio grande) no se anuncie
nada; entonces se recurre del décimo tercer dfia al décimo oc-
tavo dia, y a estos dias se le 1lama afio chico; aqui cada dia
representa dos meses del calendario solar y la interpretaci6én
del dia es la misma que en el afio grande, con la diferencia
de que la lectura que se haga dentro de estos dfas sé inter-

preta como posible en uno u otro mes; i.e. si se observa 1lu-

via y aires en el décimo cuarto mes, entonces sucedera €so en
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marzo y/o abril.

Para la lectura de esos dos afios, grande y chico, hay
que estar muy pendiente de las formaciones de las nubes, pues
segln Don Torcuato, las nubes rayadas (estratos) anuncia ai-
res, empero lo importante es observar por d6nde entran o se

forman esas nubes, ya que dependiendo de si es por el oriente

(bueno) o el poniente (malo), se sabri si serfn buenos o ma-
los aires. Otra lectura de nubes es si son en formas de boli

tas (cirrocfimulos) anuncia nevadas en las partes altas.

Dentro de estas lecturas, los astros también cumplen
una funcibén importante, en este caso la luna tiene su efecto |
sobre la prediccién atmosférica y puede alterar el clima.
Las fases lunares pueden acelerar o retardar el efecto climé-
tico que se esperaba; generalmente cuando es luna llena es
cuando hay mis fuerza y puede suceder el fen6meno, pero si es
luna nueva es probable que no suceda el fenfmeno climitico

por falta de fuerza.

Para Don Torcuato el dia mids importante de lectura que
puede definir todos los meses del afio solar es el primero de
enero, pues lo que suceda dentro de ese dia se interpreta du-
rante todo el afio. Otrora Don Torcuato realizaba sus lectu-
ras subiéndose al Xochiltépetl, pero &1 mismo confiesa lo di-
ficil que resulta ahora por el humo y las luces del pueblo;
asi pues si desea realizar una buena lectura del clima,.tiene
que subir a una montafia mads alta como el Huitzilac o irse a

campo abierto lejos de Pantepec.
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El primero de enero se espera con mucha atencibn pues existen
unas linternas o luces que atraviezan el cielo y dependiendo
del punto cardinal por donde aparecen, se interpretaré el afio
solar; de hecho todo fenbmeno que aparezca el primero de ene-
To entre el nor-oriente, oriente y sur-oriente; se considera
como bien afortunado (véase la figura No. 3-12) y cualquier
otro fenSmeno que surja por los otros puntos cardinales se

consideran desatrozos.

Nétese en la figura No. 3-12 la semejanza de la lectura
de los bueros augurios con la entrada del solsticio de verano
-sol s%liente- el 21 de junio por el nor-oriente y el solsti-
cio de invierno -sol saliente- el 21 de diciembre en el sur-
oriente. Como se puede apreciar en la figura citada, existen
seis cruces principales que delimitan y protegen al poblado,
pero dos de ellas, la del nor-oriente y la del sur-oriente se
flalan la zona fasto y los solsticios de verano e invierno; y
esas cruces estidn orientadas hacia la salidad del sol. En
esa figura se puede notar que las cruces las he numerado, los
nombres estan dados en nihuatl y son: 1="Tecomashostli",
2="Hueyoctlica", 3="Xaltipac', 4="Calvario", 5="Tepehishco" y
6="Neshehuaca'"' Por motivos que nunca supe bien, pero que po
dria suponer, no me quisieron dar las traducciones al espafiol
de los nombres de estas cruces; pero la cruz No. 1 significa
algo asi como yerba contra enfermedades, la No. 2 significca
algo referente al poderio o poder; y por lo ya comeq}ado ante
riormente, estos significados concuerdan con los atributos

asignados a esos puntos cardinales y montahas; la cruz No, 3
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significa hacia el arenal, arena o algo asi y los demés nom-

bres no pude traducirlos.

Don Torcuato reconoce que su sistema de leer el tiempo
no es exacto y que en algunos otros lugares se emplean otros
sistemas, empero €1 confes6 tenerle fe y que casi siempre le
da resultado. Son tantos los factores que pueden cambiar la
prediccibn climdtica (fauna y astros principalmente) que al
preguntarle el motivo de la gran sequia que sufrfo la pobla-
cién en junio de 1983, contestd que "eso" era motivo de la
proximidad del fin de siglo y por ese hecho eran épocas de es
casez. Y recomend6 el arrepentimiento de los pecados porque

estd cerca el fin del mundo.
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CONCLUSIONES

Que la antropologfa es una ciencia empfrica es algo ob-
vio: cada una de las culturas que estudiamos nos enfrenta
con una situacifn enteramente nueva que s6lo a costa del mis
arduo y minucioso estudio podemos llegar a comprender y des-

cribir.

S$61o a través de este estudio podemos llegar a conocer
la naturaleza de los hechos y de acuerdo a qué principios
(que no son los mismos para todas las culturas) cada una de
ellas selecciona los animales, plantas, minerales, cuerpos ce
lestes y fenbmenos naturales especificos, a los que dota de
significado y a partir de los cuales construye su sistema 16-

gico.

No obstante, cada sistema, aparentemente arbitrario si
consideramos por separado cada uno de sus elementos, se nos
presenta como algo coherente cuando llegamos a percibirlo co-

mo un conjunto

Asi pues, la fauna y/o flora de Pantepec estudiada por
separado no nos explica el porqué de muchas cosas; un ejemplo
fue lo sucedido en el estudio etnozoolégico en donde determi-
nados animales de determinado color tenian cualidades medici-

nales y, por ende, magico-religioso y de relaciones sociales.
. .

No pretendo hacer un resumen de los dos Gltimos capitu-

los para decir, una vez mis, que el conocimiento etnozoolbgi-



co se esti perdiendo porque se esti aculturando.

La cosmogonia de Pantepec vinculada a tres ejes que lo
sustenta, proporciona una explicacibn coherente a 1las contra-
dicciones entre natura-cultura; asf como a los occidentales
la religién cristiana explica lo inevitable Yy la ciencia los
fenbmenos naturales, la cosmogonia de Pantepec explica -en
parte- los cambios que se suceden. Pero si consideramos (su
cultura) como una simple adaptacibn al medio ambiente natural,
obtenemos s61o una idea parcial y deformada de 1a misma. La
vida del pueblo ests moldeada, dirigida e influenciada atin
més profundamente POr un medio de tradiciones que lo abarca
todo y creados por el hombre, por reglas sociales y por presu
posiciones religiosas y magicas que, por artificiales que nos
parezcan a nosotros, posee para el oriundo toda la realidad

objetiva de la naturaleza fisica.

Visto de esta forma, Pantepec nos pareciera una comuni-
dad homogenea y bien integrada cuyos miembros viven relativa-
mente bien adaptados, con una vida satisfactoria Y Su cosmogo
nia demasiado "folk"; empero la realidad es otra. Las rela-
ciones personales contienen una buena dosis de envidia (en es
te caso me refiero a celos), desconfianza y suspicacia. Exis
te incluso un desacuerdo en cuanto a la explicacién cosmogbni
ca de los ejes, y esto lo constaté cuando Dofia Francisca me
indic6é un uso y manejo diferentes de los ejes cosmogbémicos y
cuando ella (shintete) afirmaba que los realmente malos eran

los tecolotes.




222

Contrariamente a lo que propone el estructuralismo, la
ideologia tiene que ser elfstica para asi poder dar cabida a
todas las contradicciones que surjan al interior de la misma,

sin llegar a causar grandes contradicciones.

Hasta el momento, aunque se esti de acuerdo en que la
realidad es una fabricacién de la sociedad, no se ha llegado
a discernir un ordeﬁ entre los mfiltiples tipos de realidades
posibles de fabricar. Para hallar lo que estd implicito en
cada cosmologfa seguiremos el mismo camino que nos ha guiado
hasta el momento, es decir, la relacibn que existe entre el

yo y la sociedad.

Es importante recordar que el individuo cambia su compor
tamiento porque espera ganar una recompensa a la aprobacidn
(""de la sociedad mayor'") y evitar el castigo o la desaproba-
cién mediante la condescendencia. Su cambio de comportamien-
to no implica la aceptacidn de los nuevos valores; pero si la
discrepancia entre lo viejo y lo nuevo es demasiado grande,
puede rechazar lo nuevo a fin de mantener la consonancia con

el resto de su ambiente socionatural.

Ahora bien; (qué tan itil me fueron las corrientes etno-

cientificas y simb6licas en la presente investigacién?.

La posicibn etnocientifica considera en general a la cul

tura como un sistema de cogniciones compartidas o un sistema
t B
de conocimientos y creencias.
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Esto desde luego no se adapta al caso de Pantepec, por-
que se vié que sf existe una serie de conocimientos tanto a
nivel etnozoolbgico y simbblico. Sin embargo aunque parezca
una perogrullada, la etnociencia tiene su valor hasta ciertos

niveles, mismos que el simbolismo no comtempla.

La posicibn simbélica me fue de gran ayuda sobre todo
las posiciones que guardan Tyler, Geertz y Turner; éste Glti-
mo de gran valor para la presente investigacibn ya que su me-
todologia centrada en el empleo de simbolos durante los proce
dimientos, para luego amalizar lo que los actores dicen al
respecto y su relacién entre los simbolos mismos, me esclare-
cié muchas situaciones en la observacidén-participante con cu-

randeros y naguales de Pantepec.
La cosmogonia de una cultura s6lo se puede conocer si:

a). Después de un estudio largo y prolongado de la mis -

misma;

b). Sin tratar de forzar los datos conceptuales obteni-

dos a esquemas tebdricos existentes;

¢). Que la ideologia y cosmogonia de los pueblos de Mé-
xico no se explica ni por lo prehispinico ni por lo occiden-
tal y meramente capitalista: existe una zona intermedia, pro-
pia que requiere de instrumentos tedricos nacidos de la inves
tigacién de las culturas latinoamericanas que hap pasado por

procesos histbérico-sociales similares;
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d). Que tal vez los estudios de la cultura deben ser
mis EMIC que ETIC en tanto 1la investigacién no costruya los
elementos tebricos y paradigmas adecuados a distintos tipos

de culturas socio-histéricas existentes.



APENDICE No. 1.

NOTA: Los animales con nombre
local y una cruz entre
paréntesis del lado iz-
quierdo, se puede com-
plementar la informacién
consultando los apéndi-
ces No. 3 y 5,



MAMIFERDS :

NOMBRE LOCAL.

Ardills de tierras
(+)Ardilla voledora
Armadillo
Burro
Borreao (carnerp)
Caballo
Cabra
(+)Cacomixtle
Cerdo
(+)Conejo
(+)8Bovote
Gato (doméstico)
Gato Montés
Hurén
Jabalf
Liebre
Mula
Murcilano frutero
Murciblaoo sanofneo
Ferro
Rata de campo
Rata neora
(+)Teibm
Tejbn-Mapache
Tetochtli
Tusa
Vacae
(+)Venadn
(+)Zorra
K+)2crrilie
Zorrillo
Zorrillo

MARE UPI A FT

T = ynrkp

gure

B-ila
(+)Br1i1300r
Farararhinhid)

Crlandris
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NOMBRE CIENTIFICO.

Sciurus apache
Sciurus aurecosster
Dasvpus novemcinctus
Equus asinus

Mus musculus

Equus caballue

Capra hircus
Bassariscus Astutus
Sus strofs domesticus
Svlvilagus flnridanuys
Cani Letrans

Felis

Lvnx rufus

Mustele Furo

Pecari taiscu

Lepus callotis

Mula

Clese mam{fero Ordén Quirénte
Vampyrus Spectrum
Canis familisris
Anodemus evlvaticus
Erimys rattus

Nasua Naricas

Procvon lotor
Ro—erolanus diazi
Clase mar{fern Orde~ peedes
U-rnn

D=regitene vimnteato o o

Momkitie mormecen
Brilpanie aenpilie

Propeatioe mrepd eomne

Nidrlphis mareniaiie

4

Urihitrrnie gnlitawia
Euter mounerj
Clace aver

Melanmocnrunha eat 2ndra



AVES
NOMBRE LOCAL.

Canario
Cerpintern Ocotero
Carpintern Chirimovern
(+)Coddrnis
(+)Codornis
Codornis
(+)Corre camino
(+)Cuerve
{(+)Chachalaca
(+)Chura rnsa crande
Chune rose chico
Gelle
Carranatero
Colondrina
Gua jolote
Gevilén
tuileta
Jilnero
Meizern
Milnpre
Palchircote
Palpma de monte
Patn
Pinitunlién
Prllne abados de monte
Prirmayera p Mirle
(+)mehrarta hueen
Sahio
(«)Ternlote
Tecrrratntotl
Tentangmit)
Iprenntle
(+)Zrnilote

REFTILES

Molococu$il

Rlcaltetenoc
(+)Camzlern

Escornifn
(+)Inuana

Pechouishi

Snlamandre

Szlammnnupra

Srindiete

Vi~ora Cabsllern
(«)VWi=cr2 fira p rascabel
(+)'$b~rz Crirrimnera

Visera Cormlille

Vérnre Mesacuste
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NOMBRE CIENTIFICO.

Serius cenarius csneriuvs
Trinsorus puchevani
veniliornis fumioatuse
Cvrtonyx mnnterumse
Philortyx fascistus
Colinus viroinieus
Geococcvx vimticus
Corvus crvptoleucus
Ortalis vetule
Calothorax polcher
Cvnanthus sordidus
Gallues domestice
Ciase sves
Hirundinidae
Gallonavo domesticus
Accipriter nisus
Zenaidors mecroura
Sicalis chrysons
Clese sves

Clase aves

Calse avee

Celse aves Order
Claes aves Orden
Clase aves Orden

columbiformes
columbifor- es
columbiformes

Clase aves Drden falconiforme

Caseidix mexicanus

Clase sves

Clase aves Orden Gruiforme
Ciccaba viroata

Clase zves Order columbiformes
Clase aves Drden columbiforges
Clase avee Orden columbiformes

Coracvre atratus

Clese reontil
Ciace rertil Orden souamata

Chamalenr phvnosoma
Euscornius

Invana

Clase rentil Orden sauamsta

S+lamandre maculpsa
Geleonux elepzng

Clase tertil Ordem sruamate
Clace-rentil Urden spuamzte
Crotzlus horridue

Clase rertil Orgen scuzrmats
Philnbue pclvzonue

Clese rertil Crden sguameta



REPTILES

NOMERE LOCAL

v{rora Nesoua
Vi{bora Scilcuatl

(+)v{rora Sincuate

v{bora Tlenu-

(+)"{bora Tlilcuz*e

vy

)

ANFIBIDS

Atolocate
Rana
Sapo

ARACKIDOS

Acosfl

Alactén GOero
AlacTdn Prieto
Capulina
Casanil
Tarfrtula
Telarana
Vinaorillo
Zacanuchie

INSECTOS

Abeia

Acachacha
Avispa amarilla
Avispa neara
Avispa roia
Chapulfn
Chinche
Garrapata (bovina)
Grillo

Jicote

Liendre
Luciernaos
Mantequero
Mariposa
Matacaballo
Petas de diablo
Jacatillo

Mcsca azil
Mosca necra
Movcte

Pinacate
Pinglillo
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NOMBRE CIENTIFICO.

Clase rentil Order cniamata
Clase reptil Orden sguamata
Clase rentil Nrden squamata
Clase reptil Drden squamata
Clase reptil Orden souamata

Clase ciclistomos
Rana helecina
Bufo sternosignatus

Phylum Arthropoda Orden Araneic
Centrurus mexicanrus

Bathus accitanus

Latrodectus mactans

Phylum Arthropgda Crcan Azanede
Lycosa tarantula

Phylum Arthropoda Orden Araneit
Phvlum Arthroncda Orden Araneit
Phylum Arthropoda Orden Araneic

Apis niora

Phvlum arthroooda Fame. Locustic
Phvlum arthropoda Orden Hymenor
Phylum arthroproda Orden Hvmenop!
Phvlum arthropoda Orden Hvmenopf
Melanoplus differentialis
Derae~coris fesciolus
Boophilus annulatus

Acheta assimilis

Phylum arthropoda Fam. Gryllide
Phylum arthronoda

Photinus scintillans

Phvlum arthropoda

Phylum arthroooda Orden Lepider

Stanomantie carolina
¢4
Calliphora ery troceohala
Musca domestica
Phylum arthrcpoda
Phvlem arthropoda
Phivlum arthropnda
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INSECTOS

NOMBRE LOCAL. NOMBRE CIENTICICO.

Piojo (Humano) Pediculus humanus humanus

Piojo nearo (de cuerpo) Pediculus humanus capitis

Puloga (Humano) Pules irritens

Sancudo Culex pipiens

Tejerillo Euplexo pters

ANELIDOS

Cientopie Scuticerella inmaculata
(+)Lombriz de tierra Lumbricus terrestris

Mide cuartas o medidor Phylum arthropode ClaseChilop

Milpies Scuticere cleoptrate

Sanoli juela Hirundo medicinalis
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APENDICE No. 2.

NOTA: Encuestas realizadas en
quince informantes de
Pantepec; para mayor in
formaci6én etnozool6gica
véase el apéndice No. 5.




INFORFANTE:

Eduardo
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"OMLSTI- IPELIGRO~ 4MEDICI-  ANUNCIA.y OTIL P/ | Fitfo CALIEN
— . LES. %li. NALES . TRABAJD. te.
(F*AIFERDS)
Ardilla de tierrs -~ % Y o~ X x* el
Ardilla voladore e X * - x D S S
Armadillo v ¥ v % ¥ - X
Burro R ¥ X X % - x
Borrego (carnero) e * X X ¥ » B %t
Cahallo * X ¥ X v i .
Cabra e X X X b3 Ll X
Cacomixtle I x ¥ [ X ~_ h S
Cerdo P X X X X Lot D
Cone jo . v X x v b — Y
Coyote e X . P X iy S Sl
Gato (dondstica) % > * X X X i
Gato montés — X W *x X X Loet
Hurén [ (% o X X ».S L
«Jabal{ v * % * X - D S
Liebre 1 N X X X i BN U
Mala X Y % X v [t h S
rurciélago frutero x v X X e [l X
Murciflago sanoiineo » v x % X [l b
Perro % % X v v X ]
Rata de caimpo *x X X x X Lasll X ]
Pata necra ¥ X x X * - D S
Teibn - Y X x b P X
_Tejbn-rzpzche o X [ [ 3 (el b S
Tetochtli e % N — X v ¥
Tuca P X X X x L D S
Vaca o~ x X v v~ Ll X ]
Vencdo [t X [ ¥ x X L
lorra > * X o X - I
Zorrillo ~ X — X X x K
Zorrillo - * e X X x* -
Zerrillo ] I N S RN TR SRR N YOO S D e
(MARSUPIAL)
Macwache | el x| o~ | RS I LS U -t U .
(AVES)
Acuila X X X P X b § ]
Rruililloe * b X ) x> X SO
Cecerachichitl v x b ¥ X ¥ R
Lelanoria I S ¥ b M b T R
Carario v ¥ b3 ¥ x X ]
arpintero ocotero | o7 |y ¥ Y s Mo T
intera ciir_ijz_l;qra e _‘_L_:y_ X ¥ X D SN
trais i * o ¥ ol X X e
Eoceznis I b S S B S S SR T S BT =
Cogzrnis U NN R R, SN BRI R S D S B
Lerze eziimo o) x x4 T T T T kT
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INFORMANTE © Eduardo [OMESTI-4PELIGRO-~ |1EDICI- | ANUNCIA, § OTIL P/ | FRIO
: ANIMAL T1BLES. EOS. NALES. TRABAJD.

(AVES)

Cuervo

Chachalaca

Chupa rosa grande
Chupa rosa chico
Gallo

Garrapatero
Golondrina
Guajolote

Gavildn

Huilota

Jilgero

tdizero

Milpero
tolococuftl
Palchicote

Paloma de monte
Pato

Pipituglidn
Follos abados de monte]
Primavera o Mirlo
Quebranta hueso
Sabio

Tecolote
Tecorratototl
Tentapaoutl
Tetescuiri
Tlacghuilota
Zensontle
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Icuana
Peshauishi
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Salarangueza
Shintete
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ViLora chirriorera
Vitora ccralillo
Vibora racacusie
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tleoua
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1t eanure ¢ Eduardo CLIESTI-
ANITAL . DLES.

PELIGRO~
HEOS.

EpIcInA-
LES.

(ANFINIOS)

NLULEIA.

2

GTIL P/

TRADAJD.

33

i'RID

A

i

by

Rtolocate (ipez?)_

A

(ARACNIDUS )

Reosil

Alacrén rr ro

)
e

-3

A

fl\

i
1

NN

Pulca (humanp)
o

|
|

¥ . X
1o _ Lol R S X —_
Alscrén pricto Y oy Iy Ty A4~
Cipriline ¥ LU D SN IR SN DU S R
Cacanil - - ¥ ¥ X Y = |
Taisntula ¥ “— X X * d__~ L
Telonrziia b X X x * X
. I Y A 1 x|
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NFORMANTE : Pablo COMESTI- PELIGRO- |MEDICI- | ANUNCIA. § OTIL P/ ) FRIO - | CALIE
ANIMAL T1BLES. pOS. _ |NALES. TRABAJD. TE.
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NFORMANTE: Danie FOMEST I~ [PELIGRO- 4MEDICI- | ANUNCIA., OTIL P/ | FRIO | CALIEP
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INFORMANTE : Daniel [OMESTI- PELIGRO- |MEDICI- | ANUNCIA, § OTIL P/ | FRID CALIE
ANIMAL T1BLES. EOS,. NALES. TRABAIO . TE.
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INFORMANTE : Teodosio pOMESTI- PELIGRD- MEDICI- | ANUNCIA. § OTIL P/ } FRIO CAL
ANIMAL., IBLES. Fos. NALES . TRABAJD. TE.
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INFORMANTE : Antonio OMESTI- 4PELIGRO~ IMEDICI- | ANUNCIA. § OTIL P/ | FRID
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APENDICE No. 3.

NOTA: Resultados obtenidos en
tanto por ciento del to
tal de los informantes
entrevistados, eliminan
do las contradicciones

mids relevantes.
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APENDTICE No. 4.

NOTA: Ejemplo de encuesta apli-
cada a los alumnos de sex-
to afio de primaria de Pan-
tepec durante los afos de
1981 y 1982,
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LEdo, mpio, poblacidn.

Informente (ocupacién, edad y sexo)

Nombre local

Nombre cientffico (Pregunta exclusiva a llemar por el emtrevitador),

Informacién ambiental (montafia, drea de cultivo, etc.)

Porma de vida (terrestre, a€rea, reptante, pardsito, etc)

Hébitos (silvestre, doméstico, perene, anual, bienal, etc)

Densidad (rara o comin)

Descripcién (color, tamefio, peso, forma, temperatura, olor, ete)

Localizacién (altura, clima, suelo, orientacién, ete)

(Pregunts exclusivs a llenar por el entrevistador),

Usos ( comercial, social, mftico, religioso, alimenticio, etc)
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Usos (cont)

Hietoria(- cuento, leyenda, mito, creencia, etc)

— —— —




APENDTICE No. 5.

NOTA: Usos y manejo de la fauna
en Pantepec dados por los
informantes adultos.
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ANIMAL

& APENDICE #%,

)
<R Descripcifn deeess

Ardilla voladors.

no

ef

-

Se utiliza como remedio para la tosferina. Se dice que
su chiflido anuncia el peligro 8 las demds ardillas. Su
piel y patas se utilizan como adorno.

Cacomixtls

ng

no

of

sf

Se dice que ea un animal de mal agdero, pues cuando ale
go malo va a suceder, se pasea par las noches en la ca=
sa del futuro afectado para re{rse, cagarse o vomitarse
avigando_de esta forma_enfermedad, accidente:o¥uerte.

of

sf

Su piel se utiliza como adorno o como forroc de morral,
sus pstas e@ consideran de busna suerte; si ss le otra
vi 8 uno un conejo RAT 8l caming, ee mafol ds buens
suarte. Se dice gue el conejo es el peon de los aires;
por lo tanto el conejo es dea aires. (Vfase la historia
del venado).

Coyote

PRI

of

af

Su piel sirve para adorno de montura y sus patas para
adorno de bastén y/o llaveros. Se dice que los bigotes
del coyote hervidos en egus curen la tesferina y la gra
sa del coyote untada cura los reumas en gral. Se cree
que sl una persana traee puesto un cinturbn con piel de
coyote, no se puede pasear por donde haya perros ya gue
éstos ~-los perros- le morder{en a uno. Se cree que si
un coyote treee una cruz o una canica en la frente, fs-
te es un animal muy listo y no se le podrd matar tan f§
cilmente; si se logra hay gque quitarle la seda gue trai
ga en la frente inmedietamente antes de que desaparese
can; ya que con esa saf8 se podrd obtener dinera, suer=
te, mujeres, etc. €1 pene del coyote tiene hueso y este
se utilizs para hacer pasar verglensls a las mujeres
que niegan su amor a un hombre; la forma en que este sa
utiliza es: con la menc lzquierda se forma un circulo
con los dedos pulgar e {ndice y con la mano derecha sa
hace pasar el hueso por en medio cel c{rcula, y s& di~
ce que ceds vez que el hueso es matido y sacado gor
entre los dedos de le mano izquierda, la mujer ® quien
se le hace la broma inevitablemente se .echard “un pecol
La costumbre es que si se mata s un coyote, se paseard
por las calles del puablo y los habitantes le regalarén
al cazador mafz, sal, etc y a cambio s® le quiterd un
machfn al coyote para svitar su regresc sl pueblo, o
futuros destrolos.
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Tejbn ) af na no no F of be dice que la pate izquierda delantera si se pone de=
- bajo de lo que se quiera vender, la gente se amontoha
pronto se vende toda la mercenc{a.
*  venado of no of no F sf 08 cutnos se pueden utilizar para percheros o adorno,

. la piel para chamarras o para tambores, la pezuha para
! punta de cuchillo, la camilla (rodilla) para gamitar
: o o ) ) Tt (bramar igual que el venado para llamar & pmwvmscwm en
- o C . ) fpocs de celo); la sangre fresca sirve para la enfer-
. ' . madad cardiece -iinfarto?e, el polvo de pazufe s utie
. . . . lize pars que las mujsres puedan parir sin dificultad;
' las cuerdas (tendones) se hierven y el jugo se utiliza
. para el lavado de 0jos y para quitar las nubes ~écata
: ' . Twnmocs“ el Cebo sirve para curar a los nifos de tosfe=~
: rina, resfriado, bronquitis. La vejiga se utiliza para
lavar @ los nifios. Se piense que el venado es de aires;
vy las hembras son vaces en los sires o de los aires %
" fos machos yuntas en los sires. Existe una leyenda-
* . mito sobre el origen de la agricultura y la iniciacibn
pel hombre al trabajo del campo. En resumen dice: el
. . . - penado -yunta- y le venada -vaca=- trabajaban el campo.
X para que hubiera comida, los conejos ersn los peones
En ese trabajo; hab{s coméda en sbundancis y el hambora
ho tenfa que trabajer para comer. Un dfa un cszador qus
pe llamaba Juan Husvén que mateba venados y conejos,
. . maté a un pljero y al llegar a recogerlo lo encontrd
En forma de mujer y se fue @ vivir con ella, pero le
- ’ . pdvirti6 que no deberfa mater mfs venados o conejos ya
: Rue eran sus hermancs. Juan siempre dormfa y los vena=
Hos ar_aban la tierra y com{an de all{, esto ® Juan no
le gustaba y un die mat§ a un venado grande y fue &
Hecirle 8 pipituglidn (pSjaro que anuncia lluvias) que
: ya hah{a matado al responesble de los destrozns de ls
' milpa; ella le rscordd las edvertencis y se fue, dursnte
. pe ausencie no habfa comida; la buscd hasts gue le per-
: : : : . mitieron verla pero con uns condicién, quse en adelante
. - E1 tendr{a que jelar ls yunta y trasbajer al campo.
, Duan sa murif por no sguantar sl trabajo.

. \ f
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2orre

Su piel se usa para chamarras y para cuello de chama=
rras. Se dice que sl se atravisa por el camino donde
uno anda y vomita o chifla enfrente de la persona,
anuncia desgracia futura.

Zorrillo

" af

sf

no

Se hierse el animel ya pelado y el caldo se utiliza pe=-
ra bafarse y quitarse as{ 1la sarna, tambifn se puede
tomar el caldo con el mismo fin. Si se come su ciéxne
sirve para guitar los granos de la cara.

Aguililla

r14

of

Se utiliza como remadic pars lss heridas; sa tussts su
carne hesta hacerlo cerbén y el polvo s spclvores en
la herida de los enimales para _su_curacifn rfpida.

Cosornid
- z

oS

of

Se dice qua el huevo sirve como vitaminos. Se cree que
cusndo un nifio estd chipil, se le puede poner plumas
del copete de codorniZ alrededor de ls cabeza del niflo
para que se le quite lo chipil. Lo chipil es una enfer=
medad peligrosa que debe ser curada ya que de lo contrs
rio esta enfermedad los puede "splastar" ~ideprimir?s

Corre caminos

sf

Se dice que st atraviesa por el caminc que anda uno,
snuncia pleito o que alguien indeseable lo encontrara
y no se podré evitar.

Cuarvo

of

Se dice que mientras mfs lo cuece uno en el fuego y
més stencidn se le dedica durapte el cocido, mis co=-
rricsc se pone y menos se cue<e; hay que cocerlo con
basura y no ponerle etencifn pars gque salga bueno el
guiso. Les plumas se utilizan pars echarlas en los ni=
dos_y eaf mis répido nacerdn los polluelos.

Chachalecs

of

no

Se cree que si un macho de chachslaca se cryza con una
gallina, los pollos nacerin como pesvo reales; empero
no suceder{a si la cruzé fuera al revés (gallo y cha-
chalaca hembra).

Colibrf | .

nn.

s{

F sf

Se utiliza como remedio para la tasferina y la cola sa
hierve pars beberse el caldo y curar la enfermedad ds
los nifice =iembrarazo?=-; la ssngre fresca sirve pasre
los nifios chipil y pars la diabstes, gata se unta en
las c1gnes. Se cree que la carne tostada y 8N polvo
sirve pars snamorar mujeres y nunca falls, ss le sirve

en bebida ein que slle lo.nots.
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Quebranta=hueso

no

Bu carne se hierve y el caldo se toma para curar el
paludismo; tambifn se puede uno bofar en el caldo para
el mismo fine

Tecolote

no

T34

s{

alguien va ® mo-
agliera.

Ee dice que si canta enfrente de uno,
rir o @ enfermare. Es_un_animal de mal

.lopilote

no

no

sf

no

Se le utiliza como remedio pars la rabia, mW:»m?m ¥
el coldo se toma y se bada uno completementie, este pro=
ceso se debe repetir unas 2 6 3 veces pera que sea efec
tivo el tratamiento. E1 tobillo del svae se corta y se
cuelga en los nifios para_evitar _la_ tosferina.

Camaleon

no

Se dice que es el rey de los animales; es muy peligroso
cuando suelta su vaho {(veneno), este lo sopla y las
victimas caeen fulminados.

Iguara

sf

ha

sf

Se piensa que Su carne es mis sebrosa que la del polloe
Su calodo sirve para relajar el dolor de cintura y ca
fuerza "sustanciable'.

vibora fins o ds
cascabel

of

of

34

tos colmillos molidos sirven para curar el reumatismo,
su carne se come pars curar el cancer, diabetes o tu=
berculosis. Se cree que puede mamar @ una vaca y as
mantenerse por algin tiempo mientrss encuentra alguna
presa; se dice ~tambifne que el cascabel se utiliza
para que une guiterra suene mejor y para lograr esto
hay que introducir el cascabel por el orificioc a la gui
tarra; si la madera se rompe, entonces la guitarra no
era buena. Se cree que s} uno traee un cascstel en la
bolsa y se desen que una muchacha acceca a toco, se le
pena ® ella el cascabel (sin que lo note) y se le frota
el cascabel y ls muchacha sentir§ calor a tsl gredo que
hasts se puede orinar. Se cree que este animsl puece
chupar sangre y que se puede tragar a otra vibora ce

tu tamafin. Se dice que después ge 2 & 3 dfas de nucria
y ya sin piel, si se le heche eal todavia se retucke.
Se picnsa que si uno viste un cinturon de piel de v~
bora fina y llegara a relompagesr el cinturon sc apre=
terS. Se dice que adormece a sus vi{ctimas para atacar=
las 0 que las escupe pars stontar la press y comérsela.

&
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Oescripcibn_d€eees

i

23073 "imn o de
cescooel (cort)

Jmm cree cue €g duece saber la ece? que 1a vibore ha vi=
jvice con4ards el némerc =e anillcs e su cescatel, se
dice oue caca anillo corresponde & uf afio de vicae. Se=~
_o—._: ge cice, llegan e vivig has+<a 30 efos y Que cntre
\les 2C y 30 efos de edac eslas (la~ viboras) awplezar
la achicarse y hacerse an forma ce cola y lag peniezoMd
_umk»n alos 8 sus laccs, 8 esta alturs de met=2~ofoIT18,
icomignze 8 avenlernt ia el eirc irtentancs volar,
”nmua vez gue lo intente 1o hace mejlar; estondntent.os
duran da b e 5 dfas y total un_dfa -yo coei en fcrma de

\pnz~_levants vuelo y_se giriye_rezis cl moT,

\ltose shirricnero

no

nc

Azo @s venengsa pero se dice cue es COpal ¢2 atravesar

a un buey o persona como une flecha, aventindace y ve=
ﬂww:no. cuandc realiza esto, dicen tue zurha canc -ali~
\bre 22.

winer £lrousts

30,

sl

no

Cc s{ Su piel se utiliza para cinturones y zapatoa. Se cree

gque es:a vibora es mole porque guerme & las nujeres,
1gs mama el pecho v las vipla; si und mujer cueda pre=
_munc por_esta_vibora, pazird vitorisas.

Vvipora tlllcue

114

c af |Se cree que 8 una vibora pcudtice y cada vez Que 82

rete al agua, entes vomita una espura como hnlsita cue
es su veneno y 1o deja en la orilla amcnionaco; si al=-
guien lo llegara & ToJ8T lo persigue hasta aiconzerlo
y shorcarlo y darle chicotazos con Su colz. €= 17 cue=
de engafiaT delendo un machete enterrado ce pu~ta y en
lel otro extreno del machete con un somarerc cimulonco
‘a una nersona; la tli.cuote al creer que es 21 ladrin
mwm darad ce chicotazecs con Su cole, perc @ caua cricote=
120 S€ mmﬂamn» un pecazo de gi misne haste ooz nuere

slecsfr ~TaTo

no

=)

K3

no

_mv te llecara a picar, el remedic es chuparse rlipica~-
{mente uncs 3 & & limones, N2 fumar ni tomaT fCudt Lor-
cién se nuece usar la flor "cincc nenritcs® o M"ruallens
‘ccchtl® que se mastica y se trega sy Juoo vy despults £e
’ ‘hafia uno £on agus de 282 planta (%273 menos la ralz).
|

|

“n«uu solucifén zc comerse al alacrfén que te pica menos
isu cols Gua ®s sl venence

~
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Grillo

&
& /25
O Yy
(Sl
& Q
)
(ol
Descripcién deeess

Se dice que es bueno para sliviar el dolor de muelas,
para cursr el polio y la inflamacifn de vejiga -cuando
no puede uno orinar-. £1 modo de emplec es hervir cua=-
lesguiera de sus patas (de prefasrencia las traseras) y
tomarse el caldg. i N

Mantequero

of

s{

Se cree que si una mujer embarazeds lo come, el bebé
nacerd y serf muy llorén.

Mata cabsllos

A

of

of

Se le considera un insecto perjudicial para el ganado
como el ceballo o vaca, y8 que si estos enimalgs se lo
tregan junte con ls pasturs sin masticarlo, el sstdmego
se les inflama vy los revienta.

Hosca szul

of

Es tenido por peligroso pues cuando alghn animal tiene
una herida superficiel, le mosca el pardrsele en la he=
rida lo agusena y puede morir el animal infectado; su
remedio es el¥cris{lico" que se campra en la veterina=-
ria.

Pinolille

of

af

Es un insecto dafino para el ganado ya que Be lo pueden
comer revuelto con la pastura y les tapa es estémago y
los hinchae E1 remedio ~a tiempo- es darles un café
solo bien cargado.

.rnluu»u de tisrre

of

sf

Se cree que sw las pollos lo comen, a los pacos dfas
morirén. -

C
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PARTE UTILIZABLE INFo EN
TIPO DE ENFERMEDAD: . REMEDIO A UBAR: COLOR: - DEL ANIMAL: - MODO DE EMPLEU: - APENDICE
Tosfarina ~ apilote " T 7T Negro tonille T Herviao/caldo 5,6 7
Tosferina . . . Ardilla voladore " | "Nenra~ — ™ |  carne T Hervido/caldo T S,6° "
Tosferina Burra Priets leche behido 5,6
Tosferina Coyote B — e bigotes .. nervido/caldo 5
Toaferina (nifos) Venada — cebo N uUntsdo €N CueTpo & 5,6
Yasferine Chupa Ross —— carne tostada 5,6
Tos Chivo ’ Neqgro ) barbas Hervido/caldo 6
Tos - s mmemeese—=m= 10 Armadillo - - T cola T Hervido/caldo ) 5,6
Chipil : - - - F-- Ardilla o Neqra - * - binntes -- - - - Coloados 5,6
Chiptl Reta da csmpo - - Neqra . carne - . Hervida/calda 6
Chipil Coanrnis , . - plumas Panagas en cabezs 5,6
Chipsl R Chuns Ros — - ssnqre. . Untado en cienes 5,6
Chiptl Shintete —— carne Yostade 6
Peludismo Iguana — carne Hervido/caldo 6
Paludismo Quebranta=Husso ——— - carne Hervido/caldo 9,6
Dolor de cuerpo en grel Coyote - - —— - cebo - - - Untado sobre dolor 5,6
Dolor de cinturs Hurén . . —— .. piel Enredads sobre dolod 6
Oalar de corazén Venado . -~ —— sangre fresca . beberla 5,6
Dalor de cinturs Iguana e sanqre fresca beverla 5,6
Dolor de muelse Grilleo =~ "] Negro _ - todo - . tostado 5,6
Reumas sn genarel T Coyote T — o grase T 77 7° untado 5
Revume Abe ja — | 8qO136n - dejar que te pique 3
Calambres - e Zorrillo .. . Nearo .. .- (-3 J, U U harvido/caldo 5,6
Reafrisdo Venado —— S cebo . . . .. .. . untado en pecho . 5
Resfrisdo . Coynte —— cebo untannpo 5,6
aronquitis Venado -— T ceho o untada 5
Diabates ) Chupa Rosa ——— sangre untada 5,6
Disbetes Vibors Fins — carne tostana 5,6
Parir sin dificulted Venado e ] - pezuita en polvo - 5
Curarss de embaraso ~} .. Tlacuache ... _. L m— cola . hervida/celdo ... 6 .
Embaraso (huen) Chups rosa ; — rola del machoe hervido/caldo 5,6
Lavar nifios (recién nacidos) Venado ——— veiiga laverlo 5
Lavado de o jos ' " venado o ) D - T cuercas {tendones) hervido/caldo 5
Nubes (/cetarstas?) ©  Venado - — ) Cuerdas (tendones) hervido/caldo 5
Picadure de Alacrfn gllero = -~ Alacrén glern - -— et tado menos la cola camerlo crudo 5,6
Picadurs de Alacrén nlero . .- | - Limones .. . - ——— e mcemenan—eneen chuparse varios 5,6 .
Picedura de Alacrén glero Flor *cingo negritop®,. Negra ... m—meemeenmeen—— masticado sin raiz 5,6
Sarna . Zorrillo . . Neqro . . carne hervido/calro 5,6
Sin fusraa . Codornis - —— huevos beberse el conteniad 5,6
Rabis ) . Zopilote ’ ” Negro® carne hervido/caldo 5,6
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TIPO DE ENFERMEDAD: REMEDIO R USAR: COLOR: ANIMAL : . MIDO DE EMPLEO: APEND]CE
. Tuberculosie o vibora Fine . . . __ R carne.. ..... .. tostada 5,b
Clceras vibora Fina —— carne tostada 6
Cencar T vibora Fina =~ ~ 7| === "7 7| carne ) : tostada T 1s.6 )
Polio : Grillo : Negre = - todo tostado 5,6
Inflamacibn de vajips Grillo - Neoro - - - patas hervido/calde 5,6
Cardiaca (iepilepsia?) . Chups Rosa R — carne tostada 5,6
Corazén (dolor de) B Chupa Ross o — corazbn crudo 5,6
Granos en la tare Zorrillc Nearo carne hervido/caldo 5,6
Granos sn al cuerpo ’ i Atmadille | -— caparazn tostada/molida¥ 5,6
*Torsién® —em ) Grillo o todo — — " crudo 6
No poder hablar ?;eov e Loro e bebiche a-.:c-v Sl comido sin hervir 6 -
Susta - Sl na:o\_.F:»-l et tado -~ - - . rebolcado an piso 6
Busto . S e e Perro . 2000 o e e rebolcado an pled 6 .
Susto R Ardilla carne cocide 5,6
Brujer{a (pravenir) vi{bora Fina carne tostada 6
“Aires® - Gallo/Gallina 777 Negro todo ! untado 6
®Aires* -=—=-| Gallo/Gallins =~ Negra ' | huevos pasar por el enfer.| ==
Heridss superficisles R vioore Fina + ~— - B e ‘piel - enredado en Dsride. 6
Haridas de snimales . S Aguilillo [ . em— carng - tostada/polva 5,6
Heridas de snimales L Armadillo oL — csparazén . tostada/molide 5,6
- . - B A . .

U SepmepeesmeSSREE o BEE e bt L R Bttt o e s JR——
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No. 7.

Usos y manejos de la fauna
Pantepec proporcionada por
diferentes informantes
(aultos y j6venes de ambos
Sexos) .
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MAMIEEROS:

Ardilla de tierra: (Cuauhtech&lotl= que vive en la tierra).

Se dice que su carne es comestible; su piel se utiliza para
gorros, morrales, limpiadores, espantapdjaros o adorno; se di
ce que chifla cuando una persona se aproxima para avisar a

las demis ardillas. Inf: Don Eduardo.

Ardilla voladora: (Quimichpatlén). Dicen que las hay de dos

colores: negra y tordilla. La negra es comestible, se utili-
za como remedio para curar la tosferina en donde se hierve y
se toma el caldo; los bigotes se utilizan para meterlos en

una bolsita y colgirsela a los nifios y evitar la tosferina;

las patas sirven de adorno o de llaveros; la piel sirve para
forro de morrales; se puede disecar todo el animal para ador-
no. La de color tordilla tiene las misma caracteristica que

la negra pero no es medicinal. Inf: Don Eduardo.

Ardilla negra: dijo que sirve para remedio pero no recordé.

Inf. Don Felipe.

Ardilla negra: se cuece la carne y sirve para curar a los ni-

fios del susto, se tiene que comer la carne. Inf: Teodosio

Armadillo: (Ayotochtli= conejo como calabaza). Se come su car-

ne, tiene sabor parecido al puerco; su concha se utiliza como

remedio para los animales, se tuesta y se muele hasta hacerla
v

polve que se unta en las heridas de los animales para que sanen

ripidc; también se emplea su concha para guitarras. Inf: Don

Eduardo y Manuel.
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Armadillo: su caparaz6n se muele hasta hacerlo polvo y sirve
para curar las heridas superficiales de las bestias; su cola
se hierve y el caldo se toma para quitar la tos. Inf: Don Fe-

lipe.

Armadillo: su concha tostada y molida sirve para los granos

del cuerpo. Inf: Teodosio.

Armadillo: dicen que no es bueno comer la carne de este ani-
mal ya que es el resultado de la cruza de un armadillo y es-

corpi6én. Inf: Andrés.

Borrego: (Yecualtom) se puede cruzar con el chivo y la puerca

con el borrego. Inf: Esther.

Burro: se usa como animal de carga Gnicamente; se dice que al

gunos la comen. Inf: Javier.

Burra: tiene que ser prieta, la leche sirve para curar la tos

ferina. Inf: Don Felipe.

Burro: se dice que cuando rebuzna indica la llegada de la 1lu

via. Inf: Antonio.

Cacomixtle: algunas personas dicen comerle; se dice que huele
a puerco su carne; su piel la utilizan para morral y la cola

se emplea para espantar moscas o de adorno para el carro; se

dice que es un animal de mal agllero, pues cuando algo male le
va a suceder a uno, se pasea por la casa parz M™irse, cagarse
o vomitarse avisando de esta forma enfermedad, accidente ©

muerte. Inf: Manuel.
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Cacomixtle: anuncia con su aullido peligro, enfermedad o muer-

te. Inf: Don Felipe.

Cacomixtle: no es un animal comestible, aqui nadie lo come;
si se te atraviesa por el camino y se rie, anuncia enemigo.

Inf: Don Torcuato.

Cerdo: si es negro es peligroso, puede ser nagual. Inf. Don

Eduardo.

Conejo: (Tochtli). Es un animal comestible, guisado principal
mente en barbacoa; su piel se utiliza para hacer morrales,

las orejas se venden con todo y piel; las patas se utilizan
como amuleto de buena suerte y también se emplean para llave-
ros; la piel se puede colgar en el pecho de uno mismo o en

los carros; el conejo es de aires, €1 es el pebn de los aires.

Inf: Don Eduardo, Manuel y Dofia Rocio.

Conejo: se dice que hay de dos tipos; el tochtli que signifi-
ca conejo que nunca pudo crecer y otro que se llama ometochtli

que significa conejo de dos orejas. Inf: Manuel.

Conejo: si se te cruza por el camino, anuncia buena suerte.

Inf: Don Felipe.

Covote: (Céyotl). anuncia pleito y/o muerte. Inf: Don Felipe.

Pkl Souidhi

Covote: los colmillos de este animal se pueden utilizar como
amuleto de suerte; las patas delanteras sirven &omo amuleto

para vender mejor. Inf: Don Felipe.
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: el sebo de este animal sirve para curar el resfriado,

se unta en los pulmones para que el enfermo sude y se le sal-

ga la enfermedad. Inf: Soraida.

Coyote

frente

seguir

: es un animal migico porque tiene una perla en la
y un aretito de pelo (mech6n) que son buenos para con-

lo que uno quiera: dinero, belleza, mujeres, sabiduria,

etc; el coyote es de aires. Inf: Zenén.

Coyote:

frente.

Coyote:

cuerpo.

Coyote:

Chivo:
el cal
una pa

mente
Gato:
Gato:

Gato:

anuncia pelito y muerte si tiene "una canica" en su

Inf: Don Arturo.

la grasa de este animal sirve para quitar el dolor de

Inf: Pablo.
(mds sobre éste animal, véase el apéndice No. 5).

tiene que ser negro, se le corta su barba, se hierve y
do sirve para quitar la tos(ferina). Estd tosferina
rte entre paréntesis porque primero dijo tos y posterior

dijo tosferina. Inf: Don Felipe.
anuncia enfermedad. Inf: Don Felipe.
anuncia enemigo y muerte. Inf: Dofia Rocio.

si es negro y no se espanta fdcil es un nagual. Inf:

Don Eduardo.

Gato:

si 1llora anuncia muerte o enfermedad. Inf: Qﬂniel.
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Gato Montés (Ocotochtli): su piel es muy codiciada y en sep-
tiembre -por encontrarse en muy buen estado su piel- si se
consigue una, se puede cambiar en una armeria por cualquier

arma que uno desee. Inf: Arturo.

Gato Montés: hay dos tipos de gatos monteses; el chincolo

(pinto) y el pardo. Inf: Manuel.

Hurén (Itzuintepiton): no es comestible; se emplea como reme-
dio para el dolor de cintura, reuma (casihuixtle en Nihuatl),
su piel sirve para los dolores del reuma y se emplea enredédn-

dosela en la zona del dolor. Inf: Don Eduardo.

Liebre (Citli): no es comestible; su piel se utiliza para mo-
rrales, gorros.o adorno, sus patas se emplean como amuleto de

buena suerte. Inf: Don Torcuato y Arturo.

Mula: se dice que cuando rebuzna marca o indica las horas.

Inf: Manuel, Antonio, y Felipe ch.

Mula: se dice que anuncia pelegro cuando resopla. Inf: Don

Felipe, Dona Rocio y Don Torcuato.

Perro: tiene que ser negro y tiene los mismos usos de la ga-

1lina negra. Inf: Don Felipe. .

Perro (Itzcuintli): cuando llora junto a una casa o se orina
en uno, anuncia enfermedad o muerte. Inf: Don Felipe.
*
Perro: anuncia muerte cuando llora. Inf: Daniel.
Perro: los animales estos de color negro son malos. Inf:

Manuel.
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Perro: si son de color negro o prietos y nada mas se te que-

dan mirando y se rien son naguales o brujos. Inf: Dofia Fran-

cisca y Don Eduardo.

Rata de campo: se pela y se hierve o se tuesta en el comal y

sirve para quitar lo chipil a los nifios. Inf.: Don Felipe.

Rata negra: se dice que este roedor roba el dinero. Inf:

Esther.

Tején: las dos patas delanteras si se amarran en las mufiecas
de uno, sirven para cuando se monta un toro y este no te tire;
es necesario que cada pata de tején se amarre en cada mufieca.

Inf: Jaime.

tején (Cuachpezotli): segilin los informantes hay tres tipos
de tejones; cuadrillero, es el mis chico en tamafio y siempre
anda en manadas de 20 o 30 animales; el solitario es mds gran
de en tamafio y como su nombre lo dice, siempre anda solo; le
sigue el mapache, es generalmente nocturno. Los tres tipos
de tejones son comestibles. Inf: Don Eduardo, Manuel, Pablo y

Arturo.

Tején-Mapache (Midpach): se dice que la pata delantera i:zquier
da de este animal sirve para vender si se pone debajo de lo
que se desea vender y ripido la gente se amontona y compra to

do. Inf: Don Torcuato, Don Felipe, Manuel y Don Eduardo.

*
Tusa: su carne es comestible; su piel no tiene ningln usc.

Inf: Manuel.
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Venado (M4zatl): su sangre es buena para quitarle a uno el do
lor de corazbn, esta sangre tiene que hervir anteriormente.

INf: Don Felipe.
Venado: es medicina. Inf: todas las personas entrevistadas.

Venado: (mis informacién sobre éste animal, véase el apéndice

No. 5).

Zorra (Coyotontli): se come en barbacoa; su piel se usa para
abrigo y para cuellos de chamarras; se dice que si se le
atraviesa a uno por el camino y vomita o chifa, anuncia algu-

na desgracia. Inf: Don Eduardo.

Zorra: si se le cruza con un perro, los cachorros son mis bra

vos. Inf: Manuel.

Zorrillo (Epatl): SeglGn varios informantes 1los hay de tres ti

pos; cadeno, apestoso y blanco.

Zorrillo: sirve para quitar los calambres. Inf: Daniel.

Zorrillo: (mis informacién sobre ésta animal, véase el apéndi

ce No. 5).

Zorrillo: la forma de defenderse de este animal -el cadeno-
es echando orin y puede dejar ciego momentaneamente, huele

feo y saca &mpulas en donde te cay6 el orin. Inf: Zenén.

| 4
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Tlacuache: tején, ardilla y conejos en €poca de canicula se
les mata y se les quita unos gusanos que tienen entre el
misculo y la piel y estos gusanos se utilizan para la bruje-

rfa. Inf: Prof. Gabino.

Tlacuache (Tlacuatzin): la cola de este animal es buena para
curarse del embarazo, el modo de preparado es hervir la cola

y beberse el caldo. Inf: Don Felipe.

Tlacuache: es medicina. Inf: Don Eduardo.

>
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Aguilillo (Cuauhtotli): No es comestible, pero se le utiliza
como remedio para las heridas, se tuesta su carne hasta hacer
se carb6én v polvo, se espolvorea en las heridas de los anima-

les y de esta forma sanan rdpido. Inf: Don Eduardo.

Codorniz (Zolin): se dice que el huevo de estas aves son vita

minas. Inf: Arturo.

Codorniz: se dice que cuando un nifio estd chipil se le ponen
plumas del copete de la cordorniz alrededor de la cabeza para

quitarle lo chipil. Inf: Don Eduardo y Dofia Rocio.

Corre camino (Hueitlailotl): no es comestible; es una ave de

mal agllero. Todos los informantes.

*
Corre camino: se dice que si se te atraviesa por el camino en

donde se va, anuncia pleito o alguien se te cruzard en el ca-
mino y no lo podrés evitas. Inf: Don Eduardo, Manuel, Don Fe-

lipe y Arturo.
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Corre camino: anuncia mala suerte. Inf: Teodosio y Pablo.

Cuervo (cacalotl): es comestible; se le utiliza como adorno ya
disecado; se dice que si mis 1o cuece uno y mds atencién se
le pone, mis corrioso y menos se cuece, hay que cocerlo con
basura y no ponerle atenci6n para que salga bueno el guiso.
Las plumas se utilizan para echarlas en los nidos de gallinas
para que los polluelos nazcan ripido y bravos. Inf: Don Eduar

do.

Chachalaca (chachalacdmetl): es comestible; se dice que cuan-
do canta (abril-mayo) anuncia lluvia; también se dice que si
un macho de chachalaca se cruza con una gallina, los pollos
que nacerdn serdn pavo-reales, empero esto no sucederfa si la
cruca fuera de gallo con chachalaca hembra. Inf: Don Eduardo,

Dofia Rocio, Arturo, Manuel, Pablo y Torcuato.

Chupa rosa (Huitzilin): los hay de dos tipos, chico v grande
con la cola en forma de "V'; la ave chica canta en el mes de
octubre y sus crios en el mes de junio. EIl chupa rosa grande
y chico son comestibles; pero el grande se utiliza como reme-
dio para la tosferina, cardiaco (¢epilepsia?) v la cola se
hierve para enfermedad de los nifios (iembarazo?); la carne se
tuesta y el polvo sirve para enamorar muchachas; 1la sangre
sirve para los nifios chipil y para la diabetes el modo de em-
plec es untarlo en las sienes. Inf: Don Eduardo, Dofa Rocio,

Manucl, Arturo y Torcuato. [

Chupa rosa: el cora:zén de esta ave sirve para curar a los ni-
fuabind Sl i

fios del corazén; el modo de emplearlo es fresco -recien caza-
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do- y tiene que comerse crudo. Inf: Don Felipe.

Gallina: tiene que ser negra, se revuelca en el piso y sirve
para quitarle el susto a los nifios; cura los aires y sirve pa

ra limpias. Inf: Don Felipe.

Gallo: si es negro sirve para limpias. Inf: Dofia Francisca,

Manuel, Dofia Rocfo, Don Eduardo, Don Felipe y Arturo.

Golondrina (cuicuitzcatl): dicen que anuncia la época de 1llu-

.vias. Todos los informantes.

Jilguero (Tzucuil): esta ave canta en el mes de abril, mayo y
junio; en julio nacen los pollos, s6lo canta el macho. E1 mo
do de saber cusl es el macho y cudl la hembra es contando el
nimero de plumas de su cola: el macho tiene 17 plumas y la

hembra 12 plumas. Es comestible. Inf: Dom Fduardo y Manuel.

Loro: el babiche es bueno para que los nifios hablen rdpido,
esto cuando tienen problemas de habla o ya son grandecitos y
no hablan todavia. El babiche es 1la comida que deja el loro

al comer revuelto con su saliva. Inf: Don Felipe.

Paloma de monte: se dice que se tiene que hervir sin patas,

cogote y hiel, de lo contrario se amarga el guiso. Inf: Don

Eduardo, Manuel, Pablo, Arturo y Don Felipe.

Pipitugllidn: se dice que cuando canta anuncia la época de 1lu
vias o de secas. Inf: Den Eduardo, Arturo, Mgnuel, Dofia Rocio.

Don Felipe, Pablo y Dofia Francisca.
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Pollos de monte: anuncian lluvias. Inf: Pablo.

Quebranta hueso: su carne es comestible; también se utiliza

como remedio para el paludismo el modo de empleo es hirviendo

la carne y tomarse el caldo. Inf: Don Eduardo.

Sabio: se dice que este pijaro adivina cuando uno le va a
lanzar un resorterazo y esquiva el golpe, de ahi su nombre.

Inf: Don Eduardo, Arturo, Manuel, Don Felipe y Pablo.

Saltapared: anuncia con su canto visitas o lluvia. Inf. Felipe

ch.

Tecolote (Tecolotl): se dice que si canta frente a uno alguien va a mo-
rir o enfermar; es un animal de mal agllero. Inf: Don Eduardo,
Dofia Francisca, Manuel, Torcuato, Pablo, Daniel, Dofia Rocio,

Lucrecia, Teodosio.

Tecolote: anuncia con su canto enfermedad o muerte. Inf: Don

Felipe.

Tentapaoutl: con respecto a esta ave, Dofila Rocio me dijo que
era el cotorro, otro me indicd que era la calandria -Pablo- y
Manuel me dijo que era una ave totalmente diferente a esas

dos.

Zopilote (Tzopilotl): se le utiliza como remedio para la ra-
bia, se hierve un zopilote y el jugo se bebe y se bafia uno
completamente, este proceso se debe repetir upgs dos o tres
veces para que sea efectivo el tratamiento; se dice que un z0

pilote es suficiente para el tratamiento; el tobillo del ave
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se corta y se cuelga a los nifios en la garganta para evitar
l1a tosferina. Su carne no es comestible. Inf: Don Eduardo,

Dofia Rocfo, Arturo y Manuel.

Zopilote: se hierve este animal -ya desplumado- y el caldo
sirve para bafiarse (no record6 para que tipo de remedio).

Inf: Don Felipe.

les, es muy peligroso cuando suelta su vaho (que es venenoso)

que lo sopla a sus victimas que caen fulminados. Inf: Manuel.

Escorpibén: se dice que tiene dos lenguas; se cree que es poOSi
ble la cruza entre escorpién e iguana y tener prole. Inf: Don

Eduardo.

Iguana: su carne es comestible; su sangre sirve para relajar
el dolor de cintura y da fuerza "sustanciable". Inf: Don Edu-

ardo.
lguana: es comestible; todos los informantes.

Iguana: se hierve y el caldo sirve para quitar el paludismo.

Inf: Don Felipe.

Shintete: su carne se tuesta en comal y sirve para quitar 1o

chipil. Inf: Don Felipe. L
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Shintete: es un animal peligroso. Inf: Dofia Rocio.

Vibora cascabel o fina (teotlacozauhqui): la piel sirve para

cinturén; los colmillos molidos sirven para el reumatismo; su
carne es comestible y se utiliza para enfermedades como la
diabetes, tuberculosis y cancer. Se dice que puede mamar a
una vaca y asf mantenerse por algln tiempo mientras encuentra
alguna presa; se cree -también- que el cascabel se utiliza pa
Ta que una guitarra suene mejor y para lograr esto hay que in
troducir el cascabel por el orificio de 1a guitarra, si la ma
dera se rompe (de la guitarra) entonces no era un buen instru
mento. Se cree que si uno trae un cascabel en la bolsa y se
desea que una muchacha acceda a todo, se le pega a ella el
cascabel (sin que lo note) y se le frota el cascabel y la mu-
chacha sentird calor a tal grado que hasta se puede orinar.
Se cree que este animal puede chupar sangre y que se puede
tragar a otra vibora de su tamafio. Se dice que después de 2
o 3 dias de muerta y va sin piel, si se le hecha limén o sal
todavia se retuerce. Se cree que si uno viste un cinturén de
piel de vibora fina y llegara a relampagear, el cinturdén se
aprieta; se comenta que adormece a sus victimas para atacar-
las o que les escupe para atontar la presa y comérsela. Se
piensa que se puede saber la edad de la vibora contando el ni
mero de anillos de su cascabel y cada anillo corresponde a un
afio de vida. Se me comentd que llepan a vivir hasta 30 afics
de edad y a esa edad empiezan a achicarse y hacerse en forma
de bola y les empieza a salir alas a sus lados, a esta altura

de metamorfosis comienza a aventarse hacia el aire intentando
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volar, cada vez que lo intenta lo hace mejor; estos intentos
duran de 4 a 5 dfas y total un dfa -ya casi en forma de pez-
levanta vuelo y se dirige hacia el mar. Inf: Don Eduardo, Ma-

nuel y Dofia Francisca.

Vibora fina: anuncia pleito, peligro o muerte; su carne es

buena comerla pues cura el cancer. Inf: Don Felipe

Vibora fina: su carne sirve para curar el céncer y la diabe-

tes. Inf: Teodosio.

Vibora fina: su carne se come para prevenir la brujeria. Inf:

Efrain.

Vibora fina: la piel de este reptil es buena para curarse
heridas superficiales, el modo de empleo es amarrérsela alre-

dedor de la herida. Inf: Manuel.

Vibora fina: es bueno comer esta carne por que sirve para en-

carnar (cicatrizar) las heridas. Inf: Dofia Rocfo.

Vibora fina: sirve para curar el cdncer. Todos los informan-

tes.

Vibora fina: también cura las dUlceras; la forma de matar a es
te reptil es de un solo golpe en la cabeza de lo contrario la
carne no sirve pues el veneno se pasaria al cuerpo. Inf: Prof.
Gabino.

*
Vibora chirrionera (micdatl): no es venenosa pero dicen que

es capaz de atravesar a un buey o pcrsona comd una flecha,

aventiandose y volando; cuando realiza esto, dicen que zumba
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como calibre 22. Inf: Don Eduardo, Don Torcuato y Manuel.

Vvibora coralillo: hay dos tipos de coralillo; una de anillos

naranja, negro y blanco y otra "m4s negrita”. Inf: Manuel.

Vibora coralillo: hay tres tipos de coralillo; una con anillos

negro y blanco, otra negro, blanco y amarillo y otra negro,

blanco y naranja. Inf: Don Felipe.

Vibora coralillo: se dice que la parte en donde te mordié la

coralillo hay que cortarla, ya sea brazo, pierna, mano, etc.
Se afirma que no hay remedio contra 1a mordedura de este ani-

mal. Inf: Don Eduardo.

Vibora sincuate: es de color suchil (negro, blanco y rojo);

dicen que cuida la milpa ya que come ratas, chapulines, cone-
jos, etc. Se cree que esta vibora es mala para las mujeres
pues las duerme y les mama el pecho, las puede violar y si
una mujer resulta violada por este animal, parira viboritas.

Inf: Don Eduardo, Don Torcuato, Arturo y Manuel.

Vibora tlilcuate (tlicoatl): es venenosa, al final de su cola

tiene ''escamas' con las cuales se puede "parar' y buscar a su
victima y golpearla. Se dice que €s una vibora acuitica y~que
cada vez que se meta a bafar, antes vomita una espuma que €S

su veneno y lo deja a la orilla amontonado; si alguien lo ro-
ba sale del agua y lo persigue hasta alcanzarlo, ahorcarlo y

darle de chicotazos con su cola; pero se le pueW®e engafiar de-
jando un machete ¢lavado por su punta en la tierra y con un

sombreroc en el otro extremo, ¥y al encontrarlo la tlilcuate
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creeri que es el ladr6n y empieza a darle de chicotazos con
su cola, pero a cada chicotazo que dé, pierde un pedazo de su

cola hasta que cae muerta. Inf: Manuel.

Salamanqueza: se dice que cuando suelta su bandera abajo de
su mandfbula y se lanza para atacar es muy venenoso. Inf: Don
Eduardo, Arturo, Don Torcuato, Don Felipe, Manuel, Teodosio,

Pablo.

Salamanqueza: no se come y es peligroso. Todos los informan-

tes.

Sapo (tamazolin): es de color negro, es peligroso ya que su
orina produce al contacto ccn la carne del hombre que se pu-
dra la parte tocada; el remedio es el lavado inmediato del
irea afectada en donde primero arde y después se cae la carne

muerta. Inf: Manuel y Pablo.

Alacrin gllero (c6lotl): se dice que contra la picadura de es-
te animal es bueno chuparse unos 3 o 4 limones, no fumar ni
tomar agua; también se puede usar la flor 'cinco negritos”
(cuatlancochtl) que se mastica y se traga el jugo y después
se bafia uno con agua de esta planta -toda menos ia rafz-.
Otra solucién es comerse el alacrén que te picd menos su cola

Inf: sdlo personas mayores y Pablo.
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;acaEuchic: se cree que con tocarlo o tomarlo causa un dolor
fuerte y puede intoxicar; no hay remedio. Inf: s6lo personas

mayores.

INSECTOS

Abeja (necozayolin): los piquetes de este insecto son buenos

para curar la reuma. Inf: Don Felipe.

Abeja: no es bueno comerse el panal de las abejas por que es

caliente y pica los dientes. Inf: Dofia Rocfo.

Grillo: se dijo que son Gtiles para el dolor de muelas (el ne
gro); para los animales cuando les da "torz6n" (el informante
dijo que esto les sucedfa cuando los animales estaban calien-
tes por el trabajo o por el sol y de repente toman agua fria):
para el polio también lo usan y para la inflamacidén de vejiga
-que no ée puede orinar- el remedio es hervir cualquiera de

sus patas (de preferencia las traseras porque son mis grandes

y tomarse el caldo. Inf: Don Eduardo.

Grillo: sirve para quitar el torz6n al caballo; se sabe que
tiene torz6n porque los animales se echan y mo pueden defecar
y se ve como se les mueve el estémago. Inf: Don Felipe y Ma-

nuel.

Grillo: dicen que es bueno que los nifios lo coman para que de

jen de orinarse en la cama. Inf: Enriqueta.
1 3

Hormiga: las grandes roias (soldados) si caen en la lefia en-

cendida explotan. Inf: Felipe ch, Javier y Antoni.
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Luciérnaga (copitl): se dijo que anuncia el tiempo de aguas e

jlumina la oscuridad. Inf: Pablo y Teodosio.

Mantequero: se cree que si una mujer embarazada lo come el ni
fio nacers muy llor6n. Inf: Dofia Rocfo, Dofia Francisca y Lucre

cia.

Mata caballos: se le considera un insecto perjudicial para el
ganado como el caballo o vaca; ya que si estos animales se 1o
tragan junto con la pastura sin masticarlo, el estbmago se

les inflama y los revienta. Inf: todos los entrevistados.

Mosca azul: se le considera un insecto peligroso pues cuando
algGn animal estd herido, la mosca al pardrsele en la herida
lo agusana y puede morir el animal; su remedio es el crisili-
co (se compra en la veterinaria). Inf: personas masculinas

mayores, Pablo y Teodosio.

Pinolillo: es un insecto peligroso para el ganado en general
ya que al cortar la pastura para el ganado puede ir revuelto
y se lo tragan y después los tapa y se esponja. El remedic

-a tiempo- es darles un café bien cargado. Inf: Manuel.

Piojo negro: sofiar con ellos anuncia abundancia de alimento

y dinero. Inf: Don Felipe.

Lorbriz de tierra: se cree que causa la muerte a los pollos

si estos lo comen. Inf: Dofa Esther.
x
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Catecorfes de elimentos (8):

1.~ Friiol
2.= ciruels
3.- mafz

4,- zarzamora

Catecor{es de enfermedades (19):

9.~ Enfermedad

10.- salud

11.~ aire

12.=- diarree

13.~ paludismn

1.~ reums

15,= doler de muelas
16.- dolor de corazén
17+~ fiebre

1R.~ tos

Catepor{as naturales (55):
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LE.= viprtn
L& = true-co
L7.= 1luvie
LR, = prirmavets
LS .= vPramr

S .= rtofin
S1.= invierrr
57 .- enprn
5%,~ fehrern
L, mavoe

SR .= ahril
Catenrrfas col<u=aiee (73):

€3.,- Purn

Fivym immiirr
ES,~ plarer
Bf,~ drlic-
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5.~ celabaza
6.= cthile

7.= mouacate
8.~ chirimpvae.

19.~- gripe
20.~ susto
21.= chipil
22.= tosferina
23.= cancer
2b.- sBTNB

25+~ resfriado
26.~ diabetes
27+~ calembrese.

56.= mavn

57.= junin

58e~ W1lip

59,= erpstn

fM.= sentiembre
61.= ortubre
6P+~ noviembre
63,= dirie~hre
flo= marhe

65 o= hemhra

£hee hpmbre

€T 0= Mmyier

FRe= Jerhe

€%.« pring

o= epmen

71e= esudor

72 o= gErTEMmEntn
73.= milna

b= mprte

75.= cerre

THhe= mpntaia

77 o= Hiitrzilac
8.~ Zrcaténp+l
7%, Xiceltéretl
Biie= Mpriaténetl
Ele= Manilelpn=
A7.= Xrchiltfnetl,

87, malce
Al = huenre
Btie 1imnje

9 m corin



Cetenorfes culturales (cont):

91.- 6til

92.~ inutil
93,.- sbsio
94,- arriba
95.= escaso
96.« sbundante
97.- afuers
98.~ sdentro
99.- fevcrable
100.- desfavorable
101.- sarrano
107.- profeno
103.~ amicp
104.= enerinn
105.= entrads
106.= salida
107.= centro
10B8.~ 2lrededor
109.~ ouerra
110.=- paz
111.= poniente
112.~ oriente
113.~ norte
11be= sur
115,= izouierda
116.~ derechs
117.- pelirro
118e= securidad
119.~ belleze

Total de catenorfas mpetradas:

155,

120,-
121.-
122.-
123,.-
124 .-
125.«
126.=
127.-
128.-
129.=
130.-
131.~
132.-
133.-
134 o=
135,=
136.-
137.-
138,
139,
10, -
141 ,-
142 .-
143 ,-
1l -
145,=
1L, -
147 ,-
1LB, -
150 .~
151 .-
152.=
153 .=
154, -
185,.-
156 0=
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fealdad
pobrezs
riauezs
buene suerte
mals suerte
dormir

estar despierto
brujer{a
naoual
curandero
indio

ladino
grinoo
mestizo
embarazo
pleito

soiRY

fuerte

debil

1

BOUADY W

10
dorinon
lunes
martes
miércoles
Jupvee
viprnes
s&haoc.
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APENDICE No. 9.



37

Me macho/ :l :l-..:.-.

Nosbre de la plenta (locsl). Sexc Temperatura: PArA CuT@Teee Modo ce empleo:
Yayeguatitl . [} calientas : :mal aire o limpie o bafoe.
Ruda M calientp mal aire . . limpia o wada.
Curandecillo , H fresco ' | _msl aire ! limpia o baio.
Salte reina (color verde) = ' H fresco | * mal aire | | ; limpia o bafio.¥
Salta reina (color moredo) M _ mal aire ' ! . limpia o bafo.
Aretillo S MM R N i mal aire ¢ ' . - limpis o bsafio.
Cacalendsto : " fresco _ . el sire b limpis o befo.
Jarilla | . H fresco | mal aire, flebre, hemorrsgie frotar la yerba junto con li=
. co de naris. mén y alchél.
Tlapachichi(c) H fresco | mal sire limpia.
Salvariar o Cacamolpashatli!~— " fresco ; | mal aire limpia.
dazmin ' ] freaco * o mal aire, dolor de corazbn té.
Cateshxhi M caliente : vémito té.
Berbena } .o ] fresco b mal de orines, cabello té. .
Té de monte " caliente _ vémito cusndo es de frialdad té.
Cateshishi H caliente ' slfericia, cencancio y curer té y/a bafo.
. w ‘ de nifos.
Flor de pledrs M fresca | dolor de corazbn té.
Tecipolmec H caliente _ apeste de sudor sin vémito té o baharse en el caldo con
' hojas de esta planta.
Estuncle .M caliente " mpeste de sudor sin vbmito té o badarse en el caldo con
| . hojas de esta planta.
Tlalchichis H caliante ' hemorrania cundo paren las Sra| ee toma el caldo preparsdo con
o ' ) . . haja de anuacate y flor de
. ' . ' ' aurazno.
Tlaltlacuye H fresco mal de orines ' . té.
Tlatlaxcamectl L] caliente | aborto té o limplas.
aretillo H caliente |, para no emba~AsATse hafio.
Pulen H fresco ’ dolor de huesns té.
Cuayetitlic M fresco pare brotar el searampibn té y/o frotado con alchél.
Plume jis B --H fresco - curar al sarampién . th.
Cacapolton o Laurel | calientse , dolaor de cabaza se frota con vinagre o elchfl.
Tlapachichin ., H frasco , . para gquemadas untado &n la guemada.
Ysrbe de cancer ' ] - curar el cancer o lavar lss té.

Ho ja de soua ‘

1

heridas de cancer
heridas g émpules de cancer

frotado con limén y/o elchfl.
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